
  [image: cover]


  
    DE NIEUWE EURO-5

    HET TEKEN VAN TAMO

    door

    BERT BENSON

    

    Geïllustreerd door

    CEES VAN DEN ENDEN

    

    (Science-Fiction)

    

    

    UITGEVERIJ KLUITMAN ALKMAAR

  


PROLOOG




Ongetwijfeld mocht de Nieuwe Euro-5 een wonder van techniek worden genoemd. Het kolossale ruimteschip was ontworpen en gebouwd door de gezamenlijke Europese industrieën die al hun kennis en kunde hadden samengebald om de NE-5 tot stand te brengen. De modernste snufjes op technisch gebied waren in het schip verwerkt, de bemanning was uiterst ervaren en door en door getraind. Alles was erop gericht de NE-5 te maken tot een ongenaakbaar vaartuig dat vanuit de ruimte bescherming zou kunnen bieden aan de Europese Coalitie, de opdrachtgever.

En toch ging het tijdens de eerste missie in de ruimte al mis. Weliswaar kon de opdracht worden voltooid, maar door vijandelijke krachten van buitenaf raakte de navigatieapparatuur onherstelbaar beschadigd. Sindsdien koerste de NE-5 op goed geluk door de onbekende, dreigende ruimte, zoekend naar moeder aarde.

Het kon niet uitblijven: tijdens de zwerftocht tussen de sterren kwam de bemanning in aanraking met buitenaards leven. De ruimte wemelde van leven, intelligent en niet-intelligent leven, vreemd en bizar, soms lijkend op het menselijke leven, soms volkomen afwijkend daarvan.

Telkens opnieuw dreigde de radeloosheid zich meester te maken van de dertienkoppige bemanning, vooral nadat men in contact was gekomen met een geheimzinnig, oorlogszuchtig, ruimtelijk volk, wezens die ‘Dunka’s’ werden genoemd en jacht maakten op de Nieuwe Euro-5.

De bemanning, onder aanvoering van captain Peter de Vos, slaagde er echter in zich de Dunka’s van het lijf te houden. Met de moed der wanhoop werd de zoektocht naar de aarde voortgezet, laverend tussen volstrekt onbekende sterren met hun planeten, voortdurend bedreigd door ongekende gevaren, speurend naar een sein of aanwijzing die de bemanning op het spoor zou kunnen zetten van de verre, vertrouwde planeet aarde.




HOOFDSTUK 1

Het hol van de ruimteleeuw




Zover het oog reikte, strekte zich een langwerpige stofwolk uit, die roodachtig scheen te gloeien in de zwarte ruimte. Maar de wolk straalde geen eigen licht uit, nog niet. Dat zou pas gebeuren over enkele miljarden jaren, wanneer zich uit de stofwolk nieuwe sterren ontwikkelden die een blauwe glans zouden hebben. Nu werd de stofwolk verlicht door de ster op de voorgrond, een stokoude, rode reus die op zijn laatste benen liep, een stervende ster. Alle planeten, die er misschien geweest waren, had de ster al opgeslokt, steeds groter wordend tot hij in elkaar zou klappen.

Boven de stofwolk tekende zich een blauwe nevel af met daarin een enkele kleine ster, een flitsende pulsar. Met het blote oog was te zien hoe de ster telkens oplichtte en dan weer scheen te verdwijnen. Helemaal onderaan was een flauwe sliert van sterren te onderscheiden. Onmiskenbaar een arm van het melkwegstelsel met daarin talrijke gele en blauwe punten, waarschijnlijk jonge sterren die stroken verlichte stof met zich meevoerden. Het was een adembenemend gezicht.

Maar captain Peter de Vos, die dit alles zag, raakte er niet van onder de indruk. Hij stond op de brug van de Nieuwe Euro-5, zijn schip, dat verdwaald was in het melkwegstelsel. De Vos hoopte althans dat het schip zich nog in het melkwegstelsel bevond waarvan ook de aarde deel uitmaakte. In feite vormde het reusachtige ruimteschip slechts een miniem stofje, dat niettemin vol leven was, aards leven, bestaande uit twaalf mannen en een vrouw die zich in de vijandige, onbekende ruimte in leven probeerden te houden, zoekend naar de aarde, die zo vreselijk ver weg was.

Wanneer iemand vanuit de ruimte een blik op de Nieuwe Euro-5 had kunnen werpen, zou hij een degelijk geconstrueerd schip zien met daaronder twee hangars die door lange, rechte poten met het eigenlijke schip waren verbonden. De gedrongen wat plompe romp, met in de neus de waarnemingskoepel van de brug, leek onverwoestbaar. In feite was dat ook zo, maar tijdens de zwerftocht tussen de sterren had het schip enkele malen ernstige averij opgelopen, die met het blote oog niet te zien was, maar die wel degelijk door de bemanning werd gevoeld. Het schip was nauwelijks op de uitgezette koers te houden en herhaaldelijk voer er een siddering door de romp. De NE-5 wekte soms de indruk dat hij over een woest kolkende, aardse zee voer, hevig bonkend, slingerend en stampend.

De Vos had zich met veiligheidsriemen vastgemaakt om niet te vallen. Hij streek eens lang de punten van zijn snor en hij wendde zich tot Hans Weiss, de plaatsvervangend commandant, die naast hem op een stoel zat, eveneens vastgesnoerd met een veiligheidsriem.

Hans scheen volstrekt niet geleden te hebben onder de spanning die de bemanning de afgelopen weken had moeten doorstaan. Als altijd was hij de perfecte gentleman. Aan zijn goed verzorgde uiterlijk was niet te zien dat hij de vijftig jaar al naderde.

„Hans, het lijkt erop dat we het schip ondanks alles onder controle kunnen houden. Het doet wel bokkig, maar het luistert naar de commando’s die we geven.”

Hans Weiss knikte, maar zijn gelaatstrekken bleven bezorgd. „Jawel, we hebben de NE-5 onder controle, maar jij weet net zo goed als ik dat er elk moment iets kan gebeuren dat fatale gevolgen met zich meebrengt. De bodem is provisorisch gerepareerd en als de bodempanelen loslaten, zijn we in de aap gelogeerd.”

„Tja.” De Vos dacht na. Tijdens een van de gevechten met de Dunka’s was in de bodem een groot gat ontstaan, dat men met bodemplaten uit het magazijn had weten te dichten. Maar uiteraard kon dat niet vergeleken worden met de manier waarop dat op aarde zou gebeuren.

„De energievoorziening baart mij nog de grootste zorg,” zei Hans. „Die is niet in orde. We kunnen opnieuw een aanval van de Dunka’s verwachten en we verliezen tijdens zo’n aanval meer energie dan we kunnen produceren. En dan zijn er nog de hangars die beschadigd waren en die we eveneens provisorisch hebben gerepareerd.”

„Wat denk je...?” De Vos staarde naar buiten. „Lopen we volgens jou inderdaad een kans op een nieuwe ontmoeting met de Dunka’s?”

„In dit deel van de ruimte moeten zich Dunka’s ophouden. Hun verspreidingsgebied is zeer groot, vergeet dat niet.”

„Ja, maar de ruimte is óók groot. Ze zullen ons niet gemakkelijk vinden.”

„Misschien ben je te optimistisch, Peter. Ze hebben zeer gevoelige apparatuur. Waarschijnlijk kunnen ze ons warmtespoor volgen, weken nadat we een deel van de ruimte gepasseerd zijn. Als wij de Dunka’s nou maar eens duidelijk konden maken dat we hun niets in de weg willen leggen en dat we alleen zo gauw mogelijk naar de planeet aarde willen!”

„Zelfs als je hun dat duidelijk zou maken, laten ze ons niet met rust,” meende De Vos. „Het zijn machtswellustelingen en ze hebben een sterke drang tot vernietiging. En iets dat niet tot hun eigen leefwereld behoort, moet kapot.”

„Ik denk dat je daarin gelijk hebt,” zei Hans. „We zullen goed uit onze doppen moeten kijken.”

Op datzelfde moment waren Basje Goris en Manfred Blohm druk bezig in een van de magazijnen. Basje Goris keek zorgelijk. Zijn kale schedel glom in het kille licht van de TL-buizen in het plafond. Zijn enorme gestalte vormde een merkwaardig contrast met het wat schriele lichaam van Manfred, wiens sproetige gezicht net zo zorgelijk stond als dat van Basje.

„We hebben nog maar twee mantelpanelen,” merkte Basje op. „Als het schip opnieuw schade zou oplopen, hebben we onvoldoende materiaal om de averij te herstellen. We kunnen niet aan de gang blijven. De magazijnen raken leeg.”

„Volgens mij hebben we het ruimtegebied van de Dunka’s allang achter ons liggen,” zei Manfred. „We zullen geen last meer van hen hebben. Ze zullen ons niet meer aanvallen en...”

„Jongen,” onderbrak Basje hem, „ik ben misschien niet zo geleerd als jij, maar ik ben wel twintig jaar ouder en daarom heb ik meer ervaring dan jij. En door die ervaring heb ik geleerd aan te voelen wanneer er ergens gevaar dreigt. Ik zeg je dat we het gevaar nog lang niet achter ons hebben liggen.”

„Maar als de Dunka’s nou...”

„Als we de Dunka’s van ons hebben afgeschud, komt er wel weer wat anders om ons het leven zuur te maken!”

De NE-5 maakte op dat moment weer een enorme zwieper, waardoor Basje zijdelings tegen de wand viel.

Mopperend krabbelde hij overeind. „Moeten we met dit schip een aanval afslaan?” vroeg hij, een onbestemd gebaar om zich heen makend. „Met dit bokkende en slingerende schip? We hebben de Euro-5 niet meer in de hand, jongen! Je zult zien, juist wanneer het er straks op aankomt, weigert hij dienst!”

„Zou je denken?”

Basje knikte, maar schudde even later het hoofd. „Ach, misschien valt het wel mee. Ik liet me even gaan... Let er maar niet op. Heb je het rapport over de voorraad herstelmaterialen klaar?”

„Ja, hier is het. Een complete uitdraai uit de printer.”

„Breng het naar de chef en licht hem verder in als hij nog wat over de voorraden wil weten. Ik ga verder met het op orde brengen van dit magazijn, want dat is hard nodig.”

Manfred Blohm stapte naar de liftkoker. De liften werkten nog perfect.

De Vos kwam vanaf de brug juist de commandokamer binnen toen Manfred daar arriveerde.

„Chef, hier is het rapport waarnaar je vroeg. Het ziet er niet best uit.” Manfred keek eens om zich heen. Het was stil in de commandoruimte op het bovenste dek van het schip.

Jef Devoort zat in de stuurstoel, controleerde de instrumentenpanelen en tuurde op de computerschermen. Alles leek volmaakt te verlopen. Maar iedereen wist dat dit maar schijn was. Alleen in de verbindingskamer was alles nog intact. De ruimteradar werkte perfect.

Vanuit de verbindingsruimte klonk de stem van Gino Cardinale, het hoofd van de verbindingen: „Geen bijzondere echo’s. Maar die aardse radiozender krijgen we niet meer te pakken.”

Enige tijd geleden had men in de NE-5 luid en duidelijk radiogolven opgevangen, die vele jaren geleden vanuit een Amerikaans radiostation waren uitgezonden en via de antenne van de NE-5 te horen waren geweest, aardse muziek en reclameboodschappen. Op zich betekende dat niet veel, maar wel gaven de radiogolven aan in welke richting men de aarde moest zoeken. Sinds enkele weken was het station echter niet meer te horen.

De Vos had het rapport intussen vluchtig doorgenomen. Hij mompelde: „Tja, dat ziet er niet al te best uit. We moeten er simpelweg voor zorgen dat we geen schade meer oplopen. Reparatiemateriaal hebben we niet meer, althans niet voldoende.”

„Dat is makkelijker gezegd dan gedaan, chef,” zei Manfred. Er was radeloosheid te zien in zijn ogen, die wild in hun kassen heen en weer vlogen. „Er kan opnieuw een aanval van de Dunka’s komen. We hebben niet eens voldoende energie om die aanval af te slaan. En wanneer de Dunka’s door ons scherm heen komen en...” Hij begon steeds harder te praten.

De Vos pakte hem beet en nam hem mee naar de brug, waar Hans Weiss zich nog steeds bevond.

„Chef,” riep Manfred, „als we opnieuw met de Dunka’s in aanraking komen, zijn we er geweest! Dat weet jij net zo goed als ik en...”

De Vos legde zijn hand op Manfreds mond en zei kalm: „Zo is het wel genoeg geweest.” Er bestond gevaar dat de wanhoop van Manfred zou overslaan op andere bemanningsleden en dat zou zo goed als zeker het einde van de NE-5 betekenen.

Hans Weiss had de intercom al uitgeschakeld, zodat niemand in het schip kon horen wat er op de brug en in de commandokamer gezegd werd.

„Manfred, wat je ook doet... je mag niet gaan wanhopen, hoor je dat?” De Vos sprak langzaam en met zachte, indringende stem. „Er is geen reden voor wanhoop. Maar zelfs als die reden er wèl was, zou je er nog niet aan mogen toegeven. We hebben samen al veel spanningen en moeilijkheden doorstaan en altijd zijn we er samen uitgekomen. Zo zal het ook deze keer gaan! Maar dan moet iedereen zijn kalmte bewaren, ook als dat heel moeilijk is. Je bent niet voor niets een heel zware training doorgekomen; je bent door de wol geverfd, net als wij allemaal. Ons maken ze niets, Manfred! We hebben voor hetere vuren gestaan.”

Manfred knikte. Hij was alweer kalm en schaamde zich. Hij sprak: „Sorry, chef, ik had het even een beetje moeilijk. Maar nu gaat het wel weer. Van mij zul je geen last meer hebben, chef.”

„Oké, de zaak is afgedaan,” zei De Vos, terwijl hij de intercom weer inschakelde. „We praten er niet meer over. Ga maar terug naar het magazijn om Basje te helpen.”

Manfred Blohm was vastbesloten niet meer aan gedachten van radeloosheid toe te geven, maar dat voornemen werd zwaar op de proef gesteld toen Marc Bonjour, de hoofdboordwerktuigkundige, diezelfde dag met een volgende jobstijding kwam. De kleine, heetgebakerde en snel sprekende Fransman meldde via de intercom: „Chef, het gaat helemaal mis met de bodemplaten. De aanhechtingen begeven het. Op het gerepareerde gedeelte staat spanning en die veroorzaakt haarscheuren in de oude platen. We moeten het schip stilleggen, chef. Ik kom naar boven om nadere toelichting te geven. Het is hier beneden een rommeltje, chef, een troep, een hopeloze...”

„Ja, ja, Marc, bespaar me je bespiegelingen en breng rapport uit,” zei De Vos.

Iedereen wist dat Marc Bonjour graag overdreef en daarom raakte niemand van de bemanning overstuur door de alarmerende berichten. Maar toch waren die zeer ernstig. Marc Bonjour was naar de commandokamer gegaan en legde daar uit wat er precies loos was. Pierre Hasslenbourg, zijn directe assistent naast Karl Zollinger, was erbij aanwezig.

„Chef, we hebben de hechtingen provisorisch moeten aanbrengen toen we het schip repareerden,” zei Marc. „Je weet dat voor het hechten bijzondere gereedschappen nodig zijn, maar hier hebben we die nu eenmaal niet, zoals op...”

„Ja, ja, Marc,” zei De Vos een beetje ongeduldig, „zeg me nu maar wat er moet gebeuren.”

„We moeten nieuwe hechtingen aanbrengen. De oude houden het niet.”

„En de nieuwe hechtingen? Je zei daarnet dat die alleen goed aangebracht kunnen worden wanneer dat met speciaal gereedschap gebeurt.”

„Klopt. We lopen dus het risico dat ook de tweede poging niet goed verloopt. Maar we moeten iets doen, chef. Je moet het schip stilleggen. Wanneer we de reis op deze manier voortzetten, valt de bodem binnen een uur onder het schip weg, chef, dat kan ik je garanderen.”

Pierre Hasslenbourg knikte ten teken dat hij het met Marc eens was. Het gezicht van Pierre stond somberder dan ooit.

„Goed,” zei De Vos. „We proberen het opnieuw.”

Door de intercom was iedereen in de NE-5 getuige geweest van het gesprek. De Vos wilde dat elk bemanningslid zoveel mogelijk op de hoogte was van wat er in het schip voorviel. Daarom liet hij de intercom altijd in werking, tenzij er bijzondere redenen waren om hem uit te schakelen.

De stem van Basje Goris klonk door de luidspreker. „Chef, ik heb gehoord wat Marc wil, maar ik ben bang dat we zijn plan niet kunnen uitvoeren.”

„Wat bedoel je?” riep Marc.

„We hebben geen enkele aanhechtingsunit meer. Alles is verbruikt. Vergeet niet dat we twee grote reparaties hebben moeten verrichten.”

De Vos, Marc Bonjour en Pierre Hasslenbourg keken elkaar aan. Ze zeiden niets.

Opnieuw klonk de stem van Basje Goris: „We hebben overigens nog maar vier bodemplaten, chef. Dat lijkt me niet al te veel.”

„Moet ik het schip stilleggen, chef?” vroeg Jef Devoort.

De Vos schudde het hoofd. Hij was gaan zitten, evenals Marc en Pierre. Ze hadden zich op de zittingen moeten vastsnoeren omdat de NE-5 na een korte rust weer hevige kuren vertoonde.

„Geen materialen meer,” zei De Vos. „Wat kunnen we het beste doen? Ik vrees dat er niet veel anders opzit dan de reis voortzetten met de middelen die we hebben.”

„Chef, ik heb je al duidelijk gemaakt dat dat niet kan!” sprak Marc Bonjour. „Het is niet mogelijk de reis voort te zetten. Als de bodem wegvalt, dan...”

„Echo!” klonk op dat moment de alarmerende stem van Gino Cardinale. „Onbekend voorwerp. Echo is zwak, maar het kunnen Dunka-schepen zijn.”

„Geef alarm,” zei De Vos.

Pierre en Marc renden de commandokamer uit naar hun alarmposten.

De Vos ging naar de verbindingskamer, waar Gino Cardinale en zijn assistent Pietro Germani gespannen achter de radarschermen zaten. „Positie?” vroeg De Vos.

„Bijna recht voor ons, op twaalf uur. „Kijk, het kan een samensmelting zijn van verschillende echo’s.”

„Kun je ons al iets meer vertellen over de aard? Het kunnen zwervende rotsklompen zijn.”

„Die geven niet zo’n sterke echo, chef.”

„We moeten die echo ontwijken. Als het Dunka’s zijn, hebben ze ons waarschijnlijk ook in de peiling.”

„Dat zou kunnen, chef.”

Pietro Germani, die een andere ruimtesector in het oog hield, meldde enkele seconden later: „Hier krijg ik ook een echo, chef. Kijk, hij wordt snel sterker. Het is een langgerekt voorwerp. Het kan bijna niet anders of het moet een groep voorwerpen zijn.”

„Een formatie aanvallers?” vroeg De Vos.

Iedereen in het schip hoorde hem. Ze hadden al heel wat aanvallen doorstaan en die stuk voor stuk afgeslagen, maar deze keer zou dat niet lukken. Ze wisten dat het schip niet meer in staat was om een felle, langdurige aanval te doorstaan. De Dunka’s konden weliswaar van de NE-5 weggehouden worden door het scherm dat rondom het schip gelegd kon worden, een onzichtbaar scherm dat werd opgewekt door de ionisatiekanonnen. Maar dat kostte zeer veel energie. Onder normale omstandigheden kon de nodige energie door de eigen centrales worden opgewekt, maar de energievoorziening had geleden en was nog steeds niet op peil. Bovendien waren de toevoerlijnen op enkele plaatsen beschadigd. Het gevolg was dat de beschikbare energie enorm snel werd verbruikt wanneer het scherm gelegd werd. Zodra de energie verbruikt was, zou het met de NE-5 gedaan zijn...

„Gino, kun je al iets meer vertellen over die echo’s?” hoorde Barbara Bright de captain zeggen. Zij was de enige vrouw in het schip en aan de bemanning toegevoegd omdat zij als een expert gold in de ruimtenavigatie. Net als iedereen rilde zij inwendig van spanning, maar liet dat uiterlijk niet blijken. Zij bevond zich naast Prosper Debruijckere in de navigatiekamer.

Prosper, de dikke, gemoedelijke Vlaming, liet zich nooit door iets of iemand van de wijs brengen. Hij liet de dingen komen zoals die op hem afkwamen en knikte dan eens bedachtzaam. „Ach, het zal ook deze keer wel meevallen. Heb je de koers van die dingen?”

„Ja. Ze komen niet op ons af, ze volgen een rechte baan.”

„Chef,” klonk de stem van Gino, „ik denk dat het toch een sliert zwerfstenen is. Ze blijven bij elkaar door elkaars aantrekkingskracht. Vermoedelijk zijn ze ontsnapt uit een ring planetoïden. Wanneer ze in het zwaartekrachtveld van een ster of planeet komen, slaan ze daarop in. Dit zijn nou van die objecten die op een andere planeet een catastrofe kunnen veroorzaken.”

Iedereen haalde opgelucht adem.

Hans Weiss zei: „Peter, kunnen we van die rotsblokken gebruik maken door ertussen te kruipen? We vormen dan een geheel met die steenklompen en zijn voor een eventueel rondzwervende Dunka moeilijk te onderscheiden.”

Maar opnieuw liet Gino zijn alarmerende stemgeluid horen. „Chef, tussen die blokken zit een aparte echo. Hij beweegt zich niet op dezelfde wijze als de stenen. Kijk zelf even.”

De Vos keek. Er was geen twijfel mogelijk. Tussen de sliert flauwe stipjes lichtte één puntje veel feller op. En het bewoog zich tussen enkele rotsblokken heen en weer. „Dat is een ruimteschip,” constateerde de captain. „Kunnen we cameracontact krijgen?”

„Nee, gelukkig niet, chef, want in dat geval zou het ons ook kunnen zien. Ik denk dat het ons niet in de peiling heeft.”

„Dat kan nog komen. Het moet een verkenner zijn die zich tussen de rotsblokken schuilhoudt, precies zoals wij wilden doen.”

„Nu kunnen we nog wegkomen, chef,” zei Jef Devoort met een dringende klank in zijn stem.

„Wacht even...” De Vos dacht enkele seconden lang na. Hij keek naar de andere sliert zwerfstenen. De afstand tussen de twee slierten was, in ruimtematen gemeten, zeer gering. Klaarblijkelijk waren de stenen afkomstig uit dezelfde planetoïdengordel. „We kunnen de reis niet op deze manier voortzetten,” zei De Vos, sprekend tot iedereen in het schip. „Vroeg of laat, zelfs wanneer we niet meer te maken krijgen met aanvallers, laat de NE-5 ons voorgoed in de steek. Het schip moet professioneel worden gerepareerd. Dat is onze enige kans.”

„Wat bedoel je, Peter?” vroeg Hans Weiss. „We weten nu wel zo langzamerhand dat we geen werkplaatsen tot onze beschikking hebben. Die zijn er niet.”

„Jawel, die zijn er wel! De Dunka’s moeten beschikken over fabrieken, waarin ze hun ruimteschepen bouwen.”

„Is hij nou helemaal kierewiet geworden?” vroeg Basje vanuit het magazijn.

Omdat ook daar de intercom in werking was, hoorde De Vos hem. „Nee, Bas, ik ben niet gek. Als we willen proberen ooit nog heelhuids op aarde terug te keren, zullen we gebruik moeten maken van de mogelijkheden die de Dunka’s ons bieden. Andere mogelijkheden zijn er niet meer.”

„Maar, chef,” mompelde Jef Devoort, „hoe zouden we dat moeten aanleggen? Als we naar de Dunka’s gaan om vriendelijk te vragen of ze ons materiaal uit hun fabrieken willen verschaffen om ons schip te repareren, dan... dan maken ze ons meteen af. We krijgen niet eens de kans om het te vragen.”

„Dat klopt,” antwoordde De Vos. „We zullen het risico moeten nemen. Nogmaals, het klinkt ongeloofwaardig... krankzinnig zelfs, maar het is en blijft onze enige kans. Zélf kunnen we het karwei niet klaren.”

„Peter, we weten niet eens waar we de thuisplaneet van de Dunka’s moeten zoeken,” zei Hans Weiss.

„Nee... Maar dat schip daar, dat Dunka-schip, zou ons op de goede weg kunnen helpen. Het kan een verkenner zijn, het kan een schip zijn dat een bepaalde reis maakt, misschien is het wel een vrachtschip, maar hoe dan ook... het gaat naar een thuishaven. Wij gaan het volgen, zonder dat we in de gaten lopen. Dat is mogelijk. En nogmaals... het is werkelijk onze enige kans.”

Het bleef een ogenblikje stil. Toen klonk weer de stem van Basje Goris: „Verdraaid, chef, je hebt gelijk. Als we niet wat riskeren, tekenen we daarmee in elk geval ons doodvonnis. Waarom zouden we dat gokje niet wagen?”

„Het is geen gokje,” antwoordde De Vos. Zijn stem klonk plots heel anders omdat hij nu weer een doel had, iets waarvoor ze gericht konden vechten. „Wat we doen, is het volgende. We verschuilen ons in die andere sliert planetoïden en kruipen zo dicht mogelijk tegen een steen aan. Volgens mij heeft het schip ons nog niet gezien en als we voorzichtig te werk gaan, zal het ons ook niet te zien krijgen.”

„We kunnen het niet volgen tot vlak bij zijn basis,” meende Hans Weiss.

„Natuurlijk niet. Maar als hij naar zijn basis wil, zal hij die sliert stenen moeten verlaten. Wij kunnen zijn koers even later volgen. Dan zullen we nader bekijken wat we moeten doen. Wat zeggen jullie ervan?”

„We voeren dat plan uit,” zei Pierre Hasslenbourg. Op zijn gezicht, dat ook onder de meest normale omstandigheden zorgelijk en ernstig stond, verscheen nu een glimlachje. „Kunnen we meteen aan het werk gaan, chef?”

„Meteen!” De Vos vroeg niet of iedereen met zijn plan kon instemmen. Hij was vastbesloten het uit te voeren, zelfs al zou iedereen er tegen zijn geweest. Maar hij hoorde alleen enthousiaste uitroepen.

„Jef, we gaan op handbesturing naar die tweede sliert steenbrokken. Maak een wijde boog, zodat we de stenen vanaf de andere zijde naderen. Op die manier maken we gebruik van de dekking. Het schip kan ons dan moeilijk of niet ontdekken.”

De manoeuvre verliep goed, hoewel de Euro-5 zeer slecht luisterde. Jef kreeg assistentie van Hans Weiss bij de besturing. Telkens moest er gecorrigeerd worden. Vanuit de navigatiekamer gaf Barbara Bright onafgebroken koerscorrecties op. Maar ze kwamen zonder ongelukken bij de sliert rotsblokken. Het waren niet minder dan veertig geweldige klompen, onregelmatig gevormd, sommige met een omtrek van enkele honderden meters. Ze moesten veel ijzer bevatten. Vandaar de vrij sterke echo, die op het radarscherm van de NE-5 te zien was geweest.

„Stel je nou eens voor,” zei Basje, „dat vanachter een van die stenen plotseling een vijandelijk schip te voorschijn kwam...”

„Houd die zwartgallige gedachten voor je!” blafte De Vos. „Er is in deze sliert geen vijandelijk schip. Gino, heb je die Dunka in die andere sliert nog steeds op je scherm?”

„Jawel, chef, erg flauwtjes, maar ik kan hem in de peiling houden. Hij blijft goed op koers. Niets wijst erop dat hij ons gezien heeft.”

„Ik geloof dat hij ook volstrekt niet verwacht een ander schip te ontmoeten,” zei Jef Devoort.

„Jawel, volgens mij houdt hij er rekening mee dat hij ons kan tegenkomen. Dat moet hem zijn gezegd. Waarom houdt hij zich anders schuil tussen die rotsblokken? Ik ga ervan uit dat die Dunka een gewone reis maakt. Misschien vervoert hij goederen of iets dergelijks. Hij is geen verkenner en zeker geen oorlogsschip. Laten we maar rustig afwachten wat hij doet.”

Het was een rare ervaring voort te ijlen tussen een onregelmatig gevormde rij stenen. De snelheid van de Nieuwe Euro-5 was niet hoog.

„De stenen bevinden zich in een krachtveld dat opgewekt wordt door een of meer sterren,” meende Hans Weiss. „Misschien beschrijven ze een wijde boog om een ster.”

De NE-5 bevond zich in hetzelfde krachtveld. De motoren waren afgezet om met de stenen in de pas te blijven. Telkens opnieuw meldde Gino wat de positie van het vijandelijke schip was. Voorlopig maakte de Dunka geen aanstalten om een andere koers in te nemen.

„Het zal toch wel een Dunka zijn?” mompelde Manfred Blohm.

De Vos hoorde hem en antwoordde: „Dat weten we niet zeker. Maar het is wel ons uitgangspunt. Het zou al te gek zijn als we nu een schip van een andere beschaving zouden ontmoeten. Verder moeten we er maar van uitgaan dat het schip inderdaad een doel heeft.”

„Het gaat in elk geval doelbewust te werk,” zei Hans. „Als ik...”

„Het wijzigt zijn koers!” riep Gino plotseling. „Het komt los van de sliert.”

Meteen ontstond er in de NE-5 een koortsachtige werksfeer. In de navigatiekamer stond George Minco gebogen over de oplichtende glasplaat, waarop in coördinaten het ruimtegedeelte was ingetekend waarin de NE-5 en het andere schip zich bevonden. „Het beschrijft een boog,” zei George, de koers intekenend.

„Hopelijk kunnen we hem vasthouden totdat het een rechte koers inneemt,” sprak De Vos.

„Als alles goed verloopt,” zei Basje, „dan brengt het ons regelrecht naar het hol van de leeuw.”

„Ja,” mompelde Manfred, „het hol van de ruimteleeuw. En dat staat me eigenlijk helemaal niet aan. Maar ja... wat wil je?”

Pas toen het schip van de radar dreigde te verdwijnen, gaf De Vos het commando de sliert stenen te verlaten om de Dunka te achtervolgen. Hij meende dat ze niet al te bang voor ontdekking hoefden te zijn. Niets wees erop dat de inzittenden van het andere schip vermoedden dat ze werden achtervolgd.

„Vermoedelijk is hun radar niet zo perfect als de onze,” meende Hans Weiss. „Vergeet niet dat wij gebruik maken van een zeer geavanceerde ruimteradar. En misschien is het alleen maar zorgeloos.”

Ze naderden een middelgrote ster, die ze allang in de peiling hadden. De ster bleek slechts drie planeten te hebben, zeer grote gasmassa’s waarop leven onmogelijk leek. Maar de buitenste bleek twee manen bij zich te hebben, twee grote manen. En spoedig werd duidelijk dat een van die manen het doel vormde van de Dunka.

„Kun je hem nog steeds volgen?” vroeg De Vos.

„Jawel, chef. Hij heeft een parkeerbaan om die maan ingenomen. Kennelijk gaat hij landen. We kunnen hem niet langer volgen, chef.”

„Kunnen we hem zo lang in de peiling houden dat we kunnen ontdekken waar hij precies zal landen?”

„Dat zal wel lukken, chef.”

„Mooi, dan nemen wij een plaats in achter de horizon, van waaraf we nog net kunnen zien waar hij landt. Maak alles klaar. Iedereen blijft op zijn alarmpost. Dit is het gevaarlijkste moment. We zijn nu vlak bij het hol van de leeuw.”

„Mijn woorden,” zei Basje Goris. „Het hol van de ruimteleeuw!”



1 Zie: De Nieuwe Euro-5 – Onder vuur




HOOFDSTUK 2

Het volk van de D-maan




Basje Goris had met de bodemcamera voor een prachtig beeld gezorgd op het grote scherm in de commandokamer. De bemanning van de NE-5 had al kennisgemaakt met verschillende ruimtebeschavingen en daarom was men nauwelijks verwonderd op de onbekende maan een groot complex gebouwen aan te treffen; lange, fantasieloze bouwwerken met daaromheen grote complexen kleine bouwseltjes, midden in een gigantische steenwoestijn. Het schip had een uitgekiende positie ingenomen. Het hing stil boven de maan op een zodanige plaats dat het net niet bereikt kon worden door eventueel aanwezige radarposten.

Hans Weiss en De Vos wisselden hun gedachten uit, terwijl ze het beeld bestudeerden.

„De maan moet een dampkring hebben,” constateerde De Vos. Hij had zojuist de nodige gegevens ontvangen van Prosper Debruijckere. Daaruit bleek dat de maan weinig roteerde en een dichte massa had, waardoor de zwaartekracht sterk genoeg was om een dampkring vast te houden.

„Toch lijkt het me een onherbergzaam gebied,” zei Hans.

„Verwondert je dat? Tijdens onze reizen hebben we zelden een planeet aangetroffen die op onze aarde leek. Toch is daarginds leven mogelijk. De Dunka’s leven er, dat is duidelijk.”

„Ja, we hebben gezien dat dat ruimteschip daar landde. Maar nog steeds weten we niet zeker of we inderdaad met Dunka’s te maken hebben.”

„Dat doet er weinig toe. Wat is jouw mening over die langgerekte gebouwen? Zouden dat industriële complexen kunnen zijn?”

„Ja, dat is best mogelijk, al weet ik niet waarom ze die complexen op zo’n afgelegen, doodse maan hebben gebouwd.”

„Misschien uit veiligheidsoverwegingen. Blijkbaar voelen ze zich hier heel veilig. We hebben geen enkel patrouilleschip gezien. En ze laten ons met rust. Ze weten kennelijk niet dat wij hen bespieden.”

„Ik stel voor om twaalf uur te wachten,” zei Hans Weiss. „Als er in die tijd niets gebeurd is, zullen we daarginds eens een kijkje gaan nemen. Dat moet er per slot van rekening ooit van komen.”

„Natuurlijk. We zullen twaalf uur wachten. Eens kijken of er iets bijzonders voorvalt.”

Er gebeurde niets. Ze zagen geen enkel schip. De maan leek volkomen doods. Leven konden ze er niet ontdekken, hoewel het er naar alle waarschijnlijkheid wèl aanwezig moest zijn. De spanning Onder de bemanning liep steeds hoger op. Maar geen enkele Dunka liet zich zien. Iedereen ging ervan uit dat ze wel degelijk met de gevreesde Dunka’s te doen hadden. Van slapen of rusten kwam niets terecht, al was iedereen erg moe. Toen De Vos echter na elf uur vroeg wie zich zou willen aanbieden om de eerste verkenningstocht naar de onbekende maan te maken, meldde iedereen zich aan.

„Basje, Pierre, George en Jef,” zei De Vos. „Jullie bemannen jager nummer een. Ik zal jullie nog nadere instructies geven, maar eerst en vooral wil ik jullie dit op het hart drukken: het is een pure verkenning en niets meer! Elk gevecht moeten jullie uit de weg gaan. En vertoon je niet aan de bewoners tenzij dat niet anders kan. Ga je maar vast klaarmaken.”

„Hoe noemen we deze maan?” vroeg Pietro Germani, landgenoot en assistent van Gino Cardinale, die door De Vos speciaal was uitgezocht omdat hij een uitstekende verbindingsman was. „Ik moet een naam hebben voor het logboek.”

„De maan van de Dunka’s,” antwoordde De Vos. „Kort dat maar af tot D-maan.” De captain dacht nog aan de mogelijkheid om twee jagers naar de D-maan te sturen, die elkaar dekking konden bieden, maar hij vond het te riskant er twee jagers aan te wagen. Hij wist dat ze nog een lange en gevaarlijke reis voor de boeg hadden en ze moesten zuinig zijn op de vier jagers die ze aan boord hadden. „Houd een jager gereed om meteen hulp te kunnen bieden als dat nodig mocht zijn,” besloot hij. „Pierre, jij hebt de leiding over de komende verkenning. Zorg ervoor dat alles gereed is om over een uur te kunnen starten.”

Pierre gaf het bevel ruimtepakken aan te trekken. Hij wist niet in wat voor atmosfeer ze terecht zouden komen. Een halfuur vóór de start zaten de vier mannen al in de jager om de uitgebreide startprocedure af te werken. De overige bemanningsleden wachtten de gebeurtenissen in spanning af. Onafgebroken hielden Gino Cardinale en Pietro Germani de ruimte in de gaten, maar geen enkel schip liet zich zien. Nog steeds leek de maan een levenloze steenklomp. Alleen de gebouwen duidden erop dat er toch leven aanwezig moest zijn.

„Misschien was het een onbemand schip dat we gezien hebben,” zei Hans Weiss. „Een automatisch bestuurd ruimtevaartuig.”

„Des te beter,” antwoordde De Vos. „Dat zou de zaak voor ons alleen maar makkelijker maken.”

Het tijdstip voor de start was aangebroken. De vier mannen zetten zich schrap, want de versnelling was zeer groot.

Pierre Hasslenbourg bestuurde de jager, die niet automatisch werd gelanceerd. „Ik lanceer nu,” klonk zijn stem vanuit de hangar, twintig meter onder het eigenlijke schip.

„Succes,” wenste De Vos hun door de radio toe. „We wachten met ongeduld op jullie berichten.”

De klep van de hangar had zich geopend. Pierre gaf halve stuwing. Met een schok schoot de jager weg van zijn verankering. Tijdens het laatste avontuur van de NE-5 had de jager enige schade opgelopen, maar die was weer hersteld. Met een wijde boog vloog hij om de NE-5 heen, voortgestuwd door de atomaire motor.

Pierre zocht allereerst de beschermende horizon op om vandaar af de maan te naderen. Regelmatig gaf hij verslag van zijn bevindingen. „We hebben een goed cameracontact met het oppervlak. Het is een volstrekt doods landschap met hoge, grillige steenformaties en brede spelonken. Ik zie ook grillige formaties, die rivierbeddingen geweest zouden kunnen zijn. Het lijkt een beetje op Mars. We gaan nu in de richting van die gebouwen. We hebben die plek nog niet in het oog, maar over tien minuten komen we boven de horizon uit. We vliegen nu op een hoogte van tweehonderd meter. Tot nu toe hebben we nog niets gezien dat op aanwezigheid van Dunka’s zou kunnen wijzen.”

Vlak voordat de jager de gebouwen naderde, klonk de stem van Gino Cardinale: „Chef, ik krijg plotseling een echo van een luchtvaartuig of ruimtevaartuig. Het stijgt snel op. Het is een ruimtevaartuig, vermoedelijk hetzelfde dat ons naar deze maan heeft gebracht.”

„Trek het schip terug!” beval De Vos onmiddellijk. „Pierre, hoor je me? Trek je ook terug, tot dat vaartuig verdwenen is. Ze mogen ons niet zien.”

Pierre liet de jager een scherpe bocht beschrijven en ging nog wat lager zitten.

Intussen maakte Jef Devoort een analyse van de atmosfeer waarin ze zich bevonden.

„Er is zeer veel zuurstof, chef,” meldde Pierre. „Die is vermengd met veel andere gassen waaronder CO2, maar dat zijn kleine hoeveelheden. We kunnen daar beneden gewoon ademen.”

„Waarom is er dan geen spoor van begroeiing te zien?” vroeg De Vos.

„Dat weet ik niet. Waar is dat schip?”

„Het verwijdert zich snel van de maan. Ik denk dat het op de terugweg is naar de plek waar het vandaan is gekomen. Het bezorgt ons geen last. Maar wacht toch even tot het volledig uit het zicht verdwenen is.”

Dat gebeurde al vrij snel.

„Je kunt je gang gaan,” liet De Vos zich weer horen. „Houd ons op de hoogte.”

Terwijl de jager over het maanoppervlak vloog en het gebouwencomplex opnieuw naderde, werd in de NE-5 overleg gepleegd.

„Ik snap het niet helemaal,” zei Hans Weiss. „Is er nu leven of is er geen leven? Wat deed dat schip daar als er geen leven is? En waarom zijn er gebouwen? We moeten toch aannemen dat het schip die gebouwen heeft bezocht en als dat zo is, deden de inzittenden dat met een vooropgesteld doel. We moeten er toch ook vanuit gaan dat die gebouwen daar niet voor niets zijn neergezet.”

„Zouden we opnieuw te maken kunnen hebben met een volledig gemechaniseerde en geautomatiseerde beschaving?” vroeg De Vos. Al eerder hadden ze een bezoek gebracht aan een complete stad met verkeer en met machines, alles volledig in werking, maar zonder dat er enige vorm van echt natuurlijk leven aan te pas kwam.

„We moeten met alles rekening houden,” antwoordde Hans Weiss. „Laten we die gebouwen nog eens goed bekijken. Misschien zien we iets bijzonders.”

De maan werd slechts flauw verlicht. Daarom kregen ze geen echt helder beeld op het scherm. Infrarood licht konden ze niet gebruiken omdat de afstand te groot was.

Maar toch zei Hans plotseling: „Daar, rechts in het beeld... Daar is beweging. Zie je dat?”

De Vos keek naar het aangegeven beeldvlak. Hans had gelijk. Er bewoog zich iets langs een van de muren, een vreemdsoortig iets. De bewegingen waren ongecontroleerd. „Dat ding leeft,” zei De Vos. Meteen richtte hij zich tot Pierre Hasslenbourg in de jager. „Pierre, keer onmiddellijk terug. We hebben iets ontdekt in de buurt van die gebouwen. We moeten allereerst te weten zien te komen wat daar beneden gebeurt voordat jullie landen. Op dit moment is het niet veilig.”

„Oké, chef.”

Hans Weiss had intussen om een vergroting gevraagd. De omtrekken van het levende wezen bleven wazig, maar het was wel duidelijk te herkennen. Het was een zeer vreemde gestalte die absoluut niet leek op iets menselijks.

„Het huppelt,” zei De Vos verbaasd. „Zie je dat, het huppelt als een soort kangoeroe. Verdraaid, het zou een kangoeroesoort kunnen zijn als we niet beter wisten. Maar die bek...”

„Die bek lijkt niet op de bek van een kangoeroe,” merkte Hans op. Hij zorgde voor close-ups. „Een langgerekte muil, zou ik zeggen. Dat ding draagt geen ruimtehelm. Zou dat een Dunka zijn?”

Hoewel ze enkele gevechten met de Dunka’s hadden gevoerd, wisten ze nog steeds niet hoe een Dunka eruitzag om de doodeenvoudige reden dat ze nog nooit een Dunka hadden gezien. De gevechten hadden zich altijd afgespeeld tussen de ruimtevaartuigen, waarbij de bemanning van de NE-5 en de Dunka’s elkaar niet zagen.

Plotseling was het wezen weer van het scherm verdwenen.

„Waar is hij gebleven?” vroeg Hans Weiss.

„Dat weet ik niet. Ik denk dat in de muur van dat gebouw ergens een deur of andere opening zit, die wij niet kunnen zien. Maar hij moet dat gebouw zijn binnengegaan. Jammer, dat het zo donker is. Hoe dan ook... Pierre mag niet landen in de nabijheid van dat gebouw. Dat is te gevaarlijk. De landende jager zal waarschijnlijk meteen worden opgemerkt.” De Vos riep Pierre op.

„Ja, chef, wat is er gaande?”

„Hetgeen we zagen bij het gebouwencomplex is een levend wezen. Het lijkt wat op een kangoeroe. Je kunt daar dus geen landing maken, Pierre. Je zult een andere landingsplaats moeten uitkiezen op ongeveer vijf kilometer afstand van dat complex, waar je de jager verdekt kunt achterlaten. Om niet ontdekt te worden, zul je die afstand te voet moeten afleggen. Als je het zelf verantwoord vindt, kun je dat doen zonder ruimtehelm. Ik zal een tweede jager sturen om je in geval van nood hulp te kunnen bieden, maar vooral om jullie machine te beveiligen. Wacht tot hij er is. Blijf rondcirkelen en probeer intussen nog iets nieuws te ontdekken, als dat er tenminste is.”

Pietro Germani werd aangewezen om de tweede jager te vliegen. Hij kreeg geen assistentie. De Vos kon geen mens meer missen.

Intussen wachtten Basje, George, Jef en Pierre rustig in de rondcirkelende jager af. Pierre beschreef steeds grotere cirkels, waardoor een breder stuk van het maanoppervlak verkend kon worden. Dat bood een naargeestige aanblik, vooral omdat het halfduister bleef. Kleuren waren er nauwelijks of niet te onderscheiden.

„Pierre!” zei Basje ineens. „Kijk eens naar rechts, daar... op kwart over twaalf, in een hoek van vijfenveertig graden. Zie je dat?”

„Ik zie niks,” antwoordde Pierre.

„Kijk eens goed en richt de jager eens op dat punt. Daar staan ook gebouwen, links naast die lange rotsrug met die hoge pieken. Zie je dat? Het zijn geen rotsrichels maar gebouwen!”

„Verdraaid...”

„Basje heeft gelijk,” sprak George. „Pierre, duik er eens heen. Dan kunnen we beter...”

„Ben je nou helemaal gek?” bromde Pierre, de kleine stuurknuppel naar zich toetrekkend en naar rechts duwend, waardoor de jager in een rechtse bocht bijna steil omhoog schoot. „We hebben opdracht ons niet te laten zien. Als ik een duikvlucht maak, zouden ze ons vanuit die gebouwen kunnen ontdekken.”

„Dus jij hebt ook gezien dat het gebouwen zijn?” vroeg George.

„Ja, ik zal er melding van maken. Twee lange rijen gebouwen, vrij laag, net uitgestrekte stallen.” Pierre deed verslag van wat hij onverwachts gezien had.

„Laat dat tweede complex maar voor wat het is,” antwoordde De Vos. „Concentreer je op het eerste complex, zoals het plan voorschrijft. Pietro is in aantocht. Hij kan je binnen een kwartier bereikt hebben. Heb je al een landingsplaats gevonden?”

„Nog niet, maar die zijn er voldoende.”

De jager van Pietro Germani dook op als een glanzend, zilverachtig stipje.

Pierre nam contact met hem. „Heb je ons in de peiling?”

„Jawel, ik kan jullie precies volgen.”

„Goed. We beginnen nu aan de landing. Houd ons in de gaten. Als we een S.O.S. uitzenden, rekenen we op je.”

Pierre had een uitgekiend plekje gevonden achter een steile steenmassa, waar zich een nagenoeg vlak plateau bevond. Zachtjes verend kwam de jager neer op de steenachtige grond. Er lag bijna geen gruis of stof.

„Landing geslaagd,” meldde Pierre. „We onderzoeken de atmosfeer en de omgeving. Daarna gaan we naar buiten. Jef blijft binnen omdat de jager bemand moet blijven.”

De deur werd geopend. Ze constateerden dat de atmosfeer leefbaar was zonder hulpmiddelen. Ze hoefden hun ruimtehelm dus niet op. Basje klom als eerste naar buiten, maakte een snelle verkenning en gaf met armgebaren te kennen dat alles veilig was.

„Daar gaan we,” zei Pierre.

Even later stonden ze gedrieën bij de jager. Elk van hen hield zijn wapen gereed om te vuren. Ongemakkelijk keken ze om zich heen. Het was een zeer deprimerende omgeving, vooral omdat alles in het halfduister gehuld was. De ster, die de maan verlichtte, stond zeer helder aan het firmament, maar was toch niet meer dan een lichtpunt. Van de planeet kreeg de maan geen licht.

„We gaan,” zei Pierre. Hij had zich goed georiënteerd en wist precies in welke richting ze moesten gaan. Ze zouden vijf kilometer moeten lopen, wat in hun ruimtepakken geen pretje was. Maar ze waren wel wat gewend.

Om telkens een goed uitzicht te hebben, koos Pierre de hoogste gedeelten uit, wat betekende dat ze verschillende keren moesten klimmen. De rotspieken waren zeer verweerd, waardoor ze een goed houvast boden. Na vier kilometer te hebben afgelegd, gunde Pierre zijn mannen een korte rustpauze. Hij had onafgebroken contact met Jef Devoort en met Pietro Germani, wiens jager boven de landingsplaats heen en weer vloog. Niemand had iets bijzonders te melden.

„We gaan verder,” beval Pierre. „We beklimmen die heuvel, links van ons. Volgens mijn berekening moeten we vandaar af het gebouwencomplex kunnen zien.”

Toen ze de top bereikten, waren ze erg moe, maar dat vergaten ze toen ze merkten dat ze zich op nauwelijks driehonderd meter van de gebouwen bevonden.

„Daar is het,” zei George. „Wat nu?”

„Zien jullie beweging?” vroeg Basje.

Pierre bekeek de gebouwen door de sterke kijker, die tot zijn uitrusting behoorde. Hij mompelde: „Nee... Geen beweging... geen leven. Het enige dat ik zie zijn rechte, fantasieloze en levenloze muren met een dak erop. Die gebouwen zijn opgetrokken uit stenen die ze op deze maan gevonden hebben. Zoiets konden ze op onze aarde meer dan duizend jaar geleden ook al. Er komt weinig technisch vernuft aan te pas.”

„Dat kan wel zijn,” sprak Basje, „maar we weten zeker dat hier even geleden een ruimteschip is geland en weer opgestegen. Dus die lui kunnen wel wat.” Basje keek eens om zich heen. Het was een sinistere omgeving. Het geweldig grote gebouwencomplex wekte zijn afkeer op. Het leek een gevangenis. Ze konden zich niet voorstellen dat dit nu de woningen waren van de gevreesde Dunka’s.

„Pierre, ik zie weer iets bewegen,” siste George Minco plotseling. „Gebruik je kijker eens. Ik zag dat ding bij de hoek van dat lange gebouw, de rechterhoek. Zie je ook iets?”

Pierre Hasslenbourg richtte de kijker. Hij zei verbouwereerd: „Allemachtig... ik heb hem vol in de lens. Is dat een dier of een menselijk schepsel? Nee, het lijkt in alles op een dier! Het gaat met korte sprongetjes voorwaarts. Het steunt op de achterpoten, maar het draagt wel laarzen of zoiets. De voorpoten zijn kort. Het is net een kangoeroe, net zoals de chef zei. Maar de kop... die ziet er afschrikwekkend uit! Het lijkt op de kop van een krokodil of een ander reptiel.”

Ongevraagd reikte hij zijn kijker over aan George, die onthutst uitbracht: „Zou dat nou een Dunka zijn? Ongelooflijk... Hij is gekleed. Hij draagt een of ander kostuum. Je zou verwachten dat hij een staart heeft, maar dat is niet zo. Hij heeft ook geen wapen of iets dat daarop lijkt. Een Dunka zonder wapen, dat lijkt me raar. Volgens mij is het geen Dunka.”

„Laat mij ook eens kijken,” siste Basje ongeduldig.

Ze kregen voldoende tijd om het vreemde wezen goed te bestuderen, want het scheen volstrekt geen haast te hebben. Telkens bleef het even staan en het was alsof het de muur op bepaalde plaatsen inspecteerde.

„Hij heeft een tas op zijn rug hangen,” zei Basje, „en hij pakt er iets uit. Verdraaid, het is voedsel. Hij zit op zijn gemak te eten. Ik zie zijn tanden! Hij heeft geweldige tanden, allemaal even groot. Telkens spert hij die bek open. Dat is geen bek, dat is een muil! Volgens mij kan hij met die kaken zonder meer een arm van je lijf bijten!”

„Houd hem in de gaten,” zei Pierre. „Ik licht de anderen in via de radio. Misschien kunnen ze vanuit de NE-5 dat ding ook weer zien.”

Pierre had juist contact met Jef Devoort, toen Basje, turend door de lichtsterke kijker, een beetje opgewonden zei: „Dat ding springt weer verder... Hij wuift met zijn linker voorpoot... of zijn arm, als je het zo wilt noemen. Nou gaat hij... verroest... een stuk van die muur gaat open! Daar is een deur of iets dergelijks!”

„Laat mij eens kijken,” sprak Pierre.

„Nee... wacht even... die deur is alweer dicht. Dat ding sprong naar binnen. Gek, ik zie helemaal geen deur.”

„Zag je een lichtschijnsel toen die opening in de muur ontstond?” vroeg Pierre.

„Nee, het bleef donker. Maar het ging zo vlug dat ik niet precies kon zien wat er gebeurde. Die Dunka is verdwenen. Hij zit nu in dat gebouw.”

Pierre nam de kijker van Basje over en bestudeerde het stuk muur waar zich volgens Basje een deur moest bevinden. Maar Pierre kon niets ontdekken wat daarop leek. „We zullen daarginds een kijkje moeten gaan nemen,” zei hij. „Weet je zeker dat de Dunka met zijn armen stond te zwaaien, vlak voordat die opening in de muur ontstond?”

„Ja, absoluut zeker.”

„Misschien heeft hij daarmee een straal doorbroken die het mechanisme van die deur in werking stelde. Er moet een ingang zijn, dat staat vast. We gaan kijken. En als er een deur is, zullen wij die ook moeten gebruiken. We moeten naar binnen. Er zit niets anders op. Ik stel de captain op de hoogte.” Even later had hij contact met De Vos.

„Het is een gevaarlijke onderneming,” zei de captain zorgelijk.

„Jawel, chef, maar we zijn niet hierheen gegaan om een kopje thee te drinken. Als we niets durven riskeren, kunnen we net zo goed meteen weer naar het schip terugkeren.”

„Oké. Probeer zoveel mogelijk contact te houden met Jef en met Pietro. Als de nood aan de man komt, moeten zij hulp bieden. Ik zal hen wel instrueren. Ga je gang. Succes.”

Met een hoofdknik gaf Pierre Hasslenbourg te kennen dat ze naar het bouwwerk konden gaan. Om zo weinig mogelijk trefkans te bieden, verspreidde de groep zich enigszins. Gebruik makend van de stenen die overal lagen, naderden ze het donkere gebouw. Alles was doodstil. Wind stond er niet. Het gruis knerpte onder hun schoenen.

Basje Goris bereikte als eerste de ruwe muur, vlak bij de plek waar hij het vreemde wezen naar binnen had zien glippen. Hij wenkte naar de anderen dat ze naderbij konden komen. Hij liet zijn hand over de gekartelde stenen glijden en uitte een gesmoorde kreet van verrassing. „Hier zit een kier!” fluisterde hij. „Voel maar... Volgens mij is dit een deur of althans een stuk muur dat open kan gaan.”

Pierre liet zijn hand tastend over de stenen gaan en knikte. „Je hebt gelijk.” Hij tilde zijn hand iets hoger op. „Je kunt voelen waar de...”

Plotseling kwam er beweging in het gedeelte van de muur. Zonder enig geluid te veroorzaken, week een zuiver vierkant stuk terug. Geschrokken deden de drie mannen enkele passen naar achteren. Het was inderdaad een deur, een stenen deur met een dikte van ongeveer dertig centimeter. Ze keken in een donkere ruimte. Maar toen Basje voorzichtig weer enkele stappen voorwaarts zette, ging de deur automatisch dicht, opnieuw zonder dat ze iets hoorden.

„Fantastisch,” fluisterde George. „Een deur van steen, die zo goed sluit dat je bijna niet ziet dat er inderdaad een deur is. Pierre, steek je hand weer eens op.”

Pierre Hasslenbourg liet zijn hand dezelfde beweging maken als even tevoren. Daarbij onderbrak hij de kennelijk aanwezige straal waardoor het openingsmechanisme weer in werking werd gesteld. Opnieuw ging de deur open. „Naar binnen!” zei hij. „Vlug, dadelijk gaat dat ding weer dicht.”

Nauwelijks stonden ze binnen of de deur sloot zich achter hen. Ze bevonden zich in een soort halletje. Het was stikdonker. Alles was gemaakt van ruwe steen, die ze overigens niet konden zien. Maar wel hoorden ze een soort geraas, het klikken van metaal op metaal dat onafgebroken verder ging.

„Het komt van die kant,” wees Basje, zonder dat iemand kon zien in welke richting hij wees. „Daarachter is iets gaande. Er moet een tweede deur zijn om daar binnen te komen.”

„Stel je voor dat het daar vol zit met die gedrochten,” mompelde George.

„Dat komen we alleen te weten wanneer we naar binnen gaan,” antwoordde Pierre. „Ik zwaai een paar keer met mijn armen heen en weer. Ik denk dat ook hier zo’n straal...” Terwijl hij sprak, moest hij met zijn hand de aanwezige straal verbroken hebben, want een tweede deur, eveneens van steen, klapte open.

Plotseling stonden ze in het volle licht, dat vanuit een gigantische ruimte in het halletje viel. Verbijsterd bleven ze even staan kijken. Wat ze zagen, was een fabriek in volle werking, grote machines die lange platen verwerkten. De platen werden aangevoerd door takels die over rails gleden. De rails waren aangebracht in het plafond, tussen de talloze lichtbuizen die daar hingen. Maar de machines waren niet het meest opmerkelijke... Bij de machines en langs de lopende band, die dwars door de fabriek liep, stonden talloze mensen. Er was geen twijfel mogelijk. Het waren mensen, althans ze leken in alles op menselijke wezens, al hadden ze een vrij kaal hoofd met daarop een schaarse hoeveelheid haar. De mannen hadden een zwarte snor. Het aller-merkwaardigste was het tien centimeter grote teken dat elk van hen op het voorhoofd had staan, een zwarte cirkel met daarin een tekening.

Instinctief hadden Pierre, Basje en George hun wapens op de wezens gericht, verwachtend dat ze aangevallen zouden worden, maar aanvankelijk gebeurde er volstrekt niets. De wezens tussen de machines gaven geen teken van verrassing. IJverig werkten ze verder. Het waren onmiskenbaar arbeiders, die de aangevoerde platen in de goede banen hielden, de machines constant bijstelden en in de zijkanten van de machines bepaalde voorwerpen duwden, stukjes buis of iets dergelijks. En dat alles ging gepaard met een enorm lawaai.

Een van de arbeiders, zoals alle anderen gekleed in een slobberig bruin kostuum dat veel te wijd was, liep in de richting van het halletje. Pierre zag dat hij wezenloos uit zijn ogen keek. Pas toen de arbeider zich vlak bij de openstaande deur bevond, scheen hij het vreemde drietal op te merken.

„Pas op,” siste Pierre tot George en Basje. „Hij heeft ons opgemerkt.”

„Blijven staan,” fluisterde Basje, de arbeider op de korrel nemend. „Niet bewegen.”

De arbeider bleef staan en keek nog steeds naar Pierre en zijn metgezellen. Hij scheen zijn gedachten te ordenen. Het was hem aan te zien dat hij stond na te denken, wel een minuut lang. Dan slaakte hij plotseling een hoge kreet. Brabbelend begon hij te praten. Er kwamen woorden uit zijn mond die allemaal uitgesproken werden op dezelfde toon. Langzaam kwam hij naderbij, zijn armen uitgestrekt. Uit niets bleek dat hij kwaad in de zin had.

„Hij lijkt me verbaasd,” siste George.

„Dat is hij ook,” zei Pierre. „Niets ondernemen. Laat hem zijn gang gaan.”

Nog steeds pratend kwam de arbeider dichterbij. Hij raakte Pierre aan met zijn hand, die zes vingers bleek te hebben. De vingers gleden tastend langs de armen van Pierre, over zijn wapen, zijn schouders, zijn hoofd. En de arbeider praatte en praatte, steeds op dezelfde toon, zonder enige nuance. Plotseling keerde hij zich om en richtte zich met stemverheffing tot de anderen. Na enig schreeuwen kreeg hij hun aandacht. Nu keek iedereen naar Pierre, George en Basje, die niet wisten wat ze moesten doen.

„Ik weet niet wat ik ervan denken moet,” zei Basje, „maar één ding weet ik absoluut zeker: die lui lijken in niks op het ding met die krokodillekop die wij hier binnen zagen glippen.”

Alle aanwezigen keken nu perplex naar het drietal in het halletje. Enkele ogenblikken lang schenen ze met stomheid geslagen te zijn. Maar dan begonnen ze allemaal tegelijkertijd kakelend te praten en elk woord werd uitgesproken op dezelfde monotone toon. Ze kwamen aarzelend naderbij, elkaar wijzend op de vreemde indringers, uiterst nieuwsgierig, maar ook een beetje bang. Het was alsof ze liepen te giechelen. De stoutmoedigsten waagden het Basje aan te raken, net zoals hun voorganger even tevoren gedaan had bij Pierre.

Een van hen richtte zich tot Pierre en het was duidelijk dat hij in zijn taaltje iets vroeg of zei, maar uiteraard was er voor de aardbewoners geen woord van te verstaan. De arbeider wees op zichzelf en wipte van het ene been op het andere, waarbij het bruine, slobberige kostuum, dat hem veel te groot was, in allerlei plooien heen en weer bewoog.

„Gorli, Gorli!” zei hij telkens, waarbij een zweem van een lachje op zijn gezicht te zien was. „Gorli...” Hij wees op de anderen. „Gorli... Gorli!” Dan wees hij op Pierre en op Basje en er verscheen een vriendelijke, vragende uitdrukking op zijn gezicht.

„Ik snap hem,” zei Basje. „Hij zegt dat hun naam ‘Gorli’ is en nu wil hij weten hoe wij heten.”

Pierre knikte en wees op zichzelf en op zijn metgezellen. „Aardbewoners! Aardbewoners!”

De Gorli vielen bijna om van het lachen. Hun lachen klonk als een hoog gegier. Net als gewone aardbewoners sloegen ze zich kletsend op hun knieën van plezier.

Toen de hilariteit enigszins was geluwd, vroeg Pierre: „Dunka’s... ? Dunka’s?” Hij wees naar buiten. „Dunka’s?”

Het was duidelijk dat ze hem niet begrepen.

„En toch moet een van de Dunka’s zich in deze fabriek bevinden,” zei George, voorzichtig iets naar voren komend zodat hij de platen op een van de lopende banden kon bekijken. Dat kon hij makkelijk doen, want iemand had de band stilgezet.

„Zie je dat?” vroeg George. „Dat zijn halffabrikaten voor voertuigen, kennelijk voor ruimteschepen. Die dingen kunnen we voor ons schip natuurlijk niet gebruiken, maar toch heb ik het idee dat we met onze neus in de boter zijn gevallen.”

„Houd die conclusie nog maar even voor je,” zei Pierre. „We zullen verder moeten zoeken. Maar één ding is me wel duidelijk: als ze die platen kunnen vervaardigen, kunnen ze ook de onderdelen maken die wij nodig hebben voor onze NE-5.”
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„Wat doen we nu?” wilde Basje weten. „We kunnen niet met die lui praten. Hoe kunnen we hun ooit duidelijk maken wat we willen?”

„Met tekeningen,” zei George. „Misschien kunnen ze die lezen. Maar of ze ook zo bereidwillig zullen zijn die machines om te bouwen... Zo te zien zijn ze daartoe niet in staat.”

De woorden van George gaven Pierre een idee. „Wacht even,” zei hij. Hij nam een notitieboekje en een potlood uit de zijzak van zijn broek en begon een ruwe schets te maken van de Dunka, die ze gezien hadden.

De Gorli keken nieuwsgierig toe. Opnieuw werd er gegiecheld. Pierre tekende langzaam en nauwkeurig. Aanvankelijk was niet te zien wat hij schetste, maar ineens zagen de Gorli het.

Hun reactie was frappant...

Hun monotone gesnater werd luider. Plotseling hield het op. Als bij toverslag renden ze terug naar hun arbeidsplaatsen. De band begon weer te lopen. Geen van hen keek nog naar Pierre en zijn mannen, die nog steeds in het halletje stonden.

„Ze hebben begrepen wat je hun duidelijk wilde maken,” constateerde George. „Ze zijn er bang voor... Ze zijn bang voor de Dunka’s! Net zo bang als wij.”

„Ik ben niet bang voor die gedrochten,” gromde Basje Goris. „Als ze zich maar eens lieten zien, dan zou ik hun graag eventjes tonen wat ik van hen denk.”

„Nee, nee, we moeten voor hen verborgen blijven,” zei Pierre. „Laten we deze fabriek eens voorzichtig gaan bekijken, maar denk erom... Zodra je een aanwijzing hebt dat die Dunka verschijnt, moeten we ons verbergen. Daarvoor zijn hier mogelijkheden genoeg.”

Ze gingen naar voren. Zodra ze het halletje hadden verlaten, klapte de deur dicht. Geen van de arbeiders keek naar hen. Iedereen richtte zich uitsluitend op zijn werk.

„Bij elkaar blijven,” fluisterde Pierre.

Ongestoord konden ze de machines en vooral de halffabrikaten bekijken. De platen, ongeveer twee meter lang en zestig centimeter breed, bleken uit drie lagen te bestaan met daartussen talrijke uitsparingen voor leidingen, die door de Gorli werden aangebracht. Geen van de Gorli reageerde toen Pierre een van de platen betastte en nader bekeek.

Al lopend hadden ze het andere eind van de fabriek bereikt. Ze stonden achter een soort container, waarschijnlijk gevuld met brandstof, toen ze zagen dat de Gorli plotseling verstijfden, enkele seconden slechts. Meteen daarna gingen ze nog ijveriger verder met hun werk dan ze even tevoren gedaan hadden.

„Heb je gemerkt dat er iets bijzonders gaande is?” siste Basje.

„Ja,” fluisterde Pierre. „Volgens mij is die Dunka opgedoken. Blijf achter deze container. Als hij ons opmerkt en aanvalt, zullen we ons met onze wapens verdedigen. Maar misschien valt het wel mee. Die zogenaamde Gorli bezorgen ons ook geen last.”

„Ssst!” liet George zich horen. „Stil, ik heb iets geks gehoord.”

Er klonk een opgewonden, grauwend geluid als van een dier dat zich kwaad maakt. Ze zagen een schaduw en doken nog iets verder weg, gebruik makend van een stellage vol half afgewerkte platen, die tegen de container stond.

„Daar is hij,” sprak Basje hees.

„Ssst!” Pierre keek hem nijdig aan en hij richtte zijn blik op de lopende band vóór hen.

Opnieuw zagen ze de snel heen en weer bewegende schaduw, ongetwijfeld veroorzaakt door de Dunka die binnen moest zijn gekomen.

En dan zagen ze hem. Voor het eerst kregen ze de gelegenheid een Dunka van nabij te bestuderen. Meteen wekte het wezen hun afkeer. Hij was ongeveer anderhalve meter groot, kleiner dan de Gorli. Aan zijn lange, gekromde benen staken een soort laarzen. Hij sprong wild heen en weer, telkens onverwachte bewegingen makend. Daarbij zwiepten zijn korte armen zo ver naar achteren dat het soms leek alsof die op zijn rug zaten! Het afschuwelijkste was zijn bek, zijn muil, waarin vier rijen tanden stonden. Het leek inderdaad op de kop van een krokodil. Boven het geraas van de machines uit was het grauwen en schreeuwen te horen dat uit de muil opsteeg. Het waren geen woorden, het was slechts een aanhoudend woedend gebrul, afgewisseld met gorgelende geluiden.

Pierre richtte zijn wapen. George en Basje deden hetzelfde. Van de Dunka was kennelijk weinig goeds te verwachten.

Maar de Dunka had slechts aandacht voor de platen die op de lopende band langs hem heen gleden. Hij duwde twee Gorli om, greep een van de buizen die door de Gorli in de platen moesten worden gedraaid en begon ermee om zich heen te slaan, te maaien, te zwiepen. Onder de Gorli ging een luid gehuil op. Woest sloeg de Dunka op hen in.

Pierre en zijn mannen konden niets doen. Ze keken elkaar eens aan. Het was duidelijk waarom de Dunka zo woedend tekeerging. Hij had blijkbaar geconstateerd dat er achterstand in het werk was ontstaan. Hij wist natuurlijk niet dat de Gorli even hadden staan praten met de drie vreemdelingen.

Het duurde ongeveer vijf minuten tot de Dunka enigszins gekalmeerd was. Pierre zag hem ten slotte met snelle bewegingen naar de achterzijde van de fabriek springen. Ze hoorden het zachte geluid van een deur die dichtging.

Het directe gevaar was geweken... althans voorlopig.

Voorzichtig kwamen Pierre en zijn mannen overeind en stapten langzaam naar voren, hun wapens nog steeds gericht houdend. Geen van de Gorli durfde het drietal nog aan te kijken. Gespannen deden zij hun werk zonder op of om te zien.

Pierre waagde het een van hen aan te spreken. Op een rustige, vriendelijke manier vroeg hij: „Wie was dat?” Hij wees in de richting waar de Dunka was verdwenen. „Dunka? Dunka?”

De Gorli gaf geen enkele reactie, maar aan zijn gezichtsuitdrukking was te zien dat hij doodsbang was en dat hij het liefste zou zien dat de drie aardbewoners zo snel mogelijk verdwenen.

„Wat denk jij ervan?” vroeg Basje aan George.

„Volgens mij werken deze Gorli hier als een soort slaven! Met z’n allen hadden ze dat gedrocht makkelijk kunnen overmeesteren, maar om de een of andere reden durven ze dat niet.”

„Waarschijnlijk zijn ze bang dat er een heel eskadron Dunka’s opduikt wanneer ze zich verzetten,” meende Basje.

„Dat lijkt me sterk,” zei Pierre. „Tot nu toe hebben we zegge en schrijve één Dunka gezien. Er kunnen er natuurlijk meer zijn, maar die vertonen zich niet...”

„Je denkt toch niet dat al deze Gorli bewaakt worden door één enkele Dunka?” vroeg Basje.

„Ik weet het niet, maar het lijkt er wel op. Heb je gemerkt dat de Gorli zich zo kinderlijk gedragen? Ze schijnen geen eigen wil te hebben. Volgens mij kan die ene Dunka met hen doen wat hij wil. Wie weet wat ze met de Gorli hebben uitgehaald...”

„Misschien zijn de Gorli van nature zo willoos en kinderlijk,” opperde George.

„Tja... misschien... Misschien zijn de Dunka’s er daardoor in geslaagd hen te onderwerpen. Het is me duidelijk dat ze de Gorli gebruiken om voor hen te werken. De Gorli lijken me niet in staat om dit soort machines te bouwen. De Dunka’s zijn de meesters en de Gorli hun slaven.”

„Ik vind het een griezelig idee dit allemaal zo rustig te staan bepraten,” fluisterde Basje. „Ik voel me hier niet op mijn gemak. Wat gaan we verder doen? Zullen we die Dunka eens met een bezoek gaan vereren? Een hardhandig bezoek, bedoel ik.”

„Nee, nee, voorlopig niet. We moeten onze aanwezigheid nog verborgen houden. We moeten op verder onderzoek uitgaan.”

„Weet je waaraan ik denk?” vroeg George. „Ik denk aan de mogelijkheid om de Gorli zover te krijgen dat ze voor ons werken! Op vrijwillige basis natuurlijk.”

„Als dat eens zou kunnen,” sprak Pierre. Nog steeds was hij er niet van overtuigd dat zich in het complex slechts een enkele Dunka bevond. Het kon natuurlijk zijn dat de Dunka helemaal in zijn eentje een groot aantal Gorli bewaakte, maar dat leek toch erg onwaarschijnlijk. „Ik wil eerst weten met hoeveel Dunka’s we te maken hebben,” zei hij. „En bovendien zou ik nu zo langzamerhand weleens willen ontdekken of ze ons inderdaad kwaad kunnen doen. Tot op heden hebben we alleen nog maar Dunka’s ontmoet die in hun ruimteschepen zaten en gebruik konden maken van de boordwapens.”

„We weten dat er op deze maan nog meer gebouwencomplexen zijn,” zei George. „Daar kunnen zich meer Dunka’s ophouden.”

„Juist, dat zullen we eens gaan onderzoeken. We gaan weer naar buiten. Laten we hopen dat we de deur van dat halletje weer open kunnen krijgen.”

Het gesprek werd gevoerd op fluisterende toon. Maar ook als ze geschreeuwd hadden, zouden de Gorli niet hebben opgekeken. Angstig hielden zij zich verwoed bezig met hun werk, terwijl Pierre, Basje en George naar de deur liepen. Op een handgebaar van Pierre ging die tot hun opluchting weer open. Snel glipten ze het halletje in en even later stonden ze buiten in het halfduister.

„Zullen de Gorli ons niet verraden?” vroeg Basje, terwijl hij om zich heen loerde, bang dat ze elk moment een Dunka tegen het lijf zouden lopen.

„Nee, volgens mij niet,” antwoordde Pierre. „Ik geloof dat ze daarvoor te dom zijn. Ik meen dat ze zelfs niet met de Dunka’s praten.”

„Zou die ene Dunka vanuit zijn verblijf niet hebben kunnen zien dat de deur van het halletje openging?” vroeg George. „Verdraaid... elke Gorli zou van die deur gebruik kunnen maken om naar buiten te komen, de vrijheid in!”

„Wat zou een Gorli hier met zijn vrijheid moeten doen?” vroeg Pierre en hij wees om zich heen naar de sombere steenachtige en onherbergzame heuvels. „Die Dunka hoeft niet bang te zijn dat de Gorli ontsnappen. Trouwens, het zou best weleens kunnen dat de Gorli niet eens weten hoe ze die deur moeten open krijgen.”

Toch bleef het drietal nog even achter een groot rotsblok zitten, kijkend naar de plek in de muur waar de deur zich bevond. Indien de Dunka misschien toch door een of ander controlesysteem had gemerkt dat de deuren open en dicht waren gegaan, zou hij zo goed als zeker poolshoogte komen nemen.

Maar de Dunka bleef binnen.

„Dat bewijst dat hij de Gorli volkomen in zijn macht heeft,” constateerde Pierre. „Ik ga nu de anderen inlichten. Ze zullen daarginds wel benieuwd zijn.”

Terwijl Basje en George de sombere omgeving in het oog hielden, nam Pierre contact op met Jef en Pietro in de beide jagers en met Gino Cardinale in de NE-5, die hem meteen doorgaf aan De Vos.

In de NE-5, die nog steeds stil in de ruimte hing, waren de laatste uren in grote spanning verstreken. Pierre en zijn mannen hadden niets meer van zich laten horen en De Vos dacht er al over hulp te zenden, toen de laconieke stem van Pierre Hasslenbourg ineens uit de luidsprekers kwam.

„Chef, hier ben ik. Alles oké tot zover. Hoor je me? Over.”

De Vos rende naar de verbindingskamer. „Goed, dat je je laat horen, Pierre. Waar bleef je zo lang? Wat heb je ons te melden? Hopelijk is het iets goeds.”

Pierre deed verslag van hun belevenissen en gaf een zo goed mogelijke beschrijving van de Gorli en de Dunka. Hij zei ook dat de Gorli blijkbaar door de Dunka’s in slavernij waren gebracht.

„Juist,” zei De Vos. „Het is nog niet veel, maar het is in elk geval iets. Met de platen, die in die fabriek vervaardigd worden, kunnen we natuurlijk niets aanvangen. Maar we hebben geconstateerd dat er nog meer van die complexen op de maan zijn. Die zou je ook eens kunnen gaan bekijken. We hebben een van die complexen op de monitor, maar we kunnen niet onderscheiden wat het is. Dat complex ligt ongeveer vijftig kilometer verwijderd van de plek waar jullie je nu bevinden. Laten we hopen dat dat ook een fabriek is. De vraag is: kunnen we daar de materialen krijgen die we nodig hebben en zouden we de Gorli zover kunnen krijgen dat ze voor ons gaan werken?”

„Als er niet veel Dunka’s zijn, kunnen we die eerst overmeesteren,” antwoordde Pierre. „Daarna zouden we vrij spel hebben. Maar laten we niet te optimistisch zijn... We kunnen daarginds te maken krijgen met hele horden Dunka’s. Dat zullen we gewoon moeten gaan vaststellen.”

„Ik geef de jagers opdracht jullie in de omgeving van dat andere complex af te zetten. Houd ons op de hoogte.”

„Ik zou willen dat ik hen daarginds zou kunnen helpen,” zei Barbara vanuit de navigatiekamer.

„Misschien krijg je daar de kans nog wel voor.” De Vos richtte zich via de radio weer tot Pierre. „Ga terug naar je uitgangspunt. Jef moet jullie in de jager naar dat andere complex brengen. Pietro zal weer bescherming bieden. Stap uit op ongeveer vijf kilometer afstand van dat complex en nader ook dat te voet. Ga je gang. En blijf contact houden.”

Pierre en zijn mannen gingen weer op weg. Basje vormde de achterhoede. Hij was een beetje zenuwachtig omdat hij zich niet helemaal zeker voelde. Hij verwachtte dat ze gevolgd zouden worden, dat de Dunka’s allang gemerkt hadden dat er zich indringers op hun maan bevonden. Nog steeds kon hij niet aannemen dat één enkele Dunka optrad als bewaker van het grote aantal Gorli in de fabriek.

Maar ze konden hun tocht naar de landingsplaats van de jager ongestoord voortzetten.

Jef Devoort slaakte een zucht van verlichting toen hij het groepje zag naderen. Hij begroette hun met: „Eindelijk... Ik heb me hier zitten opvreten van spanning. Van die sombere omgeving krijg je iets! Ik kan me voorstellen dat je knettergek wordt wanneer je hier altijd moet verblijven.”

„Ben je op de hoogte van wat we gezien hebben?” vroeg Pierre.

„Ja, natuurlijk. Je hebt het me voor het grootste deel zelf al door de radio verteld. De Vos heeft me de rest uitgelegd.”

„Ja, ik moest erg kort zijn. We gaan naar het volgende complex. Heeft De Vos je gezegd welke koers je moet aanhouden?”

„Ja, ik ben op de hoogte. Ik breng jullie precies waar je zijn moet. Pietro zit daarginds.” Jef maakte een onbestemd gebaar in de richting van de horizon. „Hij houdt zich klaar om te hulp te komen als dat nodig is. Maar hopelijk komt het niet zover. Stap maar in. Jullie kunnen tijdens de tocht wat eten, maar veel tijd is daarvoor niet. Gebruik hem dus maar goed.”

Ze hadden inderdaad honger. Tijdens de enerverende operatie hadden ze geen tijd gehad om iets te eten. Terwijl de jager opsteeg, deden ze zich te goed aan de geconserveerde perziken, witte bonen en de kaas die Manfred hun had meegegeven. Onafgebroken stonden ze in contact met De Vos en Pietro Germani in zijn jager.

De Vos rapporteerde: „We hebben jullie doel nog steeds op de monitor. Het schijnt er volkomen verlaten te zijn, maar je weet dat die indruk bedriegelijk is. Wees op jullie hoede.”

„Dat hoef je ons niet te zeggen, chef,” meesmuilde Basje Goris in de microfoon. „Als we niet op onze hoede zijn, worden we meteen het haasje. Dat is mijn indruk! Die Dunka’s zijn duivels. We weten nog steeds niet hoe ze zich gedragen in een gevecht van man tegen man en daarom voel ik me niet zeker van mijn zaak, chef.”

„Jullie zullen het wel redden,” liet De Vos zich weer horen. „Houd ons zoveel mogelijk op de hoogte. We zijn benieuwd naar wat jullie nu weer zullen ontdekken.”

Jef Devoort zette de jager neer tussen twee hoge heuvelruggen. Het voertuig stond uitstekend gedekt in de duistere schaduw. Het was met het blote oog niet te zien en evenmin was het te ontdekken door radar. Opnieuw zou Jef in de jager moeten blijven.

„Ik ga liever met jullie mee,” zei hij.

„Nee, dat kan niet,” antwoordde Pierre. „Iemand moet de jager blijven bemannen. Jij krijgt je kans nog wel. Tot ziens.”

Met Basje en George liep hij langs de steile helling naar het eind van de ene heuvel, vanwaar ze nog vier kilometer moesten lopen om het tweede complex te bereiken.

„Volgens mij is het net zo’n fabriek als dat andere complex,” zei Basje. „Wat kan het anders zijn?”

„We zullen zien,” antwoordde Pierre. „Ik hoop dat je gelijk hebt. Hoe meer fabrieken, des te groter is de kans dat ze kunnen maken wat wij voor onze NE-5 nodig hebben.”

Opnieuw zagen ze niets dat kon wijzen op de aanwezigheid van Dunka’s. Zelfs Basje werd wat kalmer. Het leek een routineklus te worden. Eigenlijk wisten ze al precies wat ze doen moesten om het gebouw binnen te komen. Natuurlijk zouden ze er weer een groot aantal Gorli tegenkomen.

Om de omgeving beter te kunnen verkennen, wilden ze juist een heuvel beklimmen, toen ze plotseling een grommend geluid hoorden, gevolgd door het roffelen van stenen die naar beneden rolden.

„Zoek dekking!” siste Pierre.

Basje was al naar een rotsblok gerend. Instinctmatig zocht hij de beste dekking uit die hij kon vinden.

George voegde zich bij hem. „Wat was dat?”

„Ik hoor het nog steeds... Het komt deze kant uit. Dunka’s!”

„Waar zit Pierre?”

„Daar, in die spelonk. Zal ik hem oproepen?”

„Nee, wacht even... Laten we ons zo stil mogelijk houden. We moeten allereerst...”

„Ssst, stil!” Basje wees recht voor zich uit. In het rotsblok zat een brede scheur, waardoor ze de omgeving konden bekijken. Er kwam iets in hun richting, iets dat zich bewoog en daarbij een zacht brommend geluid veroorzaakte. Uit het halfduister zagen ze een langwerpig voertuig te voorschijn komen, rijdend op zes wielen met zeer brede banden. Het was onmiskenbaar een wagen, die aangedreven werd door een motor, een laag, metalen voertuig met korte, opstaande rand. Het ding reed in een rechte lijn dwars door het maanlandschap en nam zonder moeite elke oneffenheid, waarbij telkens losliggend gesteente wegrolde.

Het voertuig was bemand door acht Dunka’s, die tegenover elkaar achter de opstaande randen zaten. Hun langgerekte koppen waren duidelijk te zien. Ze keken rond, maar ze toonden zich niet bepaald vechtlustig of argwanend.

Basje en George durfden zich niet te bewegen. Eén ogenblik meende George dat een van de Dunka’s recht in zijn ogen keek. Het wagentje passeerde het rotsblok zo dichtbij dat een losliggende steen, die door de wielen werd opgeworpen tegen Basjes voet rolde. Zacht zoevend reed de wagen verder. Bas meende te zien dat de Dunka’s iets in hun handen hadden dat leek op een wapen. Maar hij kreeg geen tijd om de zaak beter te bekijken, want de wagen verdween achter de heuvels.

Pierre was de eerste die weer te voorschijn kwam. Hij liep naar de anderen en vroeg zakelijk: „Hebben jullie gezien dat die Dunka’s bewapend waren?”

Basje knikte. „Ik meende zoiets gezien te hebben, maar ik kan niet zeggen wat voor soort wapens het waren.”

„Het leek me een patrouille,” zei Pierre. „We weten nu dat er meer Dunka’s op deze maan rondzwerven en dat we daarmee rekening moeten houden. Maar we zullen hen toch moeten gaan opzoeken! We blijven hier niet zitten. Kom mee, we volgen het spoor van die wagen. Die zal ons precies brengen waar we zijn moeten.”

Ze waren nu nog meer op hun hoede dan even tevoren. Elk moment zou opnieuw een patrouillewagen kunnen opduiken. Het verbaasde Pierre dat de wagen zoveel leek op een aards voertuig met wielen. Hij meende dat het niet door een benzine- of gasmotor werd voortgedreven, maar door elektrische energie, weer een bewijs dat de Dunka’s zeker zo ver gevorderd waren in de techniek als de aardbewoners.

Omdat het landschap zo heuvelachtig was, werd het een vermoeiende tocht. De jagers en de NE-5 werden ingelicht. De Vos liet weten dat hij de wagen niet had opgemerkt. Het was te donker om goede waarnemingen te doen en bovendien hing de NE-5 het grootste deel van de tijd veilig achter de waarnemingshorizon.

Net zoals Pierre verwacht had, leidde het spoor van de wagen regelrecht naar het complex dat het doel was van hun verkenningstocht.

„Daar is het,” zei George, die voorop liep en een terreinverhoging had beklommen. „Het valt in de duisternis tussen al die rotsen nauwelijks op. Wat een sombere, lelijke gebouwen... Je wordt al ziek als je er iets te lang naar kijkt.”

Naast elkaar lagen ze even daarna op het plateau en keken naar de langgerekte muren van ruwe steen.

„Het is een groter complex dan dat andere,” constateerde Basje. „Het is veel groter. Zouden het ook fabrieken zijn?”

„Vermoedelijk wel,” antwoordde Pierre. „Ik zou weleens willen weten waar die wagen gebleven is. Zien jullie ergens Dunka’s?”

Ze namen de tijd om de omgeving van het complex goed te bestuderen, maar zelfs door de lichtsterke kijker van Pierre was geen teken van leven te bespeuren.

„We gaan erheen,” zei Pierre ten slotte. „Het moet mogelijk zijn om ook daar binnen te komen. Als we Dunka’s ontmoeten, zullen we ons moeten verbergen. Maar als het niet anders kan, zullen we hen moeten aanvallen en dat doen we dan met alle kracht die we kunnen opbrengen. Kom op, we zullen het er maar weer eens op wagen.”

Ze naderden de muren vrij snel. Het gevaar dat plotseling een Dunka kon opduiken, was allesbehalve denkbeeldig, maar niets bewoog zich. Zonder enig incident bereikten ze de dichtstbijzijnde muur, die was opgebouwd uit zeer ruw gesteente. Het zou mogelijk zijn de muur te beklimmen door gebruik te maken van de talloze stenen uitsteeksels.

„Stil eens,” siste Basje, „ik hoorde iets... Iets raars...”

Muisstil bleven ze staan. Nu hoorden de anderen het ook. Het was een dof, klaaglijk monotoon geluid, dat aanzwol en dan weer wegstierf om even later weer hoorbaar te worden.

„Wat kan dat zijn?” vroeg George.

Pierre haalde zijn schouders op. Het geluid leek van dichtbij te komen, maar hij hield er rekening mee dat het door de onbekende atmosfeer misvormd kon zijn. Opnieuw hoorden ze het geluid.

„Het lijkt wel alsof het vanachter die muur komt,” constateerde Basje. Hij keek omhoog. „Zit er wel een dak op?” vroeg hij. „Ik geloof dat er helemaal geen dak is...”

Pierre knikte. Basje scheen gelijk te hebben.

George zwaaide een paar keer met zijn armen, zoekend naar een straal die verbroken kon worden waardoor zich een deur zou openen, maar dat was een vergeefse poging.

„We kunnen op de muur klimmen,” zei Pierre. „Als er geen dak is, kunnen we aan de andere zijde weer naar beneden gaan. Maar let op eventuele alarminstallaties. Ik ga eerst. Volg me zo snel mogelijk. Ik zal echter eerst Jef inlichten over ons plan.”

Even later klauterde hij voorzichtig naar boven. Dat was minder makkelijk dan hij zich had voorgesteld, omdat hij gehinderd werd door zijn ruimtepak. Zodra hij halverwege was, volgden Basje en George. Gelijktijdig kwamen ze boven. De rand was een halve meter breed. Ze konden er gemakkelijk op liggen en trokken zich nog wat verder naar voren.

Dan keken ze naar beneden. Achter de muur bleek zich een open ruimte te bevinden. Aanvankelijk zagen ze door de duisternis niet veel bijzonders. Maar gelijktijdig ontdekten ze wat achter de muur verborgen was.

„Goeie genade...” mompelde Basje verbijsterd.

Pierre en George zeiden niets. Ze staarden met grote ogen in de diepte. Wat ze zagen, onthutste hen zo dat ze eerst geen woord over hun lippen konden krijgen.

„Gorli?” fluisterde George ten slotte.

Pierre knikte. Achter de muur bleek zich een vierkante, omheinde ruimte uit te strekken, die zo lang was dat de gebouwen aan de achterzijde bijna niet te zien waren. Die hele ruimte lag vol lichamen, dicht opeen, tegen elkaar geperst. Sommigen zaten met de ruggen tegen elkaar. Het waren onmiskenbaar Gorli, die blijkbaar in de omheinde ruimte gevangen werden gehouden. Tussen de lichamen was nauwelijks ruimte om te lopen, maar toch probeerden twee of drie Gorli er tussendoor te krabbelen, telkens vallend en weer overeind komend. Af en toe steeg een hoog, klagend geluid op uit de monden van de gevangenen, het geluid dat Pierre en zijn mannen even tevoren al gehoord hadden.

„Vreselijk,” mompelde Pierre. „Moet je dat zien... vreselijk. Ze zitten en liggen opgepakt tegen elkaar. Dat moet het werk zijn van de Dunka’s.”

„Ze lijken me volkomen willoos,” merkte George op. „Net zo willoos als de Gorli die we in de fabriek aan het werk zagen. Met z’n allen zouden ze de Dunka’s toch makkelijk kunnen overwinnen, zou ik zeggen.”

„Vergeet niet dat ze geen wapens hebben,” zei Pierre. „Houd die twee Gorli eens in het oog die proberen te lopen. Wat zouden ze zoeken?”

„Het zijn er drie,” constateerde Basje. „Laten we proberen hun aandacht te trekken.”

„Voorzichtig,” zei George, „ze zouden ons kunnen...” Hij hield de rest van zijn woorden in toen ze ineens een geraas hoorden.

Het was alsof een poort geopend werd. Dat bleek ook zo te zijn. Plotseling floepten twee schijnwerpers aan. De lampen stonden op het gebouw aan de achterkant van de vierkante ruimte en zetten de hele omgeving in een fel licht. In dat licht was te zien dat een metalen poort, die in het achterste gebouw was aangebracht, omhoogging. Door de opening kwamen drie wagens naar binnen rijden, dezelfde voertuigen als Pierre en zijn mannen hadden zien passeren tijdens hun tocht naar het complex.

Uit een van de wagens sprongen vier Dunka’s te voorschijn. Ze hadden een soort zweep in hun handen. Op hun gelaarsde poten sprongen ze in het rond en begonnen een groep Gorli bijeen te drijven. Geen van de Gorli protesteerde. Ze deden geen enkele poging om de zwepen te ontwijken. Alleen de drie Gorli, die hadden geprobeerd tussen hun lotgenoten door te lopen, trokken zich schielijk terug tegen de muur waarop Pierre, Basje en George verscholen lagen.

Plots zag een van de Dunka’s de drie Gorli staan. Hij produceerde een sissend geluid, gevolgd door een dierlijk gegrom. Met grote sprongen kwam hij naderbij en begon op het drietal in te slaan. Pierre zag de grote tanden in de geopende muil blikkeren. Het mocht een wonder heten dat de Dunka hem niet zag, want de platte zijde van de muur bood geen enkele dekking. Kermend kropen de Gorli in elkaar.

De Dunka hield op met slaan en wendde zich tot zijn soortgenoten. Hij begon te schreeuwen. Met enige moeite kon uit zijn gebrul worden opgemaakt dat hij woorden uitbracht, die uiteraard niet te verstaan waren. Na elk van de drie Gorli nog een klap te hebben gegeven, sprong hij terug. Bij elke sprong legde hij zeker drie meter af.

Intussen hadden de andere Dunka’s een groep van ongeveer zestig Gorli bijeen gedreven. Ze werden met geweld in de wagens geduwd. Hun hoge, klaaglijke kreten gingen door merg en been. De drie wagens moesten al helemaal vol zijn.

„Wat zijn die gedrochten van plan?” siste Basje met ingehouden woede.

„Ze brengen die Gorli kennelijk naar hun fabrieken,” meende Pierre. „Dit moet een verzamelplaats zijn waar ze hun slaven bewaren totdat ze hen nodig hebben.”

Er ontsnapte George een scheldwoord.

Ze zagen dat de wagens wegreden. De Dunka’s sprongen erachteraan. De poort ging weer dicht en even later werden de schijnwerpers gedoofd. Verblind bleven Pierre en zijn mannen even liggen tot hun ogen weer gewend waren aan de duisternis.

Pierre keek naar beneden en zag de drie Gorli tegen de muur liggen. Vermoedelijk waren ze gewond door de slagen die op hen neergeregend waren. Maar een van hen krabbelde erg moeizaam toch weer overeind. Pierre hoorde hem hijgen en kreunen. Tot zijn verwondering hoorde hij hem even later iets zeggen. Het klonk volstrekt anders dan de woorden die hij de Gorli in de fabriek had horen uitbrengen. Het klonk alsof deze Gorli redelijk en intelligent praatte, ook al was geen woord te verstaan van wat hij zei.

„Zal ik proberen contact met hem te leggen?” vroeg Basje.

Pierre knikte. Ze moesten het erop wagen...

Basje boog zich zo ver mogelijk over de rand van de muur en siste: „Psst... pssst, hé... Kun je me zien?”

De Gorli staarde naar boven. Hij was zo dichtbij dat Basje het teken op zijn voorhoofd kon zien, hetzelfde teken dat de Gorli in de fabriek droegen. Plots stak de Gorli zijn beide armen naar voren in een afwerend gebaar, alsof hij een aanval verwachtte.

„Ssst, ssst... stil maar,” fluisterde Basje.

Ook Pierre en George vertoonden zich nu door iets naar voren te kruipen. De twee andere Gorli, die nog steeds tegen de muur lagen, keken nu ook op en aan de uitdrukking van hun gezichten was te zien dat ze doodsbang waren.

Maar de grote groep Gorli, die zich bij de muur ophield, gaf geen enkele reactie, ofschoon ook zij de voor hen vreemde wezens op de muur opgemerkt moesten hebben.

Pierre bleef zo kalm mogelijk en maakte vriendelijke geluidjes. Hij probeerde zich niet met woorden verstaanbaar te maken omdat hij wist dat de Gorli er toch niets van zouden verstaan. Ondanks zijn vriendelijkheid bleven de drie Gorli doodsbang staan. Het was alsof zij zich zelfs niet durfden te verroeren. Er kwam geen klank meer uit hun mond.

„Zal ik naar beneden gaan?” stelde Basje voor. „Ik kan gemakkelijk weer naar boven komen.”

„Nog even wachten. We moeten hun de gelegenheid geven een beetje aan ons gewend te raken.”

Er verstreken vijf minuten. De Gorli leken wat kalmer te worden. Ze wisselden zelfs enkele woorden. Ze spraken heel anders dan de Gorli in de fabriek. Er lag een zekere kleur in hun stemmen, die sissend en hees klonken. Een van hen wees op de muur. Het was duidelijk dat ze stonden te overleggen.

„Ik ga naar beneden,” zei Basje. „We moeten tonen dat we het goed met hen menen. Misschien kunnen we die drie winnen voor onze zaak. Ze lijken me heel wat beter bij de pinken dan al die anderen.” Heel voorzichtig liet Basje zich over de vele uitsteeksels langs de steile muur naar beneden zakken.

Eerst leek het erop dat de drie Gorli aan de haal wilden gaan, maar ze bleven staan. De overige Gorli gaven geen enkel teken van opwinding of zelfs verbazing. Apathisch, zonder zich te verroeren, bleven ze zitten of liggen. Na enkele minuten stond Basje Goris naast de drie Gorli in het zand. Hij lachte vriendelijk, waarbij alle tanden van zijn gebit bloot kwamen.

Blijkbaar zagen de Gorli daarin een dreigend gebaar, want ze weken ontzet terug.

„Kalm maar, kalm... ik doe jullie niets. We zijn vrienden, kameraden.” Basje bleef hen aankijken. Hij knikte eens, wees naar de anderen op de muur, knikte opnieuw en reikte zijn hand. Maar die werd niet door de Gorli geschud. Ze begrepen Basje niet. Dan wees Basje voorzichtig naar hun voorhoofd, naar het vreemde teken dat daarop was aangebracht.

De reactie was hoogst merkwaardig... De Gorli schenen door dit gebaar het laatste restje controle over zichzelf te verliezen. Ze draaiden zich om en wilden wegrennen. Maar hun panische vlucht werd geremd door de overige Gorli die voor hun voeten lagen. Ze vielen plat voorover en bleven trillend liggen.

„Wat was dat?” vroeg Pierre vanaf de muur. „Verdraaid, wat heb je gedaan, Bas?”

„Ik wees alleen maar even op dat teken op hun voorhoofd,” antwoordde Basje verbouwereerd.

„Het teken op hun voorhoofd? Werden ze daarom plotseling zo bang?”

„Ja, blijkbaar wel... Wat zou het betekenen?”

„Ik weet het niet, maar in elk geval is het iets angstaanjagends, iets boosaardigs. We moeten er meer van weten. Ik kom ook naar beneden.”
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Naast elkaar stonden Pierre en Basje naar de plat voorover liggende Gorli te kijken. Bas probeerde voorzichtig een van hen overeind te helpen, maar de Gorli kromp in elkaar van angst. Toen Basje het even later opnieuw probeerde, kreeg de Gorli in de gaten dat hij niets te vrezen had. Ook Pierre stak een helpende hand toe. Heel langzaam krabbelden de drie Gorli weer op hun benen. Even stonden ze de drie vreemdelingen aan te kijken. Toen was aan hun gelaatsuitdrukking te zien dat ze nieuwsgierig werden. Een van hen waagde het zelfs Basje even aan te raken. Snel trok hij zijn hand weer terug, maar toch was te merken dat ze meer vertrouwen in de drie bezoekers kregen. Pierre wilde meer weten over het teken op hun voorhoofd. Omzichtig wees hij eerst op zijn eigen voorhoofd en dan op hen, terwijl hij hen vragend aankeek. De Gorli deinsden nu niet meer terug, maar toch werden ze plotseling opgewonden. In een vreemd, snaterend taaltje begonnen ze te praten, zonder duidelijk te kunnen maken wat ze wilden zeggen.

Basje sprak snel: „Dat heeft geen zin, jongens. Wij verstaan geen woord van wat jullie daar staan te brabbelen, net zomin als jullie ons verstaan. Begrijp je wat ik bedoel?”

Tot ieders verwondering begrepen ze het inderdaad! Ze snapten dat hun woorden niet te begrijpen waren. Maar ze schenen wel degelijk gesnapt te hebben wat Pierre wilde weten. Een van hen wees nadrukkelijk op het teken op zijn voorhoofd en strekte vervolgens zijn arm, wijzend naar de poort.

„Merk je dat ze intelligent zijn?” vroeg Pierre.

„Dat zou je niet zeggen als je naar die anderen kijkt,” antwoordde George, wijzend op de massa Gorli die volstrekt geen belangstelling scheen te hebben voor wat zich bij de muur afspeelde.

Degene die op het teken gewezen had, boog door de knieën. Zonder omwegen rolde hij een van de apathische Gorli weg, waardoor een strook mul zand vrijkwam. Met zijn vinger tekende hij een vierkant in het zand. Daarna wees hij om zich heen.

„Hij tekent deze omheinde ruimte,” constateerde Pierre. „Zie je dat? Om dat vierkant tekent hij wat puntige bergtoppen. Daarachter hebben wij ons verborgen. Dat is een situatieschets! Verdraaid, die lui zijn absoluut niet dom!”

Basje knikte. Tijdens de vele reizen van de Euro-5 was hij in contact geweest met diverse vormen van buitenaards leven, maar de Gorli leken het meest op aardse mensen.

Degene die met zijn tekening iets duidelijk wilde maken, ging geconcentreerd verder, terwijl zijn twee lotgenoten af en toe een aanwijzing gaven. Met het schetsje in het zand gaf hij aan dat er rond de omheinde ruimte nog meer gebouwen lagen. Vandaar tekende hij een lijn naar een aantal vierkantjes, een eind van de omheinde ruimte vandaan. En in die vierkantjes tekende hij met enkele krachtige halen een cirkel met daarin twee figuurtjes die leken op twee ineengedraaide letters.

„Dat is het teken dat zij op hun voorhoofd dragen,” constateerde George zonder moeite. Hij wees op het voorhoofd van de Gorli en die kraaide zachtjes van pret, omdat hij begreep dat de vreemdelingen wisten wat hij bedoelde.

„Daarginds,” zei Pierre, „moet zich een klein complex bevinden, waar de Gorli dat teken krijgen opgedrukt. Althans, dat maak ik op uit wat hij ons probeert te vertellen.”

„Maar waarom wil hij ons dat duidelijk maken?” vroeg Basje. „Goed, elke Gorli heeft zo’n teken, zij net zo goed als...”

Op dat moment hoorden ze een geluid, dat vanaf de poort kwam.

„Dunka’s!” siste George. „Ze komen terug! Weg hier!”

De Gorli lieten zich plat in het zand vallen, maar Pierre en zijn mannen zochten een goed heenkomen op de muur. Terwijl ze er tegenop klauterden, klonk al het geraas van de poort die werd opengetrokken. Geen seconde te vroeg lagen de mannen weer plat op de muurrand. Ze zagen dat opnieuw een Dunka-voertuig door de poort reed en tot stilstand kwam. Enkele Dunka’s sprongen eruit en kwamen in de richting van de plaats waar Pierre, Basje en George op de muur lagen.

„Ze hebben ons gezien!” zei Basje. „Ze weten dat wij hier zitten. Kunnen we ons verdedigen, Pierre?”

„Dat zullen we wel moeten,” antwoordde Pierre grimmig. „Het zijn er maar drie. Met hen zullen we wel kunnen afrekenen. Jammer, dat we daarmee onze aanwezigheid verraden. Maar goed, daar gaat die. Let op mij. Ik geef het startschot.”

Maar spoedig bleek dat er helemaal geen startschot gegeven hoefde te worden. De Dunka’s bleken het begrepen te hebben op de drie Gorli, die even tevoren nog geprobeerd hadden met de aardbewoners te praten. Zonder enige aarzeling pikten de Dunka’s hen uit de groep liggende Gorli en trokken hen woest overeind. Met stompen en slagen werden de drie Gorli naar het voertuig gebracht. Dat alles ging gepaard met gegrauw en af en toe een gil. Pierre kon zien hoe de Gorli in de wagen werden gesmeten, want opnieuw waren de schijnwerpers ontstoken. Snel reed het voertuig weg, nadat ook de Dunka’s erin waren gesprongen. De schijnwerpers werden gedoofd. Er heerste weer stilte. De achtergebleven Gorli hadden nauwelijks gereageerd. Zodra ze gemerkt hadden dat het de Dunka’s te doen was om slechts drie lotgenoten had iedereen zich koest gehouden.

„Heb je dat gezien?” vroeg Basje, toen alles weer veilig was.

„Ja, natuurlijk hebben we dat gezien. De Dunka’s zijn teruggekomen om die drie Gorli op te halen. Ze hebben geconstateerd dat er met die drie iets niet in orde was. Ze bleven niet willoos liggen, maar liepen rond... Het waren geen goede slaven. Daarom hebben ze hen uit de groep gehaald.”

„En... wat gebeurt er nou met die drie arme bliksems?” vroeg Bas.

Pierre en George konden daarop geen antwoord geven. Even bleven ze in gedachten roerloos liggen.

Dan zei Pierre: „We zullen eens een kijkje gaan nemen bij de gebouwen waar de Gorli dat teken krijgen. Misschien worden we daar wat wijzer. Hier kunnen we voorlopig niets doen. Kom mee, ik wil weg van deze naargeestige plek.”

„Ik wil weg van deze naargeestige maan,” zei Basje. „Ik krijg er wat van!”

„We gaan pas weg wanneer we resultaten hebben geboekt,” antwoordde Pierre. „Kom mee. Intussen zal ik de chef en de anderen vertellen wat we hier gezien hebben.”

Pietro Germani cirkelde in zijn jager nog steeds rond in de omgeving van de plek waar de eerste jager geland was. Hij had regelmatig contact met Jef Devoort, die eenzaam in de gelande jager zat te wachten. Misschien was zijn taak de zwaarste, want hij kon niets doen en had geen gezelschap. Pietro kon tenminste nog vliegen en moest zijn aandacht houden bij de instrumenten van zijn toestel. Datzelfde gold voor Hans Weiss, die in de commandokamer van de NE-5 zat, waar hij de taak van Jef Devoort had overgenomen.

De Vos was verheugd toen Pierre Hasslenbourg eindelijk weer eens wat van zich liet horen. Iedereen in het schip luisterde mee. „Ga je gang, Pierre,” zei De Vos toen Pierre hem over zijn plan had verteld. „Misschien word je wat wijzer als je een bezoek brengt aan het gebouw waar die tekens worden uitgedeeld. Maar denk erom... het is geen wetenschappelijke expeditie. We moeten materialen zien te vinden voor de reparatie van ons schip. Daar gaat het om! En daarop moet alles zijn gericht.”

Pierre, Basje en George gingen opnieuw op weg. Het was een geruststellende gedachte dat er al die tijd een jager op hen stond te wachten om hen in tijd van nood op te kunnen pikken en dat er bovendien een jager in de nabijheid was om bescherming te bieden. Verder was er dan nog de NE-5, waarmee ze regelmatig in contact stonden. En toch voelde Pierre zich onzeker. Misschien was het de deprimerende aanblik van het dode landschap, misschien de dreiging van de Dunka’s die elk moment konden opduiken, patrouillerend in hun wagens, kennelijk zoekend naar ontsnapte slaven.

Basje had dezelfde gedachte. Terwijl ze verder zeulden, zei hij: „Als je als Gorli zou weten te ontsnappen uit dat kamp, dan ben je hier ten dode opgeschreven. Zonder hulp houd je het hier niet langer dan twee dagen uit.”

„Daarom hoeven de Dunka’s niet bang te zijn dat er Gorli ontsnappen,” meende George.

„Waarom rijden ze dan rond in die wagens?”

„Weet ik veel. Misschien zijn er verschillende posten of complexen die geïnspecteerd moeten worden,” zei Pierre.

„Opschieten, mannen, we moeten verder.”

In de NE-5 was men intussen gedwongen tot nietsdoen. De spanning werd steeds heviger. Alleen Gino Cardinale was druk bezig, omdat hij verantwoordelijk was voor de beveiliging van het schip. Daartoe moest hij de ruimte constant met de radar aftasten. Hij was het dan ook die het ruimteschip ontdekte dat blijkbaar op weg was naar de vreemde maan.

„Echo! Ruimteschip nadert ons in een hoek van twintig graden. We moeten hier weg om niet ontdekt te worden. Er is nog tijd.”

„Alarm!”

Snel kwam iedereen in actie. De kanonnen werden bemand, voor zover dat mogelijk was. Alles verliep langzamer dan normaal omdat er zoveel bemanningsleden ontbraken. Ongeduldig wachtte De Vos op nadere gegevens, die Gino hem pas na een kwartier kon geven.

„Het moet zo’n zelfde schip zijn als dat we eerder gezien hebben,” zei Gino. „Het maakte weer gebruik van die sliert zwerfmeteorieten. Het is er net uitgekomen. Ongetwijfeld is het op weg naar de maan.”

„Weet je zeker dat het alleen is?” wilde De Vos weten. „Absoluut. Het zal weinig gevaar opleveren.”

„Heb je er enig idee van waar het zal landen?”

„Nee, maar het ligt voor de hand dat het zal landen op dezelfde plek waar zijn voorganger geland is.”

„Ja, dat betekent dat het schip zal dalen in de omgeving waar Pierre en zijn mensen rondstruinen! We moeten hen waarschuwen.”

Toen Pierre het alarmerende bericht doorkreeg, was hij met zijn groep al zo ver gevorderd dat ze het volgende complex reeds in het oog hadden. Maar het bericht kwam ruimschoots op tijd. „We zullen jullie op de hoogte houden,” zei Pierre, „evenals Jef en Pietro. Zodra we hem zien, zullen we bericht geven.”

Pietro Germani kreeg bevel zijn jager zolang aan de grond te zetten om bescherming te vinden achter een hoge heuvelrug. De Vos wilde zo weinig mogelijk risico lopen. Als er een ruimteschip landde, betekende dat waarschijnlijk grotere activiteit op de radarposten en ontdekking van de twee jagers bleef een gevaar.

„We zien het schip!” meldde Pierre, toen ze het derde complex tot op nauwelijks tweehonderd meter afstand genaderd waren. Hij zag de heldere stip aan de zwarte hemel, die tussen de vele kleurige sterren sterk opviel en snel groter werd. „Chef, het schijnt deze kant op te komen. Hebben jullie het nog in de peiling?”

„Nee, dat is te gevaarlijk. Houd ons op de hoogte.”

Pierre had zijn mannen opdracht gegeven dekking te zoeken tussen de rotspieken die het complex omzoomden. Vandaar af konden ze het naderende ruimteschip goed volgen. Het verdween een moment achter een aantal bergtoppen, maar verscheen even later weer als een lichtende toorts die zich langs de nabije horizon langzaam voortbewoog.

„Het voert veel lichten,” constateerde Basje. „Het neemt een aanvliegkoers in, net als een vliegtuig.”

Pierre volgde de bewegingen van het schip door zijn kijker en gaf tegelijkertijd een verslag. „Het lijkt me een groot schip, erg groot, een vrachtschip zou ik zeggen. Niets wijst op bewapening. Het is een plomp ding met een bolle neus waarin cockpitramen zitten. Het heeft vleugels en een dubbel richtingsroer. Het komt in een langzame glijvlucht naar beneden. Blijkbaar is het op weg naar het complex dat ook ons doel is. Daar komt het aan... Heel statig, heel rustig. Er is niets of niemand om het op te vangen. Misschien zien we Dunka’s zodra het aan de grond staat. Het moet een Dunka-schip zijn, net als dat andere schip. Ja, je kunt de motor horen... Het moet een atomaire motor zijn, geen brandstofmotor. Het blijft nu zweven boven de grond... Nu komt het neer, nog geen veertig meter verwijderd van het dichtstbijzijnde gebouw.”

„Draagt het kentekens of iets dergelijks?” vroeg De Vos.

„Nee, niets dat daarop wijst. Het blijft met ontstoken lichten staan en er... Wacht even... Chef, er duiken Dunka’s op. Ik zie een wagen. Die moet uit een van die gebouwen zijn gekomen. Er komen nog meer wagens, twee... drie, allemaal vol Dunka’s. Het moeten personeelsvoertuigen zijn. Ze gaan naar dat schip. Het lijkt wel alsof ze het schip willen insluiten. Dat kan toch geen vijandelijk schip zijn... ? Hé, nu zie ik wat de bedoeling is. De neus van het schip komt naar boven en kan worden opengeklapt. Ik zie drie Dunka’s die uit het schip komen. Dat staat zo laag op zijn poten dat ze gewoon naar buiten kunnen springen. Nu vormen de andere Dunka’s twee rijen vóór de uitgang. We kunnen horen dat er geschreeuwd wordt. Chef, nu zie ik... chef, er komen mensen uit het schip... het moeten mensen zijn. Nee, het zijn Gorli. Ze dragen allerlei soorten kleding. Sommigen hebben korte broeken aan. Ze worden uit het schip gedreven. Chef, ik geloof mijn ogen niet...”

Pierre hield even op met praten. Wat hij zag, ontstelde hem zo erg dat hij niet verder kon spreken. De stoet Gorli, die uit het ruimteschip verscheen, bestond uit minstens honderd personen die met een soort ketting aan elkaar waren geklonken. Ze probeerden van de Dunka’s weg te komen. Sommigen trokken aan de ketting, anderen lieten zich vallen, maar de Dunka’s waren overal en sloegen hen meedogenloos weer in de rij terug.

„Chef, dat schip... dat schip is een slavenschip,” zei Pierre. „De Dunka’s hebben die Gorli gevangengenomen, waarschijnlijk op een andere planeet. Vandaar hebben ze hen hierheen gebracht om hen in hun fabrieken te laten werken. Het zijn slavenhalers!”

Basje en George hadden zwijgend toegekeken, tot Basje met gesmoorde stem vroeg: „Waarom brengen ze de Gorli eerst hierheen? Is dit een soort verzamelplaats? Je zou haast zeggen dat het complex, dat we daarstraks zagen, een verzamelplaats is vanwaar de Gorli naar de fabrieken worden gebracht...”

„Ja,” zei Pierre, „volgens mij is dat ook zo, maar eerst moeten de Gorli hier tot slaaf worden gemaakt. Heb je gemerkt dat zij zich tegen de Dunka’s probeerden te verzetten, ook al hadden ze geen enkele kans? Dat bewijst dat ze nog eigen initiatief hebben, dat ze zich niet willen gedragen als willoze slachtoffers, als kinderlijke wezens zoals we die in de fabriek hebben gezien en zoals ze in die omheinde ruimte bij elkaar lagen.”

„Behalve de drie Gorli die met ons probeerden te praten,” fluisterde George, zijn ogen onafgebroken gericht houdend op het vreselijke toneel.

„Dat klopt... Volgens mij moeten we het volgende concluderen. De Gorli die wij in dat kamp zagen, zijn op de een of andere manier tot willoze slaven gemaakt. En dat gebeurt hier... daar, in dat gebouw. Daar worden de gevangenen eerst heen gebracht om hen om te turnen. Ik denk dat de Dunka’s iets doen aan hun hersens. Ze maken de Gorli tot werktuigen, die hun geen last bezorgen en alleen maar doen wat hun wordt opgedragen, zonder zich tegen hun meesters te verzetten. Als bewijs krijgen ze daar dat teken op hun voorhoofd.”

„Maar...” mompelde Basje. „Maar de drie Gorli die in dat kamp rondstrompelden en niet bleven liggen... Die hadden toch ook zo’n teken op hun voorhoofd staan?”

„Inderdaad. En ze wisten wat dat betekende, want ze werden bang toen wij op dat teken wezen. Maar kennelijk waren zij niet volledig omgeturnd. Blijkbaar hadden zij nog een laatste restje eigen initiatief overgehouden. Dat ontdekten de Dunka’s natuurlijk en daarom werden die drie er even later uitgepikt om opnieuw naar dat gebouw te worden gebracht.”

Pierre stelde zijn kijker zo scherp mogelijk in. Hij kreeg een goed beeld van wat zich bij het ruimteschip afspeelde, want er waren twee schijnwerpers op gericht en ook de boordlichten van het schip brandden nog steeds. Zorgvuldig bekeek hij enkele Gorli, die met stompen en slagen naar buiten werden gedreven.

„Juist, net wat ik dacht,” mompelde Pierre. „Ik kan duidelijk zien dat zij geen teken op hun voorhoofd hebben staan... Dat wordt aangebracht in dat gebouw! Waarschijnlijk is het een soort hersenspoeling, die die duivels hebben uitgedacht!”

„Als ze wapens hadden, zouden die Gorli zich makkelijk van de Dunka’s kunnen ontdoen,” meende George.

„Ze hebben geen wapens,” zei Basje. „Wij hebben wel wapens, maar ik vrees dat dat niet voldoende is om de Dunka’s eronder te krijgen. Als we eens met de Gorli in contact konden komen... Samen zouden we wel wat kunnen ondernemen.”

„Daarvoor moeten we naar binnen,” sprak Pierre. „En ik ben bang voor wat er in dat gebouw gebeurt. Wanneer de Dunka’s ons te pakken krijgen, zouden ze met ons hetzelfde kunnen doen als met...” Hij durfde de zin niet af te maken.

„Ik licht de chef in,” zei hij. „En Jef en Pietro.” Het duurde even voordat hij alles aan De Vos had verteld en zijn vermoedens had toegelicht.

Intussen was er een eind gekomen aan de stroom Gorli. Ze werden onder veel geschreeuw en gegrauw in het hoge, vierkante gebouw gedreven. Even later verdwenen de wagens. Het gelande ruimteschip doofde zijn lichten en bleef staan.

In de NE-5 pleegde De Vos overleg met Hans Weiss. Dat duurde niet lang. Het was zonneklaar dat de mannen op de D-maan risico’s moesten nemen. De Vos liet zich horen. Vanuit de veilige beslotenheid van de NE-5 klonk zijn stem zo helder en dichtbij alsof hij zich op de D-maan bevond. „Zijn er nog steeds Gorli buiten het gebouw?”

„Ja,” antwoordde Pierre. „Maar ze worden streng bewaakt. Ze staan volgens mij op het punt naar binnen gedreven te worden. De voertuigen zijn al verdwenen.”

„Zien jullie een kans met de Gorli die nog buiten staan, in contact te komen? Ik weet... het is veel gevraagd, maar het lijkt me de enige kans. Zodra ze binnen zijn, is die kans verkeken.”

Pierre had al een plan opgesteld. Hij was het volledig met de captain eens. Hij antwoordde: „We kunnen dekking zoeken achter dat ruimteschip. We kunnen zeer dicht bij de Gorli komen, want bij de ingang liggen enkele zwerfstenen waarvan we ook gebruik kunnen maken. We proberen een of twee Gorli te bevrijden. Misschien merken de Dunka’s dat niet.”

„Wat wil je met die twee bevrijde Gorli doen?” vroeg George.

„Dat weet ik nog niet, maar het biedt ons meer kans om met de andere Gorli te praten, van gedachten te wisselen. Hulp kunnen we alleen verwachten van de Gorli die voor de Dunka’s werken. Wat we nodig hebben, kunnen we alleen in die fabrieken laten maken. Chef, heb je dat gehoord? We hebben niet veel tijd meer.”

„Ik heb het gehoord. Ga je gang. Ik geef Jef en Pietro opdracht zich gereed te houden. Als de nood aan de man komt, moeten ze meteen met de jagers ingrijpen. Wanneer de Dunka’s jullie ontdekken, heeft het geen zin meer de jagers verborgen te houden. Succes!”

„Dank je.”

George en Basje zaten al in de starthouding. Ze moesten allereerst bij het Dunka-schip zien te komen. Dat was vrij gevaarlijk, want tussen het schip en de rotsen, waarachter zij zich verborgen, lag een kaal stuk terrein, bezaaid met grof steenslag.

„Laten we hopen dat ze ons niet zien,” zei Basje.

Ze maakten handig gebruik van de duisternis. In gebukte houding liepen ze dwars over het kale terrein. Wanneer ze zich roerloos hielden, konden ze vanuit de verte voor steenklompen worden aangezien. Maar ze naderden de Dunka’s steeds dichter. Ze hoorden hun getier. Hoewel de gevangen Gorli, die nog buiten de poort stonden, zich nu erg koest hielden, bleven de Dunka’s brullen, grauwen en slaan. Pierre bereikte het schip als eerste.

Hij raakte het kille metaal aan en vroeg zich af of er misschien nog Dunka’s aan boord waren. Hoewel hij geen tijd had om het vijandelijke schip uitgebreid te inspecteren, kreeg hij toch een indruk van de technische mogelijkheden van de Dunka’s. Ze waren tot veel in staat. En hun macht was gegrondvest op hun kennis van de techniek. Zij waren de heersers in dit stuk van de ruimte en meedogenloos, ze maakten andere wezens tot hun slaven. Die macht zou gebroken moeten worden door dertien aardse mensen...

Het leek een onmogelijke opgave.




HOOFDSTUK 5

Aanvalsdoel: Euro-5




Alles scheen goed te gaan. Het schip bleek juist hoog genoeg op zijn brede landingsgestel te staan om onder de romp door te kunnen kruipen. Plat op hun buik werkten de mannen zich naar voren, tot ze onder de neus lagen. Om de stenen bij het gebouw te kunnen bereiken, zouden ze opnieuw een kaal stuk terrein moeten oversteken.

Basje zag dat Pierre weer een teken gaf. Hij vroeg zich af of de Dunka’s opnieuw zo vriendelijk zouden zijn om niet in hun richting te kijken. Ze waren de ingang van het gebouw nu zo dicht genaderd dat ze zelfs in de duisternis niet meer voor steenklompen konden worden aangezien. Maar Pierre waagde het niet te rennen of zelfs maar snel te lopen. Dat zou te veel aandacht hebben getrokken. Daarom liepen ze opnieuw in gebukte houding naar het volgende doel, de veilige steenklompen, vlak bij het gebouw waarachter zij zich makkelijk konden verschuilen.

Er stonden nog slechts een stuk of tien Gorli voor het gebouw. Pierre begreep dat hij nu snel moest handelen om nog enig succes te kunnen boeken. Hij had het idee dat alles doelloos was... Wat konden ze doen tijdens de korte ogenblikken dat ze heel misschien met de Gorli in contact konden treden... ? Ze konden niet eens met hen praten, laat staan hun duidelijk maken wat ze wilden. Misschien hielden de Gorli de drie vreemde wezens zelfs voor medestanders van de Dunka’s.

Maar er moest iets gedaan worden... ze moesten iets proberen... Terwijl hij die gedachten had, hoorde hij plotseling het grommende geluid van een wagen... Er kwam een voertuig in hun richting...

Ook Basje en George hoorden het. Basje siste iets onverstaanbaars en zocht instinctmatig naar dekking. Pierre en George deden hetzelfde.

Maar het was al te laat...

Ze stonden midden op het open terrein toen het voertuig vanachter het ruimteschip opdook. Een van de Dunka’s bij het gebouw keek op. En Pierre, Basje en George lagen precies in zijn blikveld...

„We zijn ontdekt!” riep Pierre. „Terug naar dat schip. Kruip eronder! Snel!”

Ze renden terug. Terwijl hij voortholde, meldde Pierre wat er gebeurde. Basje keek om. Hij kreeg in de gaten dat de Dunka’s deksels goed wisten wat ze moesten doen onder dergelijke omstandigheden. Twee van hen joegen de Gorli, die nog buiten stonden, met geweld naar binnen. Drie anderen renden met grote sprongen achter de drie aardbewoners aan, terwijl de wagen een ruime bocht maakte om het drietal de pas af te snijden.

„Ze vuren niet op ons!” schreeuwde Basje.

„Dat doen ze niet omdat ze bang zijn hun ruimteschip te raken!” schreeuwde George. „Wij vuren wel.” Hij voegde de daad bij het woord. Zonder de pas in te houden, draaide hij zich half om en begon vanuit de heup op de achtervolgers te schieten. Zijn elektronisch wapen maakte een hoog, gierend geluid.

De Dunka’s kozen meteen eieren voor hun geld. De groep sprong ijlings uit elkaar.

„Dat voertuig!” schreeuwde Pierre met alarmerende stem.

Vlak voordat ze het ruimteschip bereikten, dreigde de wagen hen de pas af te snijden.

Basje richtte zijn wapen en schoot. Hij was een uitstekend schutter en hij had begrepen dat hij de zwakke delen van de wagen moest zien te treffen. Het had geen enkele zin zijn munitie te verspillen op de metalen platen. De wielen vormden het zwakste punt, meende hij en daarin had hij gelijk. Hij trof een van de voorwielen in het midden, precies tegen de as.

Het wiel blokkeerde. Met een luid piepend geluid schoof de wagen naar links, dreigde bijna over de kop te slaan en kwam toen achterstevoren tot stilstand.

Het drietal had intussen ongedeerd het ruimteschip van de Dunka’s weten te bereiken. Ze kropen eronder, gebruik makend van de dekking die de dikke stangen van het landingsgestel boden.

„Ze durven niet op ons te schieten,” zei Pierre. „Ze zijn bang dat ze het schip beschadigen.”

„Dat schip is dus niet al te sterk,” concludeerde Basje. „Nu we toch hier zijn, zouden wij er wat munitie aan kunnen wagen.”

„Nee... ben je gek? Als wij het beschadigen, is er voor de Dunka’s geen reden meer om het te sparen.”

„We kunnen hier absoluut niet blijven liggen,” zei George.

„Ik heb Jef en Pietro om hulp gevraagd,” verklaarde Pierre. „De jagers kunnen er elk moment aankomen. Van dit grote schip hebben we geen gevaar te duchten. Het is een transportschip. Volgens mij is het niet bewapend.”

Pierre had contact met Jef, Pietro en De Vos in de NE-5, waar de belevenissen van de mannen op de D-maan met intense spanning werden gevolgd. Iedereen in het schip hield de adem in.

„Jef, waar blijf je?” hoorden ze Pierre zeggen. „De toestand wordt precair. We zitten hier in de val.”

„We komen,” antwoordde Pietro kalm. „We moeten gezamenlijk optreden. Daarom moet ik wachten tot Jef zich bij me heeft gevoegd.”

„Ze zitten allemaal bij de wagen,” meldde Pierre. „Vandaar willen ze ons aanvallen. Probeer eerst die wagen weg te vagen. Ik hoop dat ze zo verbaasd blijven en ons nog even met rust laten. Het is ook mogelijk dat ze niet gewend zijn aan tegenstand en dat ze daarom niet goed weten wat ze moeten doen.”

Laag over de heuvels scherend kwamen de twee jagers aanvliegen. De boordlichten waren gedoofd. Als twee dreigende monsters doken ze schuin op het voertuig af, dat nog steeds roerloos bij de rij steenklompen stond, niet ver van het vierkante gebouw.

Jager nummer een, bestuurd door Jef Devoort, nam de wagen onder vuur. De ionisatiestraal priemde uit de neus van de jager in de neus van het voertuig en vrat zich in een oogwenk naar het achterste gedeelte, bliksemsnel een reactie in werking stellend waardoor elk metalen deel opging in een wolk van voornamelijk koolstof.

Voor zover de Dunka’s in en bij het voertuig niet werden weggeblazen, sprongen ze in paniek weg.

Basje lag te juichen. Hij riep: „We halen het. Ze hebben nog steeds niet geschoten! Misschien hebben ze niet eens wapens.” Hij scheen te vergeten dat hun opdracht intussen grandioos mislukt was. Het ging er nu nog slechts om heelhuids weer de NE-5 te bereiken...

Terwijl Jef een grote looping maakte, kwam de jager van Pietro in een kleine bocht naar het ruimteschip van de Dunka’s. Pietro zei: „Ik land achter het schip. Kruip naar achteren en kom dan zo snel mogelijk naar binnen. Jef houdt de Dunka’s wel zolang bezig.”

Nog voordat de jager aan de grond stond, waren Pierre en zijn metgezellen al haastig onder het schip doorgekropen en lagen onder het staartstuk te wachten tot Pietro geland was.

Behendig zette Pietro het toestel neer. De linkerdeur klapte open.

„Rennen, mannen!” riep Pierre. „Basje, jij eerst, dan George en dan ik. Snel snel!” Pierre lag nog onder het schip toen hij ineens een onbekend zoemend geluid hoorde. Het was alsof er iets openging. In een flits keek hij om. De neusklep van het schip kwam omlaag. Waarom... ? Was het schip dan toch nog bemand?

Meteen bleek dat het schip al die tijd wel degelijk bemand was geweest. Nog steeds lag Pierre onder het schip. Hij zag dat Basje al aan boord van de jager werd gehesen en dat ook George langs het trapje naar de deur klom. Maar nog voordat ook Pierre naar de jager kon rennen, hoorde hij opnieuw een geluid, een scherp gesis, gevolgd door een hoog geloei. Nu bleek pas waarom de klep van het Dunka-schip geopend was. Vanuit het schip werd een kleine jager gelanceerd. Pierre was een ogenblik zo verbijsterd dat hij stil bleef liggen kijken.

Het was een granaatvormig voorwerp dat het geloei veroorzaakte. Als een pijl uit een boog schoot het uit het schip naar voren, gevaarlijk dicht langs de steenachtige grond. Na enkele seconden klom het steil omhoog zonder enig spoor van rook, vuur of licht te veroorzaken. Nu pas begon Pierre te rennen. Hij besefte welk gevaar ze liepen. Het gelanceerde ding moest een soort beveiligingsjager zijn, die elk Dunka-bevoorradingsschip waarschijnlijk aan boord had.

„Jef!” riep Pierre, terwijl hij naar de wachtende jager holde. „Ze hebben een jager gelanceerd! Let op!”

„Ik heb hem al gezien,” antwoordde Jef. „Ik zal hem van jullie weglokken.”

Maar de Dunka-jager liet zich niet weglokken.

Pierre wist niet eens of de jager bemand was, maar de opdracht voor het venijnige ding was duidelijk... Vanaf een hoogte van honderd meter dook de jager weer naar beneden.

„Hij komt mij niet achterna!” riep Jef. „Hij richt zich op Pietro. Maak dat je wegkomt!”

Basje en George hadden het gevaar al onderkend en sprongen naar buiten.

Pierre hield de pas in. „Terug!” schreeuwde hij. „Terug naar het grote schip!”

Pietro zag geen kans meer zijn jager te laten stijgen. Hij zou trouwens niet voldoende vaart meer hebben kunnen maken om de aanvaller te ontwijken. Net op tijd kon ook hij de cockpit verlaten. Vanaf een hoogte van twee meter sprong hij naar beneden en begon te hollen.

Op dat moment werd zijn jager getroffen. Merkwaardig genoeg werd het vuur niet op de romp gericht, maar op het landingsgestel, dat onder de romp werd weggeschoten. Een stuk wegvliegend metaal raakte Pietro gevoelig tegen het hoofd, maar omdat hij een helm droeg, had dat geen fatale gevolgen.

De Dunka-jager scheerde rakelings over hem heen en trok steil weer op.

„Jef, val hem aan!” riep Pierre.

„Dat doe ik al,” klonk het terug. Jef Devoort was een behendig vlieger. Hij had de jager volledig in de hand en kon ermee doen en laten wat hij wilde, maar zijn tegenstander was kleiner en daardoor wendbaarder. Een fractie van een seconde kreeg Jef hem op de korrel. De jager richtte zich elektronisch op het doel, maar alles verliep zo snel dat het ionisatiekanon miste.

Ongelooflijk snel kwam de kleine Dunka-jager in een looping achter de jager van Jef, die op zijn beurt een looping moest maken om uit het vuur van het venijnige ding te blijven.

Er ontspon zich in de half duistere atmosfeer een moordend spel van kat en muis. Beide jagers wisten elkaar telkens te ontwijken. Maar Pierre, Basje, George en Pietro Germani hadden daarvoor geen oog.

Terwijl hoog boven het maanoppervlak zich het gevecht afspeelde, kregen zij te maken met de Dunka’s, die eindelijk hun kans zagen om aan te vallen. Op hun lange poten sprongen ze telkens van dekking naar dekking, langzaam maar zeker het viertal insluitend.

Pietro had dekking gezocht onder de vleugellamme jager. Hij meende dat hij de jager, ondanks de vernieling van het landingsgestel, toch weer omhoog zou kunnen krijgen, als hij maar binnen kon komen. Maar zodra hij zich liet zien, werd er furieus op hem geschoten. Met moeite kon hij aan het vuur van de Dunka’s ontkomen.

Pierre, Basje en George lagen onder het grote schip en probeerden Pietro dekking te geven. Pierre wist niet of zich in het schip nog meer Dunka’s ophielden.

„Pierre, ze komen steeds dichterbij,” gromde Basje. Hij had enkele malen gebruik gemaakt van zijn wapen, zonder treffers te kunnen plaatsen.

Pierre lichtte de captain in. „Chef, het loopt volkomen mis. We kunnen ons de Dunka’s niet langer van het lijf houden! Jef kan ons niet helpen.”

„Is het niet mogelijk met de jager, die nog aan de grond staat, te ontkomen?”

„Onmogelijk, chef. Als we uit onze dekking komen, zijn we levende schietschijven.”

„Maar ze hebben de jager niet vernietigd?”

„Nee, chef, ze laten hem verder met rust. Ik ben bang dat ze intussen al tot de conclusie zijn gekomen dat zich een groter schip in de omgeving van hun maan moet ophouden... De NE-5 loopt gevaar. Chef, als je de NE-5 wilt redden, zul je moeten maken dat je wegkomt.”

„Geen sprake van. Ik zet de andere jagers in om jullie te komen redden.”

In de NE-5 heerste een koortsachtige sfeer. Eigenlijk kon De Vos geen mens missen, maar hij moest iets doen om zijn mannen op de D-maan te redden.

„Jagers 3 en 4 gereedmaken voor lancering,” beval hij. „Hans, jij neemt nummer drie. Barbara neemt nummer vier. Terwijl jullie je klaarmaken, zal ik proberen een plan op te stellen.”

Nog steeds had De Vos een goed radiocontact met Pierre Hasslenbourg. Ondanks het feit dat Pierre intussen in een hevig gevecht met de Dunka’s was gewikkeld kon hij ongestoord met de chef blijven praten. Dat kwam omdat hij een uiterst klein zakzendertje droeg met een keelmicrofoontje dat was ingebouwd in de kraag van zijn ruimteoverall.

„Chef, het gaat mis... Ze komen steeds dichterbij... Ze riskeren niet veel, maar ze zijn vasthoudend.”

„Worden jullie beschoten?” vroeg De Vos.

„Af en toe, wanneer zij er zeker van zijn dat ze hun schip niet beschadigen. Ook op de gestrande jager wordt niet geschoten. Chef, ik denk dat ze onze jager onbeschadigd in handen willen krijgen. Waar blijven jullie? We houden het hier niet langer, chef.”

„Probeer het nog even vol te houden. Hans en Barbara komen jullie te hulp.”

Jef Devoort was niet bij machte zijn metgezellen hulp te bieden. Integendeel. Hij kon zelf best wat hulp gebruiken, want het gierende Dunka-jagertje liet hem geen moment los. Duikelend en manoeuvrerend probeerde Jef hem te ontwijken en achter hem te komen om gericht vuur te kunnen uitbrengen, maar het lukte niet.

Basje Goris lag intussen achter het landingsgestel van het grote schip en zag dat een groep van vijf Dunka’s steeds dichterbij kwam. „Pierre, als we nu geen hulp krijgen, zijn we er geweest,” zei hij.

„De chef zei dat we vol moeten houden,” antwoordde Pierre.

Op dat moment werd er vanaf de stenen, waar de wagen had gestaan, furieus op hen geschoten. De Dunka’s konden vanaf die plek onder het ruimteschip doorschieten, zonder het schip zelf te raken.

Basje kromp in elkaar. De Dunka’s schoten met projectielen die een wit lichtspoor achterlieten. Het vuur was zo hevig dat Pierre en zijn mannen niet de kans kregen terug te schieten.

„Liggen blijven!” schreeuwde Pierre.

Het was alsof een stroom van vurige serpentines onder het schip doorschoot. Er was geen ontkomen aan. Waarschijnlijk waren de Dunka’s erin geslaagd een snelvuurwapen of iets dergelijks in stelling te brengen.

„Wat moeten we doen?” riep George.

Dat werd maar al te gauw duidelijk. George wentelde zich op zijn rug om te zien wat er aan de voorzijde van het schip gebeurde. Toen zag hij dat er maar liefst vijf Dunka’s, met hun wapens gericht, onder de neus van het schip stonden. „Pierre! Ze schieten ons aan flenters!”

Verder verweer had geen enkele zin. Pierre en Basje keken in de aangegeven richting en lieten hun wapens zakken.

„Waarom schieten ze niet?” vroeg George toonloos.

„Dat is nogal duidelijk,” antwoordde Pierre. „Als we dood zijn, hebben ze niets aan ons. Ze willen ons levend hebben. Ze willen ons gebruiken, net zoals ze de Gorli gebruiken...”

„Bedoel je... ?” George slikte even. „Wil je zeggen dat wij ook dat teken op ons voorhoofd krijgen?”

„We zullen wel zien,” antwoordde Pierre. Nog steeds stond hij via de kleine zender in contact met De Vos. „Chef, ze nemen ons gevangen. We kunnen ons niet meer verweren. Doe er iets aan, chef...”

„Ik probeer het uiterste,” antwoordde De Vos. „Je moet proberen zo lang mogelijk met mij in contact te blijven. Hoe staat het met Jef? Ik hoor niets van hem.”

„Hij is al de hele tijd bezig om dat jagertje van zich af te houden. Dat lukt hem tot nu toe heel aardig, maar er is geen schijn van kans dat hij ons kan helpen. Chef, daar komen ze, de Dunka’s. Ze houden ons onder schot met hun wapens. Ik weet niet precies wat het voor wapens zijn. Ik denk dat ze elektronisch worden afgevuurd. Ze schieten met kleine projectielen. Chef, ze willen ons ongedeerd in handen krijgen, net zoals ze de jager zonder mankementen willen hebben. Ik ben bang dat ze vroeg of laat ook de NE-5 zullen willen kapen. Chef, ze zijn vlak bij... Ik kan recht in hun bekken kijken. Hun bekken staan open... We zijn nu helemaal ingesloten. Ik ben bang dat het is afgelopen.”

„Zolang ze ons niet hebben, is er geen sprake van dat het is afgelopen!” liet de captain zich horen. Hij meende wat hij zei. Hij zou blijven doorvechten. Maar hij moest in stilte bekennen dat hij op dat moment geen echt plan had om door te vechten. Wat kon hij ondernemen... ? En toch kreeg hij meteen daarna een vaag idee over wat hem te doen stond, heel vaag weliswaar, maar het zou kunnen lukken.

De Vos nam contact op met Jef in jager nummer een. „Jef, hoor je me? Geef antwoord als je kunt.”

„Jawel, chef, ik raak dat ding niet kwijt. Het zit voortdurend achter me en blijft vuren.”

„Kun je nog iets doen voor Pierre en de anderen?”

„Nee. Ik zag daarnet in een flits dat ze als gevangenen werden weggevoerd naar dat gebouw. Er springen wel vijftien Dunka’s om hen heen.”

„Jef, als je toch niets meer kunt doen, moet je direct terugkeren naar ons schip.”

„Maar, chef, ik kan hen toch niet in de steek laten. En de jager van Pietro zal in hun handen vallen. Pietro is ook gevangen. En ik raak die Dunka-jager niet kwijt. Chef, als ik naar het schip terugkeer, zal die jager me volgen en dan ontdekken ze de NE-5!”

„Terugkomen! Jef, dit is een bevel. Keer onmiddellijk terug, maar probeer die jager van je af te schudden.”

Dat bleek mogelijk toen Jef meer stuwing gaf. Nog steeds zag hij zich gedwongen telkens opnieuw een onverwachte manoeuvre te maken om uit het vuur van de Dunka-jager te blijven, maar toen hij de snelheid opvoer, bleek algauw dat zijn achtervolger hem niet kon bijhouden. „Het vuurbereik van zijn kanon is niet groot genoeg meer,” liet Jef zich horen. „Voorlopig ben ik veilig, maar hij blijft op grote afstand wel achter me aan zitten. Chef, ik ben bang dat ik hem rechtstreeks naar de NE-5 leidt.”

„Dat is ook de bedoeling,” antwoordde De Vos tot ieders verbazing.

Hans Weiss maakte zich grote zorgen. Hij bevond zich nog in de commandokamer, hoewel hij zich gereed moest maken voor een vlucht met de jager. „Peter, als de Dunka’s ons schip ontdekken, zullen ze er massaal op afkomen. Uit wat er gebeurd is, maak ik op dat ze erop gebrand zijn ons schip te kapen.”

De Vos knikte. Hij zei: „Juist daarom moeten we ons gereedhouden om de aanvallen af te slaan. De jagers worden nog niet gelanceerd. Barbara, hoor je me? Ik trek het lanceerbevel in.”

„Maar, chef, hoe moet het dan met Pierre en de anderen? Ze zijn in handen van...”

„Dat komt later wel. Ze zijn intussen al in dat gebouw gebracht en we kunnen te weinig mensen op de D-maan zetten om dat gebouw te veroveren of zelfs maar binnen te dringen. Dat zou waanzin zijn. Iedereen neemt zijn gevechtspost in. Hans, kun jij ervoor zorgen dat Jef binnen kan komen?”

„Wat doen we met zijn achtervolger?” vroeg Gino Cardinale.

„Als we de kans krijgen, nemen we hem op de korrel,” antwoordde De Vos. „Maar ik denk dat het zover niet zal komen.”

„Laat je hem zonder meer terugkeren?” vroeg Gino. „Maar dan... dan kan hij zijn soortgenoten precies vertellen waar ons schip zich bevindt.”

„Dat is ook de bedoeling,” antwoordde De Vos.

„Maar... maar, captain... Pierre, Basje en George...”

„Die zullen eventjes voor zichzelf moeten zorgen,” zei De Vos zelfverzekerd. „Dat is hun wel toevertrouwd. Wij hebben even tijd nodig, maar volgens mij zijn we straks in staat Pierre en de anderen te hulp te komen.”



Pierre, Basje, George en Pietro bevonden zich intussen in een vreselijke positie. Ze waren de gevangenen van de Dunka’s, die opgewonden om hen heen sprongen, telkens dreigend met hun wapens. Ze waren enorm nieuwsgierig, maar wisten die nieuwsgierigheid te bedwingen. Telkens kwam een van hen naderbij en bekeek de vreemde gevangenen van boven tot onder, waarbij zijn opengesperde bek zo dicht bij de gevangenen kwam dat ze de stinkende adem konden ruiken. Wanneer een van de Dunka’s hen wilden aanraken, werd hij door een ander telkens weer teruggetrokken.

„Ze hebben een gladde huid,” constateerde Pietro. „Je zou denken dat ze schubben hebben, maar...”

„Wat kan mij die huid schelen!” grauwde Basje. Hij liep dicht tegen zijn metgezellen aan in de richting van het vierkante gebouw, waarin even geleden alle Gorli verdwenen waren.

Er schenen steeds meer Dunka’s op het toneel te verschijnen. Pierre telde er dertig. Ze duwden hun gevangenen met hun wapens in de goede richting. De wapens waren eenvoudig geconstrueerd, het was niet meer dan een holle buis, maar het laad- en afvuurmechanisme was vermoedelijk ingewikkelder en zat verborgen in een metalen omhulsel, vlak achter de handgreep waarmee het wapen kon worden vastgehouden.

Terwijl hij voortliep, probeerde Pierre de Dunka’s te bestuderen. Ze hadden een hoofd waarin kennelijk de hersens zaten, een romp en ledematen, waarvan de onderste uitsluitend als looporgaan waren ontwikkeld, wat ook niets bijzonders was. Het merkwaardigst waren hun bekken. Blijkbaar hadden de Dunka’s zich ontwikkeld uit een diersoort, maar hadden zij hun dierlijke, roofzuchtige aanleg niet verloren. Zonder uitzondering liepen ze te grauwen en te schreeuwen. Woorden waren nauwelijks te onderscheiden. Toch moesten zij met elkaar kunnen spreken. En waarschijnlijk hadden zij een uitgebreide kennis van wis-, natuur- en scheikunde, getuige hun fabrieken en ruimtevaartuigen.

„Ze brengen ons naar binnen, net zoals je verwachtte,” bromde Pietro tegen Pierre. „Volgens mij gaan ze ons brandmerken... Zouden we daarvan nog ooit verlost kunnen worden?”

„We moeten erop vertrouwen dat De Vos ons tijdig te hulp komt,” antwoordde Pierre.

Daarmee moesten ze het voorlopig doen...

De stenen deur van het vierkante gebouw zwaaide open. Er viel een fel, wit licht naar buiten. Pierre en zijn mannen knipperden met hun ogen. Het licht was zo fel dat ze aanvankelijk niets konden onderscheiden. Maar zodra ze naar binnen waren geduwd en de deur achter hun rug in het slot viel, zagen ze dat ze in een volkomen witte ruimte verzeild waren geraakt. De muren leken bezet te zijn met witte tegels. Aan de muren hingen instrumenten met erachter leidingen, blinkende buizen en bedradingen die niet door buizen beschermd waren. In het midden bevond zich een dubbel hek dat een soort poortje vormde. Onder veel gestomp en geduw werden ze door het poortje gedreven.

„Ik denk dat we op die manier geregistreerd worden,” zei Pierre.

Er ging een tweede deur open, die ze nog niet gezien hadden. Ze hoorden een luid geklaag, een kermend geluid uit tientallen monden. Het kwam van de Gorli, die aan de andere zijde van de deur dicht opeen in een vertrek stonden, nog steeds gehuld in de gevarieerde kleding die ze droegen toen ze uit het grote ruimtevaartuig kwamen.

Een voor een werden Pierre en zijn mannen het vertrek ingeschopt. Pietro viel languit op de betegelde vloer. De deur bleef open. Pierre keek om en zag dat alle Dunka’s zich in het eerste vertrek verzameld hadden en daar nieuwsgierig naar hun gevangenen bleven staan kijken, luidkeels tegen elkaar schreeuwend.

„Zijn we nu slaven?” vroeg Basje.

„Nog niet,” antwoordde George mismoedig. Hij keek eens om zich heen, naar de Gorli die hen stomverwonderd stonden aan te gapen.

Ook zij hadden nog nooit een aardbewoner gezien. Ze wisten niet eens dat hun vreemde medegevangenen afkomstig waren van een planeet die Aarde heette.

„Wat doen we nu?” vroeg George.

„Afwachten en ons rustig houden,” zei Pierre.

„Als ik wil, kan ik een van die wapens bemachtigen,” mompelde Basje strijdlustig. „Maar wat schiet ik ermee op? De Dunka’s zijn te talrijk.”

„Als we ons nu allemaal onverwacht op de Dunka’s storten, kunnen we die monsters overwinnen,” siste George. „Maar kennelijk voelen de Gorli daar weinig voor.”

„We moeten de indruk wekken dat we ons gewonnen geven,” zei Pierre, „ook al hebben ze onze wapens afgenomen. Ik heb nog steeds mijn zender. Die hebben ze nog niet gevonden.”

„Die vinden ze wel als we van kleding moeten wisselen,” merkte Pietro op. „Natuurlijk krijgen we zo’n slavenplunje aan ons lijf.”

Gespannen stonden ze in gezelschap van de Gorli te wachten op de dingen die komen gingen. De Gorli droegen een mengelmoesje van kleding, de meest vreemdsoortige gewaden in veel kakelbonte kleuren. Maar ze waagden het niet met de aardbewoners te praten. Ze durfden trouwens hun mond nauwelijks open te doen. Angstig bleven ze bij elkaar staan.

„Ik probeer voorzichtig contact op te nemen met de captain,” zei Pierre. „Houd me een beetje gedekt. Ze mogen niet zien of horen dat ik spreek.” Hij vroeg zich af of hij vanuit het gebouw contact met de NE-5 kon krijgen. Misschien was in de muren een metalen mantel weggewerkt, die de verbinding ernstig zou bemoeilijken. Maar het viel mee. Het deed hem goed de stem van De Vos weer te horen. Terwijl Basje en de anderen dicht om hem heen stonden, vertelde hij wat er gebeurde.

„Merk je niets bijzonders aan de Dunka’s?” vroeg De Vos tot Pierres verbazing.

„Nee, eigenlijk niet. Ze lijken me nogal opgewonden, maar dat waren ze ook toen ze ons gevangennamen. Ze ondernemen nog steeds niets. Ik ben net zo benieuwd naar wat er gebeuren gaat als jullie. Waarom bemoeien zij zich nou niet met ons en met de Gorli... ? Ik begrijp het niet.”

„Wacht maar even af.”

Het had er alle schijn van dat De Vos precies wist wat de Dunka’s zouden gaan doen... Hoe dat mogelijk was, bleef voorlopig een raadsel voor Pierre, maar ineens ontstond er deining onder de verzamelde Dunka’s. Blijkbaar hadden ze een of ander bericht ontvangen, een instructie, een bevel misschien. Ze begonnen nog luider te schreeuwen dan ze al deden en gingen in een rij staan. Drie Dunka’s verwijderden zich even, maar kwamen meteen daarna weer terug met een soort wapen, dat ze voor het poortje opstelden.

„Lieve help, ze gaan ons vermoorden,” mompelde Pietro. Met angst in de ogen keek hij naar het zware wapen, een elektronisch monstrueus ding dat vier lopen telde en in alles leek op een roterende mitrailleur.

„Geen paniek,” mompelde Pierre. Hij gaf een verslag aan de NE-5.

„Mooi,” zei De Vos. „Het grote spel begint dus.”

„Wat bedoel je? Wij hebben het idee dat ze ons willen doden!”

„Nee, nee, ze willen jullie alleen maar bewaken! Zei je dat zich drie Dunka’s ophouden bij dat wapen?”

„Ja.”

„En de anderen?”

„Het lijkt wel of ze naar buiten willen... Ja, de deur gaat weer open. Ze gaan inderdaad naar buiten, heel gedisciplineerd, in rijen van drie... het is een compleet peloton.”

„Juist. Die gaan naar dat grote ruimteschip, dat voor hen gereedstaat.”

„Chef, weet jij meer dan wij? Wat moeten ze in dat ruimteschip?”

„Ze willen de NE-5 veroveren! We hebben de eerste Dunka-jagers al gesignaleerd. We krijgen een hevige aanval te verduren, maar dat is niet het ergste. Uit jullie meldingen heb ik geconcludeerd dat het de Dunka’s te doen is om onze ruimtevaartuigen, onze jagers en ons moederschip! En om onszelf! De Dunka’s, die jullie nu naar buiten zien gaan, is de entergroep die onze NE-5 moet veroveren. Wij houden hen wel eventjes bezig! Hun aanvalsdoel is de NE-5, maar die laat zich niet zo gemakkelijk overrompelen. Dat zullen ze spoedig in de gaten krijgen.”

„Aanvalsdoel NE-5?” mompelde Pierre. „En WIJ... WIJ...”

„Jullie hebben nu de kans om je vrijheid te herwinnen,” klonk de stem van De Vos. „Drie Dunka’s... dat is niet al te veel voor ons soort mensen, zou ik zeggen!”

„Verdraaid, chef, je hebt gelijk. Maar hoe., hoe wist je...”

„Nu niet langer praten,” zei De Vos. „Jullie doen daarginds je werk en wij doen het onze hier! Probeer de Gorli bij dat werk te betrekken, want daarvoor ben je naar de D-maan gegaan! Succes!”

„Hetzelfde,” antwoordde Pierre. „Jullie zullen het nodig hebben!”




HOOFDSTUK 6

Met medewerking van de Gorli...




„Ik tel al tien Dunka-jagers,” meldde Gino Cardinale. „Ze naderen in twee groepen, chef. Als wij onze jagers willen lanceren, moeten we dat nu doen!” De Vos knikte en hij gaf het lanceerbevel. Barbara en Hans Weiss waren degenen die de jagers zouden vliegen. Er bleef slechts een pover aantal bemanningsleden achter om de NE-5 te verdedigen tegen de naderende overmacht, maar er zat niets anders op. „Ergens moeten de Dunka’s een centrale hebben vanwaar ze die gevechtsmacht zo snel bijeen hebben kunnen trommelen,” zei Marc Bonjour. „We zitten hier echt in een uithoek van dit stelsel en toch hebben ze tien jagers in de nabijheid.”

„Jawel, maar dat is vermoedelijk wel de hele strijdmacht die ze nu kunnen inzetten,” antwoordde De Vos. „Veel meer Dunka’s zullen zich in dit stelsel niet ophouden. Dat wordt bewezen door het feit dat ze de bezetting van de D-maan moeten oproepen om ons schip te veroveren. In feite zijn die Dunka’s harder nodig op de maan. Wij zullen er ons voordeel mee doen!”

„Laten we dat hopen, chef, laten we dat hopen.” De Vos moest nu vanaf de brug zonder enige hulp alle controlehandelingen uitvoeren. Marc Bonjour bediende het ionisatiekanon in de neus van het schip, terwijl Prosper Debruijckere, voor zover mogelijk, het kanon in de achtersteven moest bedienen. Vandaar kon hij tegelijkertijd de koers van het schip wijzigen. Gino Cardinale bleef in de verbindingskamer zitten, waar hij de aanvallers in de gaten kon houden. Hij zou het komende gevecht moeten leiden en stond daartoe in verbinding met de jagers. Karl Zollinger en Manfred Blohm bevonden zich op het benedendek, waar zij de twee bodemkanonnen bedienden. „Nog steeds tien vijandelijke jagers,” meldde Gino. „Ze naderen in een rechte koers.”

„Kun je al iets vertellen over hoe ze eruitzien?” vroeg De Vos. „Nee, maar waarschijnlijk zijn het dezelfde toestellen als waarmee we al eerder te maken hebben gehad.” De Vos knikte. Ze hadden al kennisgemaakt met de plompe, maar snelle gevechtstoestellen waarvan de Dunka’s zich bedienden. Ze leken in niets op het jagertje dat Jef Devoort had beschreven. Jef liet zich vanuit zijn jager weer horen. „Ik nader het schip, chef. Jullie moeten me al kunnen zien. Dat jagertje is verdwenen, maar ik heb al gehoord dat er tien andere in aantocht zijn.”

„Klopt,” antwoordde De Vos. „Voeg je bij Barbara en Hans. Maak dat je weer snel van de NE-5 wegkomt. Je krijgt de nieuwe koers dadelijk door.” De jagers nummer drie en vier waren intussen gelanceerd, maakten een boog om de NE-5 en verdwenen in gezelschap van jager nummer een in de onpeilbare duisternis.

De Vos had een riskant plan gemaakt. Eerst ging het erom Pierre en zijn mannen op de D-maan de gelegenheid te bieden zich te bevrijden en met hulp van de Gorli een aantal onderdelen te bemachtigen, die voor herstel van de NE-5 nodig waren. Het eerste deel van het plan was al geslaagd: de meeste Dunka’s hadden de D-maan verlaten. Ze zouden met ondersteuning van hun jagers proberen de NE-5 te overmeesteren. Dat moest uiteraard voorkomen worden, maar hoe langer de Dunka’s bezig werden gehouden, des te meer kans had Pierre om zijn doel te bereiken.

„Energievoorziening?” vroeg De Vos.

„Nog steeds hetzelfde,” antwoordde Marc Bonjour. „We hebben nu voldoende energie, chef, voldoende energie, maar zodra we het scherm om het schip leggen, verbruiken we meer dan we kunnen produceren, veel meer, chef, dat weet je.”

„Ja, dat weet ik.”

Wat De Vos het meeste zorg baarde, was de energievoorziening. Dat was onder andere een gevolg van het feit dat de toevoerleidingen van de motor naar de centrale door voltreffers beschadigd waren. Aan de centrale zelf mankeerde weinig.

„Als we nou toch eens nieuwe hechtingen voor de platen konden krijgen,” verzuchtte Manfred Blohm.

„Die komen wel,” verzekerde zijn maatje, Karl Zollinger, een van de onopvallendste bemanningsleden van de NE-5, maar een uitstekend ingenieur en naaste medewerker van Marc Bonjour en Pierre Hasslenbourg.

„Geef me de positie van onze jagers,” zei De Vos.

„Precies op koers, alleen nog te vangen met de ruimteradar,” antwoordde Gino prompt. „Ik wil er iets liefs onder verwedden dat de Dunka’s hen niet ontdekken. Hun radar is kennelijk niet zo goed, dat hebben we al gemerkt. En bovendien zijn ze natuurlijk geobsedeerd door ons schip.”

De Vos wilde de aanvallende Dunka-jagers naar zich toetrekken. Het scherm zou het hopelijk twintig minuten kunnen houden. De Dunka’s wisten waarschijnlijk al dat ze pas tot het schip konden doordringen wanneer het ionisatiescherm verdween. Tot zolang moesten zij vanuit de NE-5 worden beziggehouden. Plotseling zouden dan de drie eigen jagers uit het niets opduiken om een verrassende aanval op de Dunka’s te doen. Op die manier konden misschien de meeste vijandelijke jagers worden uitgeschakeld. Tenzij de Dunka’s erin zouden slagen versterking te krijgen...

„Ze verspreiden zich,” meldde Gino. „Ik geef een beeld op het grote scherm.”

„Oké.”

De Vos zag de aanvallers op het scherm in de commandokamer. Gino gaf meteen een maximale uitvergroting. Het waren andere jagers dan die waarmee De Vos al kennis had gemaakt. Het waren kleine, torpedovormige dingen met een serie stuurraketjes in de staart, zonder iets dat op een koepel leek. Blijkbaar werden de waarnemingen elektronisch gedaan en waren de inzittenden goed beschermd.

„Wat denk je?” vroeg De Vos aan Gino. „Zijn die smerige dingen vervaardigd van metaal of van kunststof?”

„Aan de echo te oordelen is het puur metaal, chef.”

„Gelukkig.” Wanneer de jagers gemaakt waren van kunststof, zouden ze onkwetsbaar zijn geweest voor de ionisatiekanonnen. „Wacht met het leggen van het scherm tot ik het bevel geef,” zei De Vos.

Vervolgens deed hij verslag aan de inzittenden van de drie jagers, die op veilige afstand van de NE-5 gespannen op nadere instructies zaten te wachten. Ze wisten al dat het grote Dunka-schip met een veertigtal Dunka’s op weg was naar de NE-5 om die te kapen, zodra hij door de tien jagers stormrijp was gemaakt.

„De eerste aanval kan nu elk moment losbarsten,” zei De Vos. „We zijn er klaar voor. Laat ze maar komen. Wacht op mijn bevel om in actie te komen. Houd een zodanige positie dat je binnen tien minuten hier kunt zijn.”

Als loerende roofdieren, zoekend naar de zwakke plek van hun prooi, cirkelden de Dunka-jagers om de NE-5 heen, gesplitst in twee groepen. Ze konden met het blote oog worden gevolgd. De Vos vond het niet langer verantwoord het leggen van het scherm uit te stellen. „Ze kunnen nu elk moment op ons toeduiken,” zei hij. „Leg het scherm.”

Alle ionisatiekanonnen werden in een trillende beweging gebracht, waardoor de ionisatiestralen elkaar overlapten en in uiterst snelle bewegingen een scherm vormden dat voor geen enkel metalen voorwerp doordringbaar was. Zodra het scherm gelegd werd, begonnen de energiemeters terug te lopen. Voorlopig was er echter nog energie voldoende.

„Daar komen de eersten!” zei De Vos.

In vlakke duikbewegingen kwamen vijf jagers op het schip aanvliegen. Reeds na enkele seconden gaven ze vuur. De inzittenden van de NE-5 hadden al eerder een aanval van Dunka-schepen meegemaakt. Ze wisten wat er komen ging. Ook deze keer schoten de Dunka’s met metalen projectielen, die meteen in het scherm gesmoord werden en na een felle lichtflits opgingen in zwarte wolken bestaande uit koolstof en waterstof.

„Waarschijnlijk denken ze dat ze het scherm kunnen verzwakken door er zoveel mogelijk projectielen in te jagen,” zei De Vos. „Maar lang zullen ze niet in die waan blijven. We moeten proberen enkele treffers te plaatsen voordat onze jagers opduiken.”

Daartoe moest een van de kanonnen uit het scherm gehaald worden en dat betekende dat er een gat in het scherm zou ontstaan. Maar dat risico moest genomen worden. Zorgvuldig berekende De Vos zijn kansen. Hij rekende erop dat nu de tweede groep tot de aanval zou overgaan en dat die aanval gericht zou zijn op de bodem van de NE-5 omdat de groep zich schuin onder het schip bevond.

„Gereedhouden om het dekkanon uit het scherm te nemen,” zei De Vos.

Marc Bonjour bediende het kanon. Hij was niet zo’n uitstekend schutter als Basje Goris, maar hij zou zijn best doen.

„Kies een doel uit,” zei De Vos.

De Dunka’s waren met hun duikaanvallen steeds dichter bij de NE-5 gekomen. Nog steeds hadden zij geen echte tegenstand ondervonden. Daarom waagde een van hen te veel. Hij kwam precies op het kanon van Marc af.

„Ik heb er een op de korrel,” riep Marc uitbundig. „Op de korrel!”

„Ionisatiekanon uit het scherm nemen, snel vuren en scherm herstellen!” De stem van De Vos klonk kalm en beheerst.

Marc zag de Dunka-jager op zijn richtscherm. Hij wachtte tot de jager zich precies in het middelpunt van het vizier bevond en drukte op de afvuurknop. Een enkele witte ionisatiestraal priemde uit het dunne uiteinde van het kanon en trof de jager precies waar Marc het wilde: in de stuurraketten. Als een komeet stoof het kleine ruimtevaartuig volkomen stuurloos van de NE-5 weg.

„Van hem zullen we geen last meer hebben,” riep Marc met zijn bekende uitbundigheid. Het scherm was alweer gesloten.

„Dat was nummer één,” zei De Vos. „Laten we hopen dat er nog meer volgen.”

„En laten we tevens hopen dat ze niet ontdekken dat we elke keer een gat in ons scherm moeten maken,” vulde Gino aan.



Pierre en zijn mannen wisten niet wat er in de ruimte boven de maan gebeurde. De Vos had geen tijd om contact met Pierre te onderhouden. Het was een onwezenlijke situatie. Iedereen in het gebouw, Dunka’s, Gorli en aardbewoners, stonden elkaar roerloos aan te kijken, nog steeds zonder iets te ondernemen. De Dunka’s begrepen dat ze tegenover een overmacht stonden en zouden daarom bij het minste of geringste van het sinistere wapen gebruik maken. En toch moest Pierre iets ondernemen. Elke seconde was kostbaar.

„Ze zullen ons niet zomaar doden,” fluisterde George. „Daarvoor zijn we te kostbaar. En dat geldt ook voor de Gorli.”

„Zouden de Gorli met ons meedoen wanneer we iets ondernemen?” vroeg Basje. „Ze lijken me nogal apathisch, net alsof ze nooit of te nimmer iets zullen ondernemen. En toch moeten ze kunnen denken. Volgens mij verwachten de Dunka’s van hen geen actie. De Gorli zijn, denk ik, een vredelievend volk. Ze weten kennelijk nauwelijks wat verzet is. Waarschijnlijk hebben ze zich nooit tegen iets of iemand hoeven te verzetten. Misschien komen ze van een prachtige, vredelievende planeet.”

„Daarmee schieten we nu niets op,” siste Pierre. „We gaan iets doen. We moeten overleggen hoe we te werk gaan. Die drie Dunka’s moeten we de baas worden. Misschien denken ze dat wij net zo mak zijn als de Gorli.”

Pierre begon wat luider te praten.

„Maar het zou een geruststellend idee zijn als we nu op hulp van de captain konden rekenen. Ik zal weer contact met hem opnemen om te vragen of hij hulp kan bieden, desnoods in de vorm van een afleidingsmanoeuvre.” Hij riep De Vos op en richtte zich daarbij niet direct tot de anderen.

Dat moest de Dunka’s bevreemd hebben. Ze hadden iets in de gaten! Ze vermoedden dat hun gevangene via de radio met iemand in contact stond... En daarin hadden ze geen ongelijk... Plotseling begonnen de drie Dunka’s op heftige toon tegen elkaar te schreeuwen. Ze stootten gorgelende geluiden uit en ineens sprong een van hen op zijn lange poten woedend naar voren. Rakelings passeerde hij Basje, die de Dunka kon ruiken, een flauwe, weeïge lucht.

De Dunka greep Pierre bij de kraag van diens ruimtepak en trok die met één ruk open. Hij zag het zendertje! Hij trok het niet meteen uit de kraag, maar wees naar het apparaatje en naar de microfoon, die hij eveneens ontdekt had. Intussen brulde hij onverstaanbare klanken naar de andere Dunka’s. Pierre was door de kracht van de aanval uit zijn evenwicht geraakt, maar herstelde zich bliksemsnel. De Dunka was niet groot.

Pierre deed onverwachts een stap zijwaarts, greep de leerachtige nek van het wezen en riep naar Basje: „We pakken hem! Help me. We gebruiken hem als schild. Ik ben benieuwd of ze hun eigen broertje zullen doden.”

Basje begreep hem meteen. Alles gebeurde zonder dat er verder gepraat hoefde te worden. Tijdens hun trainingen op aarde hadden ze dit soort acties tot vervelens toe geoefend. Vliegensvlug trokken Basje en Pierre de Dunka naar de hoek van het vertrek. Pietro en George waren ook naar de hoek gesprongen.

De Dunka stootte een doordringende, fluitende gil uit. Zoiets had hij kennelijk nog nooit meegemaakt. Pierre en zijn mannen stonden dicht tegen elkaar in de hoek en hielden de Dunka voor zich, als schild. De Dunka was te klein om de vier mannen volledige dekking te bieden, maar wanneer zijn soortgenoten vuurden, zouden zij ook hem gegarandeerd raken.

„Ze durven niet!” riep George. „Ze zijn bang dat ze maar met z’n tweeën overblijven!”

„Hoe overmeesteren we die twee?” vroeg Pietro. „Als ik naar voren spring, zullen ze mij treffen met dat smerige ding.”

„Wacht maar,” antwoordde Pierre. „We duwen hem voor ons uit, recht naar dat wapen. Vooruit... daar gaan we. Die niet waagt, die niet wint.”

Dat was makkelijker gezegd dan gedaan. De nog steeds gillende Dunka zette zich schrap. Zijn poten waren enorm sterk. Het was jammer dat hij geen persoonlijk wapen droeg, waarvan Basje direct gebruik zou hebben gemaakt. Nu nam Bas andere middelen te baat. Hij trapte krachtig tegen de poten van de Dunka en dat had resultaat! De kracht scheen uit de poten weg te vloeien.

Pierre duwde de Dunka regelrecht naar het wapen. Basje hielp hem. Pietro en George bleven achter hen aanlopen. Juist zoals Pierre had verwacht, durfden de Dunka’s het wapen niet te gebruiken. Ze schreeuwden en krijsten net zo hard als hun gevangen soortgenoot. Toen de Dunka pal voor het wapen stond, sprong een van de andere Dunka’s opzij, kennelijk met het doel George aan te vallen.

Maar George had daarop gerekend. „Basje!” riep hij. „Vang hem op. Pietro, maak met mij een omtrekkende beweging. Wij pakken die ander!”

De aanvallende Dunka bleek in het bezit te zijn van een persoonlijk wapen, iets dat leek op een handstofzuigertje, maar dat ongetwijfeld niet was. Hij moest het ding te voorschijn halen uit een holster en dat kostte hem te veel tijd, te meer daar hij zijn aandacht moest verdelen tussen zijn bedreigde soortgenoot en George. Alles gebeurde zeer snel.

De Dunka wist niet meer wat hij moest doen toen George en Pietro om het wapen heen renden. Tegelijkertijd werd hij door Basje aangevallen, die onbeschaamd gebruik maakte van zijn spierkracht. Met zijn gewicht van honderd kilo viel hij de Dunka aan, voordat die kans had gezien het wapen uit zijn holster te halen. Ze vielen op de harde vloer. De Dunka trapte furieus met zijn poten, maar Basje wist die handig te ontwijken en sloeg toe met zijn beide vuisten, precies op de snuit van de Dunka. Die hapte toe als een krokodil, maar weer ontweek Basje hem, klemde de handen samen tot één geweldige vuist en liet die neersuizen op de kop van de Dunka, precies tussen diens ogen. Elke aardbewoner zou daardoor een zware hersenschudding hebben opgelopen, maar de Dunka raakte nog steeds niet bewusteloos. Opnieuw moest Basje, zittend op zijn knieën, toeslaan en dat bleek eindelijk voldoende te zijn.

Terwijl Pierre de gevangene in bedwang hield, waren Pietro en George om het grote wapen heen gelopen. Bliksemsnel vielen ze de radeloos kijkende Dunka achter het wapen aan, zonder dat die de kans kreeg daarvan gebruik te maken. Met z’n tweeën waren ze eerder dan Basje klaar met hun tegenstander. Ze maakten eveneens gebruik van hun vuisten, die ze in geoefende karateslagen op de Dunka lieten neerkomen.

Intussen rekende Pierre met nummer drie af. Zieltogend lagen de drie Dunka’s op de vloer, krampachtige bewegingen makend met hun lange poten, maar niet in staat overeind te komen. Het schuim droop uit hun openstaande bekken. Hun ogen stonden wijd open. Waarschijnlijk hadden zij geen oogleden.

„Dat was dat,” zei Basje tevreden. „Wat zullen we nou eens gaan doen?”

„Dat is nogal duidelijk,” antwoordde Pierre zakelijk. „Volgens mij zullen die Dunka’s niet lang bewusteloos blijven. We moeten ervoor zorgen dat ze ons geen last meer bezorgen. Ze zijn niet zo erg sterk, heb ik wel gemerkt. Alleen voor die poten moeten we uitkijken. Ga eens wat materiaal zoeken waarmee we hen kunnen vastbinden.”

Terwijl de anderen gingen zoeken, richtte Pierre zich tot de Gorli, die verbijsterd hadden staan toekijken zonder een vin te verroeren. Het was opmerkelijk hoezeer zij leken op menselijke aardbewoners. Ze weken iets terug toen Pierre vriendelijk lachend op hen toeliep. Hij wees op zichzelf. „Pierre,” zei hij. Vervolgens wees hij op zijn metgezellen. „Bas... Pietro... George.”

Hij had zich tot een van de Gorli gericht, de grootste die aanwezig was. Die keek Pierre aan alsof hij hem begrepen had. Hij prevelde vragend: „Pierre? Pierre?” Dan wees hij op Basje. „Bas? Bas? Bas?”

Pierre knikte.

De Gorli wees nu op zichzelf. „Batani! Batani!”

„Hallo, Batani,” zei Pierre.

Hij wees op een van de andere Gorli en keek Batani vragend aan. Die zei: „Kor!”

Batani wees op een ander. „Peta.” Dan maakte hij een weids gebaar dat de hele groep omvatte. „Gorli. Gorli!”

„Ja, dat weten we al,” zei Pierre. Nu wees hij op de drie bewusteloze Dunka’s. Hij zei: „Dunka. Dunka.”

Kennelijk hadden de Gorli een andere naam voor de Dunka’s, want Batani riep, terwijl hij zijn hoofd schudde: „Boeroe! Boeroe.” Hij wees naar boven. „Tamo! Boeroe Tamo!” Met zijn vinger maakte hij een teken op zijn voorhoofd. „Tamo!”

George was naast Pierre komen staan. Hij had een stuk metaaldraad in zijn hand, dat hij ergens vanaf getrokken moest hebben. Hij zei: „Dat teken op het voorhoofd van de andere Gorli is het teken van Tamo.”

„Ja, daar lijkt het op. Heb je wat gevonden om de Dunka’s stevig te boeien?”

„We kunnen dit draad gebruiken en we scheuren hun kleren aan repen. Daarmee kunnen we die trekkebekken zo stevig knevelen dat ze nooit meer loskomen.”

„Oké. Maar hoe krijgen we deze Gorli in beweging? Zonder hun hulp bereiken we niets. En het moet allemaal vlug gebeuren, want het is maar de vraag hoelang de captain dat schorriemorrie daarboven bezig kan houden!”

De Gorli schenen nog steeds niet te beseffen wat er gebeurd was. Ze konden zich vrij bewegen als ze dat wilden, maar ze bleven roerloos staan, hoewel ze op steeds heftiger toon met elkaar begonnen te praten. De ketting, waarmee ze aan elkaar waren geklonken toen ze vanuit het vrachtschip naar het gebouw werden gebracht, hadden de Dunka’s verwijderd zodra ze binnen waren. Pietro had de ketting gevonden en gebruikte die nu om de drie Dunka’s aan elkaar te klinken.

„We zullen deze gebouwen eerst eens gaan onderzoeken,” zei Pierre. „We hebben vrij spel.”

Zonder zich verder nog met de Gorli en de Dunka’s te bemoeien, gingen Pierre, Basje en George op onderzoek uit. Zoals ze verwacht hadden, bleek zich in het poortje fotografische apparatuur te bevinden die alle gevangenen had opgenomen en geregistreerd.

Basje trok de leidingen kapot en snauwde: „Ziezo, dat ding werkt niet meer.”

„Daar schieten we niets mee op,” antwoordde Pierre. „Kijk hier eens... een deur. Laten we eens zien of we die kunnen openen.”

Dat bleek niet zonder meer te kunnen. Basje nam opnieuw zijn toevlucht tot krassere maatregelen. Hij had het wapen van de Dunka’s buitgemaakt, moest even experimenteren om te ontdekken hoe het ding werkte en vond algauw het afvuurmechanisme.

„Opzij. Ik schiet die deur uit haar hengsels.”

Het wapen veroorzaakte een reeks harde knallen, zo luid dat de oren van de mannen tuitten. De deur bleek te zijn vervaardigd uit een zwaar metalen frame, dat bezet was met stenen, die alle kanten uitvlogen toen de projectielen uit Basjes wapen doel troffen. Er ontstond een groot gat.

Daarachter lag een enorme zaal die fel werd verlicht. Basje sprong naar voren en richtte opnieuw zijn wapen. Hij hield er rekening mee dat zich ook in dit vertrek Dunka’s konden ophouden, maar de enorme zaal leek geheel verlaten. In het langgerekte vertrek stonden rijen cabines, kleine hokjes waarin een stenen zitting was aangebracht. Boven elke zitting hing een apparaat dat leek op een gewone aardse droogkap en met draden verbonden was aan een leiding, die met vele aftakkingen aan het lage stenen plafond was aangebracht. Langs de wanden stonden soortgelijke cabines. Achter in de zaal bevond zich een afgescheiden ruimte, waar een grote, blokvormige kast stond.

„Hier gebeurt het dus,” zei Pierre. „Hier krijgen de gevangenen het teken van Tamo. Zie je die kappen? Die krijgen ze over hun hoofd. Door die dingen worden hun hersens gespoeld. Hier worden ze willoos gemaakt.”

Basje bekeek een van de cabines wat nauwkeuriger.

„Voorzichtig,” maande Pierre.

Basje was inderdaad voorzichtig, want hij had het volstrekt niet begrepen op de apparaten waarmee iemands hersenmassa gemanipuleerd kon worden. Toch waagde hij het het binnenste van een cabine wat nauwkeuriger te bekijken en ontdekte een hefboom waaraan een klein kastje was bevestigd. Kennelijk kon het geheel draaien in de richting van degene die in de cabine zat.

Het kostte Basje geen moeite te ontdekken waarvoor het apparaatje bestemd was. „Zie je dat?” wees hij aan. „Een automatische tatoeëermachine. Daar... daar heb je de pennen... Met dat ding wordt het teken van Tamo op je voorhoofd gezet. Blijkbaar gaat het vliegensvlug. Voor de Dunka’s is dat het teken dat iemand tot slaaf is gemaakt, dat hij geen tegenstand meer zal bieden en precies doet wat hem wordt opgedragen.”

„Laten we er in vredesnaam voor zorgen dat ons zoiets niet overkomt,” zei Pierre. „We zullen deze hele toestand zoveel mogelijk vernietigen. Hier worden de Gorli dus tot slaven geprogrammeerd. En vanhier uit worden ze naar het verzamelkamp gebracht, dat wij gezien hebben. Elke fabriek, die slaven nodig heeft, kan die in het verzamelkamp krijgen. Het is wel duidelijk dat er op deze maan nog meer Dunka-fabrieken moeten staan.”

Pierre bekeek de apparaten nu ook wat nauwkeuriger. „Hoe ze precies werken, is me niet helemaal duidelijk,” zei hij, „maar dat is niet belangrijk. Een ding is me overigens wèl duidelijk: soms gaat er iets mis bij de programmering. De Gorli, die het meemaakt, wordt dan niet volkomen omgeturnd. Hij blijft denken... hij blijft min of meer een eigen wil hebben. Dat hebben we gezien in het verzamelkamp. De drie Gorli, die nog konden denken en op eigen gelegenheid nog wat rondstrompelden, werden er door de Dunka’s uitgepikt om opnieuw geprogrammeerd te worden.”

„Zouden ze die hierheen gebracht hebben?” vroeg George. „Dat lijkt me voor de hand te liggen. Laten we eens verder zoeken. Misschien zijn die drie Gorli hier nog ergens.”

Eindelijk kwam er beweging in de groep Gorli, die angstig had staan toekijken. Een aantal van hen liep naar de geknevelde Dunka’s om die eens goed te bekijken en om zich ervan te vergewissen dat ze inderdaad geen kwaad meer konden doen. Basje zag het en verwachtte half en half dat de Gorli hun woede op de weerloze Dunka’s zouden koelen, maar dat gebeurde niet.

De Gorli werden steeds enthousiaster. Nu pas schenen zij er zich van bewust te worden dat ze niets meer van de Dunka’s te duchten hadden. Enkelen zagen dat Pierre en zijn mannen het gebouw verder onderzochten en zij begonnen zowaar te helpen. Ze probeerden in hun eigen onverstaanbare taal duidelijk te maken wat ze wilden, maar ontdekten algauw dat dat geen enkele zin had. Daarom beperkten zij zich tot gebarentaal. Dat had meer succes! Een van de Gorli, die zich gedroeg als een leider, rende naar Pierre en wees geagiteerd naar een hoek van de zaal. Pierre liep met hem mee en zag wat de Gorli ontdekt had. Achter de rij cabines langs de wand bevonden zich twee deuren die geen van hen tot op dat moment gezien had.

„Basje!” riep Pierre. „Kom eens hier met je wapen. Er is opnieuw werk voor je aan de winkel. Twee deuren... Die moeten open.”

Basje kwam al naderbij, op de voet gevolgd door een stuk of tien Gorli die niets van het komende tafereel wilden missen. Basje richtte en drukte enkele malen af. Een deel van een van de deuren spatte uit elkaar in tientallen brokstukken, die met kracht door het vertrek vlogen. Enkele Gorli werden gevoelig geraakt, maar dat scheen hun nauwelijks te deren.

In de deur was een groot gat ontstaan. Iedereen kon zien wat er achter de deuren verborgen was, een vierkant vertrek, volkomen kaal, maar helder verlicht. Aan het plafond hingen massa’s vale kledingstukken. En op de grond lag een paar Gorli plat op hun buik. Slechts enkelen van hen waren gekleed in de bekende vaalbruine slavenplunje. Ze schenen zich van niets bewust te zijn. Ze hadden de behandeling ondergaan en moesten kennelijk nog gekleed worden.

„Daar... kijk daar,” wees Basje op een aparte ruimte, helemaal achter in het kleedlokaal. Dit kleine hok was omgeven door tralies. En achter die tralies zaten drie Gorli op de stenen vloer, volkomen in de war door de plotselinge angstaanjagende gebeurtenis van zo even. Maar toen ze Basje en Pierre zagen, kwamen ze overeind. Een van hen begon met beide armen te zwaaien.

„Dat zijn de drie Gorli die we in het kamp hebben ontmoet!” riep Basje. „Ze zitten daar omdat ze opnieuw een behandeling moeten krijgen! Zij kunnen nog denken! Zie je dat... ? Ze herkennen ons!”

„Je hebt gelijk,” zei Pierre. „We moeten hen bevrijden. Bas, doe het een beetje voorzichtig.”

„Wacht maar even!” riep Basje uitgelaten. Hij had al gezien dat het traliewerk niet veel moeilijkheden zou opleveren.

Met één projectiel schoot Basje het los van de muur en hij rukte het verder weg, zodat de drie gevangenen uit het hok konden komen. Meteen begonnen ze Basje aan zijn armen te trekken en over zijn hoofd te aaien, blijkbaar hun manier om hun dankbaarheid te tonen. Een van hen liep naar Pierre en riep iets, dat onverstaanbaar was, maar dat Pierre toch wel begreep. Het waren woorden van dank.

Toen zagen de drie Gorli hun lotgenoten, die nog steeds in de deuropening stonden en nog niet het teken van Tamo droegen. De begroeting was bijna menselijk. Ze vlogen elkaar om de hals en het leek alsof ze huilden.

Pierre, Basje, George en Pietro stonden er wat bedremmeld bij te kijken.

„Konden we maar met hen praten,” zei Basje. „We kennen hun taal niet. Hoe moeten we nou ooit duidelijk maken wat we willen?”

„Wacht maar eens even,” antwoordde Pierre. „Ze zijn intelligent genoeg om ons te begrijpen. Weet je nog dat die ene Gorli ons met een tekeningetje in het zand wist uit te leggen waar we dit gebouw konden vinden? Op dezelfde wijze moeten we hun duidelijk kunnen maken wat wij van plan zijn.”

De Gorli waren snel weer van hun eerste emoties bekomen en richtten nu al hun aandacht op de vier aardbewoners. Een van hen, degene die zich even tevoren had voorgedaan als de leider, keek Pierre aan met een onmiskenbaar vragende blik in zijn ogen. Hij wees met een weids gebaar om zich heen, keek naar boven en greep Pierre bij de hand.

„Hij wil weten waar we vandaan komen,” stelde George vast.

Pierre knikte. Hij nam een potlood uit zijn binnenzak, zakte door de knieën en tekende op een van de witte plavuizen een rondje, dat de zon moest voorstellen. Daaromheen gaf hij met dikke punten de planeten aan en trok dan vanaf de derde planeet een lange lijn, liefst vier tegels verder. Aan het eind van die lijn tekende hij met vaardige hand de omtrekken van de Nieuwe Euro-5.

De Gorli begonnen op luide toon te praten. Ze begrepen het!

Pierre begon vanaf de getekende NE-5 talrijke krullen te krassen alsof het schip een verwarde koers volgde. Dan tekende hij een stippellijn vanaf de NE-5 naar de stip die de aarde moest voorstellen. Met een treurige blik op zijn gezicht veegde hij die stippellijn weer uit.

„Ook dat begrijpen ze!” riep Basje verheugd. „Ze snappen dat wij met ons schip verdwaald zijn tussen de sterren. Alleen vragen ze zich nu af waar dat schip dan wel zijn mag.”

„Dat maak ik nog wel duidelijk,” antwoordde Pierre, „maar eerst dit...”

Met krassen gaf hij aan dat de bodem van de NE-5 zwaar beschadigd was. En met gebaren maakte hij duidelijk dat ze bodemplaten met hechtingen nodig hadden. Materiaal dat in de fabrieken van de Dunka’s vervaardigd kon worden. Hij hoefde de Gorli slechts één keer te verklaren waarom ze op de D-maan waren gekomen.

Toen de Gorli verheugd en opgewonden opnieuw wilden gaan praten, maakte Batani, hun leider, daaraan een eind door het potlood van Pierre over te nemen en op zijn beurt op de tegel een tekening te maken. Hij was hierin bijna een kunstenaar. Hij tekende in perspectief en in de juiste verhouding een van de voertuigen waarvan de Dunka’s gebruik maakten! Daarnaast tekende hij ongelooflijk snel een rij machines en verbond beide tekeningen met een dikke lijn.

„Hij zegt dat we met die wagens naar een van de fabrieken moeten rijden,” constateerde Basje. „Ze helpen ons! Verdraaid, het begint erop te lijken dat we niet voor niets hierheen zijn gekomen.”

„Zouden die voertuigen in de buurt zijn?” vroeg George.

„Ja, die moeten hier ergens staan,” antwoordde Pietro. „En reken er maar vast op... als we die dingen vinden, dan krijg ik ze aan het rijden! Gegarandeerd! Kom op! Iedereen gaat mee! Zoeken!”



Intussen was de NE-5 in een verwoed gevecht gewikkeld met de acht Dunka-jagers die nog waren overgebleven. Manfred was erin geslaagd nog één jager buiten gevecht te stellen, maar daarna waagden de anderen zich niet al te dicht meer bij het schip. Wel bleven ze schieten. Telkens wanneer een van hun projectielen in het scherm gesmoord werd, gaf dat een enorme dreun. Het scherm vrat energie.

„Ik roep de drie jagers op,” zei De Vos. „We kunnen niet langer wachten.”

Gino Cardinale had intussen de echo opgevangen van het grote vrachtschip, dat vanaf de D-maan was opgestegen en de NE-5 nu snel naderde.

„Ze moeten ons nu snel stormrijp maken, chef,” zei Gino.

„Reken er maar op dat hun dat nooit zal lukken,” antwoordde De Vos grimmig. „We zullen hun eens een verrassing bezorgen.”

Het duurde enige minuten voordat de drie jagers van de NE-5 op het toneel verschenen, maar toen was de verrassing dan ook volkomen. Vanuit de duistere ruimte vielen de jagers onverhoeds en fel aan.

Van tevoren had De Vos voldoende gelegenheid gekregen om Barbara, Hans en Jef te instrueren over de trefkans. „Hun stuurraketten vormen het zwakke punt,” had hij gezegd.

In een flits zag De Vos de jagers voorbijschieten, nadat ze hun eerste treffers al hadden geplaatst. Drie Dunka-jagers schoten onbestuurbaar de oneindige ruimte in en verdwenen in een oogwenk. De anderen kregen nauwelijks de gelegenheid zich te realiseren wat er gebeurde. De aanval had hen volkomen overrompeld.

Een van hen zwenkte van de NE-5 weg, maar werd meteen op de huid gezeten door Barbara, die twee keer het ionisatiekanon in werking stelde. De eerste maal miste ze, maar de tweede maal plaatste ze opnieuw een treffer.

De vier overgebleven Dunka’s probeerden een goed heenkomen te zoeken! Ze braken de aanval meteen af!

„Lafaards!” hoorden ze in de NE-5 Barbara roepen. Met Jef en Hans dook ze de vluchtelingen achterna.

„Laat ze niet ontkomen!” riep De Vos.

„Daarvoor krijgen ze geen kans,” antwoordde Hans Weiss kalm. „We stellen de hele troep buiten gevecht.”

De achtervolging kostte hun amper drie minuten. Een voor een werden de Dunka-jagers onschadelijk gemaakt. Zonder te kunnen manoeuvreren, verdwenen ze in de peilloze ruimte. De Vos mocht aannemen dat ze daar vroeg of laat door hun soortgenoten zouden worden opgepikt, maar dat zou nog zeer lang kunnen duren en hopelijk bevond de NE-5 zich dan allang weer in een ander deel van de ruimte, waar men niets meer van de Dunka’s te vrezen had.

„Nu dat vrachtschip nog!” riep De Vos door de radio. „Wees op je hoede... Er kan een kleine jager aan boord zijn, die ze in tijd van nood zullen lanceren.”

„Je hoeft je niet ongerust te maken,” antwoordde Barbara met een onverbloemd juichende klank in haar stem. „We zullen korte metten maken met alles wat we ontmoeten!”

Eindelijk vond De Vos tijd om weer contact op te nemen met Pierre. De verbinding kwam meteen tot stand! De Vos was tot op dat moment zeer ongerust over zijn mannen op de D-maan en hij was dan ook stomverbaasd toen hij de opgewekte stem van Pierre hoorde, die zei: „Chef, we zijn meester van de toestand! We hebben enkele wagens buitgemaakt en daarmee rijden we naar de dichtstbijzijnde fabriek. We zullen slagen, chef! En dat doen we met medewerking van de Gorli!”

„Met medewerking van... van wie? De Gorli?”

„Jawel! De wagen hobbelt een beetje, chef, maar ik hoop dat je me goed kunt verstaan.” Pierre vertelde alles over hun wederwaardigheden.

Toen de captain volledig op de hoogte was, vertelde die eerst hoe de NE-5 de aanval had weten af te slaan en vroeg vervolgens: „Denk je dat die fabriek ons kan leveren wat we nodig hebben?”

„Dat moet lukken met onze computer, chef. Ik ben er zeker van dat de Dunka’s ook van computers gebruik maken voor het vervaardigen van hun halffabrikaten en dat die computers zijn gebaseerd op ons eigen binair systeem. Het moet mogelijk zijn onze programma’s te laten draaien op hun systeem.”

„Jawel, maar wat de reparatie van ons schip betreft, zal het naar de maan moeten worden gebracht. Als we willen landen, moeten we de hangars loskoppelen.”

„Jawel. Dat zal tijd kosten, chef, maar we hebben geen last meer van de Dunka’s. Er springen er nog wel een paar rond, maar die zullen we gauw genoeg onschadelijk kunnen maken. Chef, alles wijst erop dat we hier in een uithoek van dit stelsel zitten, waar weinig Dunka’s zijn. Als we onze tijd goed indelen en gebruiken, is het mogelijk heel gauw tot resultaten te komen. En vergeet één ding niet: de Dunka’s zijn laf. Ze durven alleen aan te vallen als ze zeker weten dat ze in de meerderheid zijn. Dat hebben we hier, op deze maan, gemerkt en jullie hebben dat ook ondervonden.”

„Wij komen,” antwoordde De Vos. „Dat is overigens onze zaak. Jullie moeten ervoor zorgen dat je die ene fabriek voor ons aan het draaien krijgt.”

„Dat zal ons heus wel lukken met die ene Dunka,” zei Pierre vanuit de voorthobbelende wagen. „Zet je het schip neer in de omgeving van die fabriek? Dat zal nodig zijn. Er is daar een goede landingsplaats, al blijft het natuurlijk behelpen.”

„Met medewerking van de Gorli zal het ons lukken,” liet De Vos zich horen. „Concentreer jij je verder op je eigen taak. We houden contact.”
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Afscheid




Ze hadden maar liefst vijf wagens gevonden, grote, zeswielige voertuigen met open bakken, waarin makkelijk achttien personen vervoerd konden worden. Ze reden in colonne door het heuvelachtige maanlandschap. Ze hadden geen enkele moeite gehad met het in beweging brengen van de wagens, die werden aangedreven door elektromotoren en een automatische overbrenging hadden. Het sturen gebeurde met een hendel. De Gorli die meereden, hadden het grootste plezier. Degenen die het teken van Tamo droegen, waren achtergebleven. Alleen de drie Gorli, die niet voldoende door de Dunka’s waren omgeturnd, bleven stil op hun stoelen zitten, hoewel ook zij deelden in de vreugde.

„Straks zullen we nagaan hoe de hersens van de behandelde Gorli weer normaal aan het werk gezet kunnen worden,” zei Pierre. „Dat moet mogelijk zijn.”

Zodra de fabriek in zicht kwam, liet Pierre halt houden. Hij richtte zijn kijker op het reeds bekende bouwwerk en sprak verbaasd: „Ik zie wat bewegen... Verdraaid, dat is die ene Dunka! Hij moet gehoord of vermoed hebben wat er aan de hand is. Hij probeert te ontkomen.”

„We moeten hem pakken,” meldde Basje. „Jullie gaan verder. Ik rijd hem achterna. Hij mag ons geen last bezorgen.” Basje voegde de daad bij het woord.

Natuurlijk had de Dunka geen enkele kans tegen het voertuig, ook al maakte hij nog zulke grote sprongen. Basje hoefde niet eens gebruik te maken van zijn wapen. Hij haalde de wanhopige Dunka in op een vlak stuk terrein en wist hem met de wagen te raken. De Dunka duikelde drie keer voorover omdat hij met zo’n snelheid rende. Toen bleef hij bewegingloos liggen en kon zonder enige moeite worden overmeesterd.

De anderen hadden intussen de fabriek bereikt. Batani stapte als eerste uit de wagen en bekeek de muur met een peinzende blik. Het was hem aan te zien dat hij zich afvroeg hoe ze ooit naar binnen konden komen.

Maar Pierre bood de oplossing. „Kom maar mee,” zei hij uitnodigend.

„Komma mee?” herhaalde de Gorli.

„Ja... Kom maar mee.” Pierre wist nog precies welke beweging hij moest maken om de nagenoeg onzichtbare deur open te krijgen.

Stomverbaasd keek Batani toe en zijn verbazing werd nog groter toen Pierre vanuit de duistere hal ook de tweede deur liet opengaan. Meteen werden ze overdonderd door het lawaai in de fabriek.

De Gorli achter de machines en de lopende banden keken nauwelijks op toen Pierre en Batani binnenstapten, op de voet gevolgd door de anderen. De vrije Gorli, die het teken van Tamo niet droegen, slaakten kreten. Aanvankelijk waren ze zo verbijsterd dat ze geen stap verzetten. Uiteindelijk renden ze toch de fabriek in. Sommigen herkenden hun gevangen lotgenoten. Misschien waren het familieleden. In elk geval was het weerzien opzienbarend en vrolijk. Tenminste, daar leek het op.

Batani was de enige Gorli die niet geëmotioneerd leek. Zakelijk liep hij door de fabriek, terwijl Basje en George veiligheidshalve controleerden of zich inderdaad geen Dunka’s meer in het gebouw ophielden. Batani kwam terug naar Pierre en wees op de gefabriceerde platen die op de lopende band lagen of in de takels hingen. Hij begon op luide toon te praten, greep ongevraagd het potlood uit Pierres zak en tekende vlot de omtrekken van de NE-5 die hij overigens nooit gezien had. Maar hij had onthouden wat Pierre hem even daarvoor met een schets van het schip duidelijk had willen maken. Geagiteerd wees Batani telkens weer op zijn tekening en op de platen.

„Ik weet wat hij zeggen wil,” sprak Basje, die er aandachtig bij stond te kijken. „Hij probeert je duidelijk te maken dat wij niets met die platen kunnen beginnen omdat ze natuurlijk niet passend zijn voor ons schip.”

„Dat had ik ook al begrepen,” antwoordde Pierre. Hij legde zijn hand op Batani’s schouder en sprak geruststellend: „Wij hebben onze programma’s om passende bodemplaten te maken. We moeten hun computer vinden. Die computer kan goed werk voor ons verrichten net zoals jullie werk voor de Dunka’s hebben verricht.”

Uiteraard verstond Batani er geen woord van, maar de geruststellende klank in Pierres stem sprak boekdelen.

De Gorli, die zomaar plotseling bevrijd waren, begrepen volstrekt niet wat hun overkwam. Bedremmeld keken ze van de een naar de ander en gaven nauwelijks een teken van opluchting. Ze wisten niet meer wat ze moesten doen, want alles wat ze konden, was werken en nog eens werken.

„Laten we hopen dat ze opnieuw omgeturnd kunnen worden,” zei Bas. „Maar eerst en vooral zullen we de computer moeten bestuderen. Misschien verloopt alles minder makkelijk als we het ons voorstellen.”

„Ja,” zei Pierre, „het belangrijkste is dat we goede verbindingsmogelijkheden tussen de bodemplaten vinden. Die vormen op dit moment het zwakste punt van ons schip.” Opnieuw haalde hij Batani erbij en maakte met tekeningen duidelijk dat ze zochten naar mogelijkheden om straks de bodemplaten fabrieksmatig en onzichtbaar aan elkaar te lijmen, waarvoor ze machines nodig hadden.

Tot zijn verbazing maakte Batani duidelijk dat hij niets van het voorstel wilde weten.

„Luister nou eens,” sprak Pierre wat ongeduldig, „het spijt me dat ik niet met je kan praten, maar begrijp alsjeblieft dat we moeten lijmen! Het is niet voldoende dat we de platen aan elkaar klinken. Dat zouden te zwakke verbindingen blijven. Ik probeer...”

Batani trok hem plotseling zonder veel plichplegingen mee naar de achterzijde van het gebouw. Pierre meende dat hij naar het vertrek wilde gaan waar de Dunka zich altijd had opgehouden, maar dat bleek niet het geval te zijn. Batani wees naar een reservoir, dat in de muur was ingebouwd en er half uitstak. Vanaf het reservoir liepen enkele leidingen naar een van de lopende banden. Batani wees telkens op het reservoir, sprak ratelend, maar onverstaanbaar en trok Pierre vervolgens met zich mee naar de band. Hij wees op de leiding, die door een bepaald mechanisme verbonden was met een van de platen, die nu stil op de band lagen.

Ineens begreep Pierre het... „Dat reservoir bevat een lijmsoort!” riep hij. „De Dunka’s maken hun verbindingen ook met lijm...”

„Ook met lijm?” merkt Basje op. „Die Dunka’s zijn dan toch niet zulke domme jongens, dat zij dat ook doen.”

„We zullen de zaak eens nader onderzoeken. Maar ik wil nu eerst eens weten wat De Vos van plan is en hoe het er daarboven voor staat.”

De Vos had tamelijk laconiek gedaan over de komende operatie, maar die kon evengoed helemaal verkeerd uitpakken. Er was geen ontkomen aan: zijn schip zou op de maan moeten landen. De NE-5 was berekend op een landing, waarvoor de twee hangars echter moesten worden verwijderd. Zij vormden namelijk een geweldig obstakel, dat een landing van het schip onmogelijk maakte. Ook dit karwei was op aarde verschillende malen geoefend, maar in de ruimte, in de buurt van de D-maan, lag de zaak heel anders. Er konden nieuwe Dunka-schepen opduiken en dat zou voor de NE-5 en zijn bemanning absoluut het einde betekenen, want de hangars zouden weerloos in de ruimte zweven en het schip zou zo mogelijk nog weerlozer op de maan staan. Maar het moest gebeuren, ondanks de hele grote risico’s.

De Vos bleef kalm. „We gaan de hangars verwijderen. De jagers blijven rondcirkelen om bescherming te bieden. Prosper, neem contact op met Pierre, want jullie beiden moeten ervoor zorgen dat er in de buurt van die fabriek een goede landingsplaats wordt gevonden. Alle anderen worden ingeschakeld bij het loskoppelen van de hangars. Gino, jij hebt de leiding. Ik blijf bij de radar om de zaak in de gaten te houden.”

Het loskoppelen van de hangars was in feite eenvoudig. Maar het karwei kostte wel zes volle uren...

Op de D-maan werd in spanning gewacht. Pierre had tussen twee lage heuvels een goede landingsplaats gevonden. De neus en de achterzijde van de NE-5 zouden op de heuvels kunnen rusten, waardoor de bodem vrij bleef van het maanoppervlak. Op die manier konden de bodemplaten makkelijk verwijderd worden en konden de nieuwe platen er worden opgelijmd.

Maar voorlopig was het nog lang niet zover. De Gorli hadden de wagens weer bemand en patrouilleerden ermee in de omgeving van de fabriek. Als er Dunka’s zouden opduiken, zouden die tijdig gesignaleerd kunnen worden. Pierre had de landingsplaats al doorgegeven en stond onafgebroken in contact met Prosper. Ook degenen die de rondcirkelende jagers bemanden, hielden contact met hem en met De Vos.

„De ruimte blijft leeg,” meldde De Vos. „Geen Dunka te bekennen. We bevinden ons inderdaad in een uithoek van dit stelsel, waar zij zich niet al te vaak vertonen. Laten we hopen dat dat voorlopig zo blijft.”

De eerste hangar kwam los. Heel langzaam zweefde hij weg van het schip. De open verbinding met de lange sluis in de bodem van het schip was hermetisch afgesloten. Meteen werd begonnen met het loskoppelen van de tweede hangar. Dat ging iets sneller dan De Vos had verwacht. Na twee uur en vijftien minuten zweefde ook hangar nummer twee statig van de NE-5 weg.

„De hangars zijn los,” meldde De Vos. „Hans, jij blijft in de buurt van de hangars, tot we gereed zijn om ze weer vast te maken. Wij beginnen nu aan de landingsmanoeuvre. Prosper, Gino, op je plaatsen. Ik geef Pierre het sein dat we komen.” De Vos liep telkens van de brug naar de commandokamer. Hij had zich zelden zo weerloos gevoeld. Het grootste gedeelte van zijn mensen was niet aan boord. Onafgebroken bleef de dreiging van de Dunka’s aanwezig. Een moeilijke landing op een rotsachtige bodem lag in het verschiet. De drie jagers vormden op dat moment zijn enige bescherming. Maar De Vos had honderd dingen tegelijk te doen en kreeg daarom domweg geen gelegenheid om zich al te veel zorgen te maken.

De Nieuwe Euro-5 daalde langzaam en met een relatief geringe snelheid. De koers lag vast.

De Vos vond even de gelegenheid om een blik naar buiten te werpen en zag de twee hangars in de verte als twee lichtende stippen in de duisternis drijven. Een derde stip cirkelde eromheen, de jager van Hans Weiss, die ervoor moest zorgen dat de hangars straks weer teruggevonden konden worden. De Vos had er geen idee van hoelang het zou duren voordat zijn schip gerepareerd zou zijn. Niet alleen moesten de platen op maat vervaardigd worden, maar belangrijker nog waren de leidingen, die erin gemonteerd moesten worden, de energietoevoer waar feitelijk alles om draaide.

Hij hoorde weer de stem van Pierre Hasslenbourg: „Chef, we zien je... De koers is goed, zo te zien. Laten we hopen dat die heuveltjes een zachte landing mogelijk maken.”

Weer kreeg de spanning grip op De Vos. „Van welk materiaal zijn die heuvels opgebouwd?”

„Van puur hard gesteente, chef. Maar er zit zachte lavasteen tussen. Maak je echter geen zorgen. Het zal wel lukken.”

„Ik maak me wèl zorgen!” antwoordde De Vos. „We nemen nu de aanvliegkoers in. Het moet uiterst langzaam gaan.”

„We zullen je een prachtig welkom heten,” zei Pierre. Hij stond bij de fabriek en zag de NE-5 naderen. Het was alsof er geen beweging in zat, maar dat was gezichtsbedrog. Naarmate het schip dichterbij kwam, leek het alsof de snelheid toenam, terwijl die in werkelijkheid steeds geringer werd.

De Gorli, die eveneens stonden te kijken, waren dolenthousiast, maar ze leken volstrekt niet verwonderd te zijn. Klaarblijkelijk hadden ze zelf ook ruimteschepen en daarom boezemde de NE-5 hun nauwelijks angst of verbazing in.

Na een kwartier konden ze de details van het schip onderscheiden. Langzaam kwam het naar beneden. Prosper had de landingsmanoeuvre geprogrammeerd op de twee vlakke gedeelten van de heuvels. Er hoefde niet handmatig te worden bijgestuurd. Basje zag De Vos achter de ruiten van de brug en zwaaide enthousiast. Statig kwam het schip boven de heuvels te hangen. Niemand hoefde een aanwijzing te geven. Alleen Pierre stak even zijn duim op ten teken dat alles perfect verliep.

En toen het schip op de heuvels rustte en De Vos de motor liet afzetten, ging er een gejuich op. Iedereen rende naar de NE-5. Het benedenluik ging open. Marc Bonjour had gezorgd voor een metalen laddertje. Hij was de eerste die via het laddertje naar beneden klom. Toen volgden Manfred en Karl.

De Gorli omringden het schip en bekeken het van alle kanten. Ze spraken elkaar goedkeurend toe. Zelfs de Gorli die het teken droegen, kwamen nu aarzelend uit het gebouw te voorschijn. Nu de machines waren stilgevallen, wisten ze niet goed wat ze moesten doen.

Batani was meteen naar de neus van het schip gelopen en controleerde de bodemplaten. Hij keek zorgelijk uit zijn ogen. Met handgebaren probeerde hij Pierres aandacht te trekken, maar die begroette op dat moment de captain, die als laatste uit het schip was gekomen.

„Daar zijn we dan,” sprak De Vos. „Laten we maar geen tijd verspillen. Eerst wil ik echter kennismaken met de Gorli.”

Hans Weiss was de enige die geen getuige was van die kennismaking. In zijn jager vloog hij in grote cirkels om de hangars heen en keek intussen uit naar Dunka-jagers. Op dat moment was hij de enige die voor de beveiliging van de hangars zorgde. Gelukkig kreeg hij voorlopig nog niets te doen.

Intussen hadden Marc Bonjour, Prosper Debruijckere en Pierre Hasslenbourg het besturingssysteem van de computer bestudeerd die in de fabriek stond. Het kostte geruime tijd om enigszins op de hoogte te raken van de structuur van de software. Maar omdat veel principes gelijk waren aan de aardse computers, lukte het een schema op te stellen, waarmee men kon werken om de programma’s van de NE-5 op de computer van de Dunka’s aan te laten sturen.

Marc haalde de constructietekeningen uit het schip en de computerchijven die het fabricageproces van de bodemplaten bevatten. In de fabriek werd in de kortste keren een werkplaats ingericht waar alles werd gecoördineerd. Het zou nog een tijdje duren voordat de machines weer konden gaan draaien.

De Vos liet dat werk over aan zijn ingenieurs. Hijzelf had andere zorgen aan zijn hoofd. De wijde omgeving van de fabriek moest worden beveiligd. Daarvoor werden de Gorli ingeschakeld. Verder moest aandacht worden geschonken aan de gestrande jager, waarvan het landingsgestel was vernield. De Vos was niet van plan die jager straks achter te laten. Hij verdeelde het werk en zorgde ervoor dat iedereen op tijd ook de nodige rust kreeg.

Tussen de bodem van de NE-5 en de begane grond was een ruimte van ongeveer tien meter hoog. Ze moesten een stellage bouwen om bij de bodemplaten te kunnen, die nu een voor een werden verwijderd, waarbij de Gorli met hun mankracht de helpende hand boden.

Vooral de drie Gorli, die weliswaar nog steeds het teken droegen, maar bij wie de duivelse hersenspoeling niet geheel geslaagd was, werkten zonder ophouden. Ze begonnen ook steeds meer te praten.

„Zie je dat?” vroeg Pierre aan Pietro. „Ze worden weer helemaal normaal. Het lijkt wel alsof ze langzamerhand de macht over hun hersens terugkrijgen.”

„Dat weet ik wel zeker,” antwoordde Pietro. „Misschien geldt dat ook voor de anderen... Misschien is die omturning niet blijvend.”

De Gorli, die uit de fabriek kwamen, waren nauwelijks aanspreekbaar, maar gewillig deden ze alles wat Batani hun in hun eigen taal vroeg. Ze beseften niet wat er aan de hand was. Ze sjouwden de oude bodemplaten van de NE-5 naar de fabrieksmuur, waar ze werden weggelegd.

Tijdens dat werk gebeurde er iets merkwaardigs. Een van de bodemplaten werd naar de muur van de fabriek gesjouwd door acht Gorli. Drie Gorli hadden de plaat beet bij de linkerkant en vijf Gorli bij de rechterzijde. Batani liep naar hen toe en zei dat ze het werk beter konden verdelen: aan elke zijde moesten volgens hem vier Gorli de plaat ondersteunen. Maar tot ieders verbazing kreeg hij een weerwoord van een van de Gorli die het teken van Tamo droeg! Hij maakte Batani duidelijk, dat de plaat aan de ene zijde zwaarder was dan aan de andere zijde, omdat aan die ene zijde een aantal leidingen was ingebouwd...

„Zie je dat?” zei De Vos tegen Pierre. „Hij doet niet zonder meer wat hem wordt opgedragen! Hij laat zijn hersens werken! Hij heeft zojuist bewezen dat hij dat nog kan!”

„Hij heeft bewezen dat hij het wéér kan,” meende Pierre. „Zou het dan toch zo zijn dat de omturning maar tijdelijk is, dat hun hersens na verloop van tijd weer normaal gaan werken?”

„Daar lijkt het wel op,” antwoordde De Vos, „hoewel ze misschien eerst onder de druk van die verlammende angst vandaan moeten. Op het moment dat ze de vrijheid krijgen om zelf na te denken, kunnen ze hopelijk snel weer op hun eigen benen staan.”

Het werk vorderde gestaag, hoewel De Vos een aparte groep had moeten aanwijzen om de gestrande jager op te halen. Het kostte niet veel moeite de jager weer vliegend te krijgen, want aan de motoren mankeerde niets.

Basje vloog hem naar de NE-5 en zette hem uiterst voorzichtig aan de grond. In de NE-5 bevonden zich materialen om het landingsgestel te repareren.

„Dus dat komt ook weer in orde,” zei George. „Nu de rest nog.”

Er konden nu drie jagers patrouilleren. Telkens opnieuw meldden ze dat er geen onraad dreigde. Ook Hans Weiss had uitsluitend goede berichten.

„We halen het,” zei Basje, „let op mijn woorden... we halen het!”

De spanning steeg nog meer toen de eerste plaat vervaardigd werd. Dat gebeurde binnen drie minuten. Geperst en wel kwam de plaat van de band. Maar het had vele uren gekost om zover te komen.

De Vos kneep zijn ogen even dicht toen de plaat werd gepast.

„Tot op de millimeter nauwkeurig,” hoorde hij Marc Bonjour zeggen, „tot op de millimeter!”

„Het zou ook geen fractie van een millimeter hebben mogen schelen,” antwoordde George. „Terug met die plaat. De leidingen moeten erin gemonteerd worden.”

Ook daarvoor had Marc Bonjour al een programma klaar. Na het vervaardigen van nog enkele testplaten kon begonnen worden met de eigenlijke fabricage. Telkens wanneer een plaat gereed was, werd die door de Gorli naar de NE-5 gebracht. Met de lijm moesten ze een gok nemen, hoewel het geen onberedeneerde gok was. De Dunka’s lijmden hun schepen tenslotte ook en die waren degelijk genoeg. Dat hadden ze inmiddels wel gemerkt. Er was één probleem met de lijm: er was slechts een beperkte voorraad van. Ze zouden zuinig aan moeten doen. En nog steeds liet geen enkele Dunka zich zien...

„Toch zitten er nog Dunka’s op deze maan,” zei Pierre, „en Gorli die als slaven werken in de fabrieken, verderop. Wat doen we daarmee?”

„Die laten we voorlopig even met rust,” antwoordde De Vos. „Straks bekijken we of we de helpende hand kunnen bieden om ook die arme bliksems te bevrijden. Maar eerst moet ons schip gereed zijn.”

Toen kwam plotseling het bericht dat iedereen al die tijd zozeer gevreesd had. De melding werd doorgegeven door Hans Weiss. „Ik heb een vreemde echo... Het moet een ruimteschip zijn. Het komt hierheen. Peter, hoor je me?”

De Vos kreeg plotseling kippevel. Alles leek goed te gaan en ineens waren de vooruitzichten weer ongunstig. „Ik hoor je. Is er maar één echo?”

„Jawel, Peter. En dat schip komt hierheen. Zolang er maar één is, kunnen we wel met hem afrekenen.”

„Ik geef alarm en stuur de jagers,” antwoordde

De Vos meteen. „De aanval is de beste verdediging, hoewel dat schip de andere Dunka’s natuurlijk zal waarschuwen. We zullen nog sneller moeten werken. Het werk gaat zo lang mogelijk door. Hopelijk kunnen de jagers met dat schip afrekenen.”

Terwijl de drie patrouillerende jagers zich bij Hans Weiss voegden, werd er met dubbele energie verder gewerkt. Niemand scheen enige vermoeidheid te voelen. De Vos had groot alarm gegeven, maar voorlopig betekende dat niet veel.

Er verstreek nog anderhalf uur, voordat de vier jagers het naderende schip bereikt hadden.

„Het is volstrekt onbekend,” meldde Hans Weiss. „Het draagt bepaalde tekens... Een soort rozet... Blauw van kleur met een gele tekening in het midden en strepen die naar buiten wijzen, net een stralenkrans.”

„Heb je de indruk dat het zal aanvallen of zich zal verdedigen?” vroeg De Vos. Iedereen, behalve de Gorli, luisterde gespannen mee.

„Nee... nog niet... Het is een vrij groot schip, een vrachtschip neem ik aan. Wat moeten we doen, chef? We kunnen het zonder meer buiten gevecht stellen.”

„Wacht even...” De Vos rende naar Batani, die druk doende was met het geven van aanwijzingen aan de zwoegende Gorli. Met zijn potlood tekende de captain het symbool, dat door Hans beschreven was.

De uitwerking was hoogst merkwaardig... Batani begon plotseling te springen van vreugde. Hij schreeuwde iets naar de andere Gorli. Dan sloeg hij De Vos op de schouder, blijkbaar als teken van goedkeuring.

De Vos wist genoeg! „Dat is een Gorli-schip!” schreeuwde hij. „De Gorli hebben een van hun schepen uitgezonden om te proberen hun gevangen soortgenoten op te sporen. Zoiets moet het zijn! Ik waarschuw Hans en de anderen! Ze moeten dat schip hierheen leiden!”

Meteen ontstond er stagnatie in de werkzaamheden. Alleen de Gorli, die nog niet uit hun hersenspoeling ontwaakt waren, werkten verder.

De anderen stonden naar de zwarte ruimte te turen, wachtend op hun eigen schip, dat na een halfuur zichtbaar werd, geëscorteerd door drie jagers. Hans Weiss was alweer teruggekeerd naar de zwevende hangars.

Er verstreek nog een kwartier voordat het grote schip aan de landing begon. De vorm was zeer merkwaardig. Er zat geen stroomlijn in en het achterste gedeelte bestond kennelijk uit twee enorme motoren, die een geweldig geraas veroorzaakten. Onder de Gorli, voor zover die meester waren over hun denkvermogen, ging een luid gejuich op. Het schip werd vakkundig neergezet op een vlak stuk terrein aan de linkerzijde van de fabriek. Zodra het lawaai van de motoren verstomde, renden de Gorli onder aanvoering van Batani schreeuwend erheen.

„Ze hebben elkaar gevonden,” constateerde Pierre zakelijk. „Ze kunnen nu hun eigen mensen oproepen om te komen helpen. Ik geloof dat ze dat kunnen zonder onze hulp, denk je ook niet?”

De Vos knikte. Het viel hem op dat Pierre de Gorli voor het eerst betitelde als ‘mensen’...

Het schip bleek bemand te zijn door maar liefst tien Gorli, die met Batani naar De Vos kwamen om hem te begroeten. Maar De Vos kon weinig tijd voor hen vrijmaken. Batani praatte honderd uit en De Vos stond er een beetje ongeduldig bij te lachen. Met handen en voeten maakte Batani hem duidelijk dat ze al contact hadden met hun eigen planeet en dat ze geleerd hadden hoe ze de nog aanwezige Dunka’s konden ‘neutraliseren’.

„Die redden het wel,” constateerde Basje. „Ik heb het gevoel dat alles in orde komt, niet alleen voor ons maar ook voor de Gorli.”

„Daarin zou je weleens gelijk kunnen hebben,” antwoordde Pierre, kijkend naar de NE-5, waarvan de bodem al gedicht was. „We kunnen nu gauw beginnen met de tests.”

De tests verliepen naar wens. De bodem van het schip was als nieuw.

Iedereen hield even de adem in toen de energietoevoer werd beproefd en een onbedaarlijk gejuich ging op toen Marc Bonjour vanuit de computerruimte meldde: „Alles goed... alles prima! Energie weer als vanouds! Ha, ha... als vanouds! Horen jullie dat? Waar wachten we nog op? We kunnen opstijgen! We moeten de hangars gaan halen! Schieten jullie eens een beetje op!”

Marc had gelijk. Hoe eerder de NE-5 weer de ruimte koos, hoe beter het was.

Maar De Vos wilde niet zonder meer vertrekken. Hij liep op Batani toe en schudde hem de hand. Hij wees naar boven. Hij zei: „We gaan weer op weg naar onze planeet, naar onze eigen aarde. We hopen dat jullie het zonder ons kunnen klaren. Maar zo te zien, zal dat wel lukken. Batani... vriend! Gorli vriend. Vriend! Vriend!”

„Vriend!” herhaalde Batani. „Bas vriend... Vos vriend! Pierre vriend! Vriend!” Hij voegde er iets aan toe, dat niemand van de NE-5-bemanning verstond, maar dat ze wel degelijk begrepen.

„Volgens mij zegt hij: goede reis,” sprak George. „Hij wenst ons het allerbeste toe.”

„Dat zullen we nodig hebben,” zei De Vos. Toen schreeuwde hij van blijdschap en opluchting: „Aan boord! Iedereen aan boord! Hans Weiss wacht daarboven ongeduldig op onze komst! Er is nog meer werk aan de winkel! De hangars moeten worden gekoppeld aan het schip en de jagers moeten daarna zo snel mogelijk aan boord worden genomen! Iedereen op zijn plaats!”

Na afwerking van de startprocedure maakte de NE-5 zich los van de D-maan, nagestaard en nagewuifd door de vele Gorli.

„Een afscheid voor altijd,” zei Basje Goris. „Toch jammer...”

„Jawel,” vulde Manfred aan, „maar het afscheid van die rotmaan vind ik prettig! Als ik daar net zolang als jullie had moeten ronddwalen, zou ik knettergek zijn geworden.”

„Dat valt wel mee,” zei Basje. „Zo gauw word je niet gek.”

„Het is ook maar bij wijze van spreken,” lachte Manfred. „Vertel me liever waarin je trek hebt.”

„Een omelet met stukjes spek erin,” antwoordde Basje. „En als dank voor mijn bemoeienissen mag jij die voor me bakken.”

„Komt voor elkaar, meester!” riep Manfred. „Je kunt hem naar binnen werken in de tijd dat we naar de hangars vliegen!”
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